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EERSTE HOOFDSTUK



De Blinde van de Boulevard 

De Schipper zonder Schip 

De Galante Jonker





Al jaren lang stond de stoere zeeheld daar op zijn hoog voetstuk te staren over de wijde mond van de Westerschelde.
Felle zonnestralen, striemende regenbuien, natte sneeuw of hagel: het deerde hem blijkbaar allemaal niet. Want hij stond daar maar, onze brave Michiel de Ruyter, de held van Vlissingen.
Duizenden en duizenden mensen waren er over de Boulevard gekomen en gegaan, kijkend naar de schepen, naar de spelende kinderen, en soms ook naar het standbeeld van Michiel.
Maar hij trok zich van niemand iets aan. Het kon hem blijkbaar maar heel weinig schelen, dat hij niet meer achter zijn beroemd stuurwiel stond, en dat dit ergens in een Vlissings museum stond te prijken.
Rijk en arm, groot en klein, goed en braaf: het krioelde allemaal om zijn standbeeld heen. Links en rechts van hem stonden oudhollandse kanonnen, als trouwe waakhonden.
Maar geen kogel kwam er uit. Zelfs niet op deze gedenkwaardige middag in oktober, toen er drie bandieten over de Boulevard kwamen aankuieren.
Het drietal zette zich neer op een bankje, vlak voor de muur, die de Boulevard omzoomde, en waarover je een ruim uitzicht had over de Westerschelde.
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De jongste van het drietal ondersteunde voorzichtig de oudste, want die liep mank, en hij kon blijkbaar niet goed zien, want hij droeg een bril met donkere glazen.
„Hihi," grinnikte de arme blinde, en hij hinkte nog 'n beetje extra. „Ik leer het al goed, hè? En ik wist toch niet, dat jij zo'n galante jonker kon zijn, hihi. Had jij dat gedacht, Mokertje?"
De derde van het driemanschap bromde ontevreden. Dat deed hij altijd, ook als er niets was waarom je zou kunnen brommen.
Daar zaten ze. Op het uiterste puntje van de Boulevard. In de gure wind. Het regende niet, maar dat mocht wel 'n wonder heten.
Ze praatten met elkaar, heel gewichtig.
Michiel de Ruyter had in de afgelopen driehonderd jaar al heel wat boeven en schurken meegemaakt. Toen dit drietal daar op het bankje zijn boze plannen nog eens goed besprak, knipperde Michiel zelfs niet met zijn ogen, en de kanonnen vuurden zelfs geen stenen kogeltje af.
Zo konden de drie vrienden dus rustig doorgaan met hun bespreking.
De arme blinde, die bovendien een beetje mank liep, was Sjarel de Vroet, in de wereld van boeven beter bekend onder de naam van Rode Spin. Hij was in een best humeur, ofschoon hij af en toe (achter zijn donkere glazen!) toch wel 'n beetje lelijk keek. Hij had al vele avonturen beleefd, en al vele dagen en maanden in de gevangenis vertoefd. Op dit ogenblik echter was hij heerlijk „vrij", genoot een uitstekende gezondheid, en was noch blind, noch mank. Maar — zoals we zullen zien — dat laatste hoorde bij zijn nieuwste rol in zijn nieuwste streek. Isaac Mockerhahn had zijn winkeltje in Amsterdam maar weer voor een poosje verlaten. Rode Spin, de chef van de onderwereld, had hem opgeroepen, en... wel, de arme dikke Isaac' wilde zijn geluk weer eens beproeven aan een mooi handeltje. Dan de Galante Jonker! 
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Een jonkheer was Harry Sterrenborg van Talingen werkelijk. Het was wel dom van de jonker, en erg verdrietig voor zijn adellijke tante, maar hij was van het rechte pad afgeweken en terecht gekomen in de griezelige vangarmen van de Rode Spin. Hij had in de duistere ondernemingen van Rode Spin gewerkt onder de naam van Prins Pauweveer, maar sinds enige tijd had hij die naam afgeschaft.
„Die dubbele P brengt me geen geluk, Spin" had de jonker gezegd. „Die brengt me altijd in verwarring met die àndere dubbele P, en dat heeft nog niets anders als narigheid voor me gebracht." *)
Nu was Rode Spin nooit erg gevoelig, maar hij had zelf al vaak met die beruchte en lastige Pim Pandoer kennis gemaakt. Dus hij gaf Pauweveertje dan maar zijn zin, en noemde hem voortaan gewoon Harry. Of — als hij goeie zin had — de Galante Jonker.
Reeds drie weken verbleef het drietal in Vlissingen. Ze woonden, elk afzonderlijk, in een of ander armzalig hotelletje in de binnenstad. Rode Spin wist echter, hoe goed hij bekend stond bij de politie in Nederland — (zelfs ook daarbuiten!) — en daarom had hij zich vermomd als zeer slechtziende arme man, die bovendien een beetje mank liep.
Zó dus hadden de zeelieden, die dagelijks op de Boulevard kwamen om naar de schepen te kijken, deze man leren kennen: een arme kerel, die steeds begeleid werd door die vriendelijke en zeer galante jongeman.
Niemand zou ook maar op de gedachte gekomen zijn, dat onder deze hulpbehoevende man een venijnige spin schuil ging, die zich hier in deze stad bezig hield met een internationaal komplot van valsemunters.
*) Zie de delen „Pim Pandoer" nr. 3 en 6.
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„Als dat lieve nichtje van me geluk gehad heeft" begon de arme blinde, toen hij voorzichtig rondgetuurd had of er geen toevallige luisteraars waren, „als de kleine Suze geluk gehad heeft, vrienden, zijn er vanavond weer 'n stuk of twintig valse meiers*) omgezet in echte, goeie honderdjes."
De Jonker en de Moker bromden wat en knikten met hun boze hoofden.
„Ik heb er ook nog 'n partijtje" bromde Isaac. „Die zal ik morgen kwijt zien te raken."
Maar Rode Spin schudde bedenkelijk het hoofd.
„Nee vrienden. Helaas, nee. We zullen ermee moeten stoppen. Ja, ja, kijk me niet zo aan als 'n paar geschrokken mussen. De zaak loopt fout. Helemaal fout. Jazeker, in het hoofdkantoor nog wel. Kijk maar 's even."
Rode Spin frummelde in de binnenzak van zijn vodderig colbertjasje en haalde er een dik, opgevouwen blad uit. Het was een Franse illustratie met de naam „Paris Match".
Hij vouwde het blad open en zei intussen:
„Zoals jullie al lang weten, ben ik op dit blad geabonneerd, en ik lees er nooit in. Dat wil zeggen... ik kijk alleen op de vijfde bladzijde... hier, kijk eens. Daar zit altijd een uitgeknipt stuk overheen geplakt... zie je? Ik heb het natuurlijk al weggehaald, maar wat zit daar dan altijd onder? Een of ander bericht, rechtstreeks uit Marseille afkomstig."
„Ga door, Spin" zei Harry ongeduldig. „Je bent langdradig. Dat weten we al lang. Wat voor bericht zat er in?"
Rode Spin reikte Harry het briefje over, dat tussen bladzijde vijf en het opgeplakte papier gezeten had.
Er stonden maar enkele woorden. Omdat Isaac Mockerhahn alleen maar plat-Amsterdams kende, vertaalde Harry de Franse woorden: „I.P. zit achter ons. Onmiddellijk stoppen en de rest vernietigen."
Het was even stil op het bankje.
*) Briefjes van honderd.
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Je hoorde alleen het wilde geklots van de golven tegen de acht meter hoge muur van de Boulevard, en het krijsen van de meeuwen.
Toen verzuchtte jonkheer Harry: „Wat jammer. Het ging net zo mooi."
En de Moker: „Potdeksels! De rest vernietigen? Oók zonde, zeg!"
Rode Spin zei alleen maar: „Tja!"
„Eh...," begon Moker weer. „Dat eh... I.P.! Wat is dat?"
„Interpol," zei Harry ongeduldig. „Internationale Politie. Is dat duidelijk genoeg?"
„Dat wil dus zeggen," vulde Rode Spin boosaardig aan, „dat de politie van alle landen samenwerkt om onschuldige mannen als ons op te sporen. Lastig, dat moet ik zeggen. En nu..."
„Ja, wat nou?" gaapte Moker onnozel. Hij haalde een pakje bankbiljetten van f 100,-- uit zijn binnenzak. Valse meiers, zoals ze die noemden.
„Gehoorzamen aan het hoofdkwartier in Marseille," antwoordde Rode Spin kortaf. En dat maakte indruk op de beide anderen. Als Rode Spin zelfs al „gehoorzaamde", wel... dàt wilde wat zeggen. Dan moesten de Jonker en de Moker helemáál niet meer tegenstribbelen.
„Toch zonde van die mooie briefjes," klaagde de Moker nog eens. Maar Rode Spin was plotseling opgestaan. Hij tuurde aandachtig over de Sardijngeul. Hij keek echter niet naar het grote schip, dat deze geul binnenvoer, waarschijnlijk op weg naar Antwerpen.
Er was iets heel anders, dat zijn aandacht trok.
„Kijk, kijk," riep hij opgewonden. „Daar gaan ze."
„Ga zitten," siste de Jonker. „Daar komen 'n paar mannen aan, en als ze zien, dat je kijkt..."
„Hè," deed Spin nijdig. „Het valt ook niet mee om altijd maar blind te zijn."
Hij ging zitten, maar door zijn donkere glazen tuurde hij aandachtig naar het stukje wit schuim, dat driftig en pittig over de grauwe golven vooruitschoot.
10





„Daar gaan ze," herhaalde Rode Spin zacht, en de arme blinde moest zich bedwingen om niet wéér op te staan en te turen over de grauwe golven.
Harry en Isaac waren gaan staan, en keken vol belangstelling de kleine raceboot na, die ze de „Watervlo" noemden.
„Dus daar zitten ze in," mompelde Isaac.
„Ja," zei Rode Spin. „Daar zitten ze in. Mijn lief nichtje Suze, en die Amerikaanse dame. De kleine Grijze Kat en de lange rijke lady!"
„Nou," vond Harry plotseling, „ze ziet er werkelijk lief uit, dat Katje. Dat korte grijze bontjasje staat haar bepaald charmant. Hm..."
„Moet ook, moet ook," beaamde Rode Spin met vuur. „Hoe liever, hoe beter. Dan vliegt de lady er gauwer in, zullen we maar hopen."
„Zou je nichtje de buit al binnen hebben, Spin?" vroeg Harry.
„Het is te wensen, Jonker," antwoordde het kleine, miezerige mannetje. „Want het wordt me hier danig heet onder de voeten."
„Dus vanavond...?" wilde Harry verder gaan.

„Juist, vanavond," zei Rode Spin op besliste toon. „Ga zitten, vrienden, dan zullen we de hele scène nog eens repeteren."
De repetitie begon.
„Als die twee dames 'n poosje in hun hotel zijn — dáár, hè? Het Boulevard-Hotel. Juist. En als het dan goed en wel pikdonker is, en er loopt niemand op de Boulevard, dan..."
„Dan fiets ik daar heel kalmpjes, met een glasplaat onder mijn ene arm," vulde Moker aan. „Ik ken m'n les, Spin. Ik heb zelfs al 'n stuk oud glas gekocht. Het staat in m'n logement."
„Uitstekend," prees Spin, en Moker knorde behaaglijk als 'n poes om het schouderklopje, dat Rode Spin hem gratis gaf. „Dan fiets je met die glasplaat voor dat hotel" ging Spin voort. „Dan zorg jij, Harry, dat je met 'n autootje langs komt, enne... nou ja, je wéét 't, hè?"
„Dan laat ik die glasplaat kapot vallen" zei Moker.
„En ik stap uit m'n auto, en we maken 'n beetje herrie.
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Moker zegt dat ik 'm aangereden heb, en ik zeg dat 't niet waar is, enne..."
„Maar niet te lang, niet te lang," drong Spin aan. „Zorg dat die lui daar binnen wèl de tijd hebben om je te horen en naar buiten te komen, maar zorg vooral ook, dat de politie géén tijd heeft om proces-verbaal op te maken."
„Natuurlijk, natuurlijk," zei Harry met 'n gezicht, alsof hij zich gruwelijk verveelde. „Ik geef Isaac gauw 'n briefje van vijfentwintig, hij neemt daar genoegen mee, en hij gaat er vandoor. En dan is intussen dat Grijze Katje..."
„We gaan naar huis," onderbrak Rode Spin met 'n grijns. Hij stond op en rekte zich tevreden uit. „Jullie kennen je les goed, ik hoor 't al. Kom Jonker, wees galant. Wees mijn steun en toeverlaat, hihi, en breng me netjes naar De Goudmijn."
„Zeg 's," wilde Moker nog weten, „is Suze op de hoogte van dat plan, of moet je 't haar nog zeggen?"
„Hahaha, denk je nou dat ik net zo stom ben als jij? Ik heb het haar vanmorgen nog eens duidelijk gezegd: zodra ze buiten glasgerinkel hoort, moet ze verschrikt naar buiten lopen, kijken wat er gebeurd is, en dan fluistert ze Harry gauw in z'n ezelsoren, of het gelukt is met die valse meiers. Ja, of nee."
„En hoeveel geld ontvang ik dan van haar?" vroeg Harry.
Rode Spin werd ernstig. Hij ging zelfs weer zitten. Hij dacht diep na, en zei toen langzaam: „Niets."
„Hè?" stamelde de Jonker.
„Watte?" balkte de Moker.
„Ik zeg: niets," hernam Rode Spin. „Zie je... Dat zal ik jullie dan nu meteen maar zeggen: we zitten op nieuw wild. Kijk me niet zo onnozel aan, lieve vrienden, anders word ik verlegen. Maar het is zoals ik zei: we zitten op nieuw wild. Om duidelijker te zijn: de weg van het valse geld laten we schieten. Die Amerikaanse dame, hè? Daar heeft mijn nichtje dikke vriendschap mee gesloten. Kleine Suze is nog slimmer dan ik dacht. Ze heeft zich een andere naam gegeven."
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„Watte? Wie?” kwaakten de Jonker en de Moker beiden tegelijk. „Mijn nichtje heet hier... Suzannette van der Aa. Precies zoals die dame. Ja, ja, ja! Zie je, die dame is in het bezit van zeer, zeer, ik zeg: zéér kostbare juwelen, en nu..."
„Aháááá!" lachte Harry.
„Zozóóó!" bromde de Moker.
„Precies," knikte Rode Spin innig tevreden. „Daarom mag Suze dat omgewisselde bankpapier nog even houden. De buit aan juwelen schijnt namelijk nog veel en veel dikker te zijn dan al onze meiertjes bij elkaar. Maar die juwelen krijgen... wij! En nu we er toch over bezig zijn, beste vrienden: die juwelen zullen van de Amerikaanse lady verhuizen naar kleine Suze, van Suze naar... naar jou, Harry. Van Harry naar Isaac, en van Isaac naar mij. En van ons drieën samen naar Schotland."
De Jonker en Isaac keken elkaar verbouwereerd aan, alsof ze het daarnet in Schotland hadden horen donderen.
„Schót?... W... w... " (Dat was Moker, maar hij kwam niet verder. Midden in de zin bleef zijn mond openstaan.)
„Droom je, Spinnetje?" vroeg de Jonker.
Maar Rode Spin zat rustig de donkere glazen van zijn bril te poetsen.
„Schotland," herhaalde hij ijskoud. Hij stond nu resoluut op. „Kom kinderen, het is tijd."
De kinderen stonden op, want de baas zei het.
Naast elkaar liep het drietal naar Michiel de Ruyter, om vandaar naar beneden te gaan, de stad in.
Rode Spin had een gezellig binnenpretje vanwege de aanstaande juwelen.
Hij keek eens goed rond of er niet iemand in de buurt was, die op het drietal lette. Toen werd hij zelfs leuk op zijn manier, stak de hand op naar het beeld van Michiel de Ruyter, en riep joviaal: „Hallo ouwe jongen, vermaak je je daar nogal?"
Maar de fiere zeeheld bleef onbewogen staan, en verwaardigde zich zelfs nog niet, naar 't edele drietal te knipogen...
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„Zeg nog 's even," wilde Moker weten. „Je zei daarnet, dat je Suze vanmorgen nog gezegd had, hoe het vanavond zal gaan. Maarre hèhèhè... ik dacht, dat zij dacht, dat haar oom Sjarel nog steeds in Roermond zat?"
„Goed gedacht, Isaac," zei Spin. Hij nam de arm van de Galante Jonker en hinkte vakkundig tussen deze en de Moker voort.
„Ik heb haar namelijk opgebeld. Hier, uit de stad, vanuit een cel. Zo kon mijn nichtje dus niet horen, of ik nu uit Roermond opbelde, of hier uit de stad. Denk er om, mannen, dènk er om: ik blijf hier beslist de grote onbekende. Verspreek je nooit en te nimmer: ik logeer in „De Goudmijn", en ik heet meneer S. Vermeulen. En ik ben 'n gewoon mannetje. Oom Sjarel, of Rode Spin, of welke lieve troetelnaam je me ook geven wilt: die is hier niet. Mijn nichtje is wel op het goede pad, dat geef ik toe. Ze doet het erg braaf, met de meiertjes en zo, en die juwelen, wel... dat komt misschien ook wel in orde. Misschien, zeg ik. Want ze is nog zo jong — nauwelijks twintig jaar — en zo onervaren. Je kunt nooit weten, en daarom wil ik beslist achter de schermen blijven."
Moker was niet tevreden. Dat kon je zien.
„Ja, maarre... zeg, Spin," vroeg hij snauwerig, „waarom krijgen wij vanavond nou niks van dat omgewisselde, goeie geld?"
„Als àls het haar lukt, met die sieraden," verklaarde Rode Spin, „dan mag zij dat geld houden. Mannen, het is erg veel, maar... wat we er dan voor terug krijgen, is waarschijnlijk die hoge prijs tiendubbel waard."
Rode Spin was blijven staan.
Hij keek vergenoegd naar de steeds grauwer wordende hemel. Hij wendde zich nog eens naar de brede Scheldemond.
„Ik zie die rappe Watervlo niet eens meer," mompelde hij. „Het kind durft. En die Amerikaanse lady is zwaar getikt. Maar dat is háár zaak. Die juwelen... dàt wòrdt misschien ònze zaak... Hihihi, Moker. Hela, Moker!"
„Ja baas?" vroeg Isaac gedwee.
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„Zorg dat je zo gauw mogelijk naar de Vissershaven gaat, en een oude kotter huurt. Kijk me niet zo onnozel aan, kameraad. We moeten immers naar Schotland? Dat ligt dáár, aan de overkant van die plas. Je kunt toch varen?”
„O ja," beweerde de stomverbaasde Moker vlug. „Op de Amstel heb ik vaak..."
„Goed, goed," weerde Rode Spin af. „Zorg dus, dat je gauw een kotter huurt, en... denk erom: betaal met goed geld. Nee, niks tegen te spartelen: je hoort, wat ze uit Frankrijk bericht hebben. Stoppen en vernietigen. Dus, betaal met goed geld. Geen risico's meer. Geen valse meiers. Alleen nog dat spelletje, dat de Grijze Kat vandaag gespeeld heeft met de lady. Dat is het laatste. En dan... de juwelen!"
Moker schudde maar met het dikke hoofd. Hij pruttelde echter niet meer tegen. Rode Spin hield daar niet van, zie je!
Rode Spin klopte de dikkerd op de schouder.
„Is het dan niet altijd goed gegaan, vadertje?" grinnikte hij.
„Nou," aarzelde Moker. „Niet altijd, nee. Dàt kan ik niet bepaald beweren."
„Oooo!" riep Spin luidkeels. Zijn gezicht betrok even, en er kwamen rimpels in zijn voorhoofd. „Je bedoelt die paar pechgevalletjes, die we vroeger 'ns gehad hebben? O man, daar moet je nou niet aan denken. Pech hadden we alléén maar, als die vervelende Pim Pandoer er z'n neus tussen stak.
Wel, daar hebben we hier, in deze zuidwestelijke uithoek van 't land, gelukkig geen last van, hè?"
„Ja, dàt is waar," zeiden de twee anderen opgelucht.
Ze keken nog eens naar de woelige zee, en besloten toen de Boulevard te verlaten.



Er was bijna geen sterveling te zien, in dit ruwe weer.
Een man met 'n grote bakfiets, die langs 'n paar hotels reed, om er wat boodschappen te bezorgen.
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Een oude zeeman, die op het bankje ging zitten, waar het drie tal juist vandaan gekomen was.
Had de ouwe zeerob heimwee naar vroegere, verre avonturen?
Ergens liep een straathond langs een goot te snuffelen.
En helemaal verderop kwam juist een grote, roodglanzende auto de Boulevard opgereden, uit een zijstraat vandaan.
Het was 'n vreemdsoortig model, hoog boven de wielen oprijzend. Zoiets als 'n gestroomlijnde kip op hoge poten.
Maar de drie trouwe plannenmakers zagen geen bakfiets, geen zeerob, geen straathond, en ook geen roodglanzende auto op hoge wielen.
Want, met de kraag opgestoken tegen de wind, die hun van achteren in de nek blies, waren Rode Spin en zijn trawanten juist de Boulevard afgedaald om hun logement op te zoeken. Er stonden grote dingen te gebeuren, peinsden ze.
Inderdaad, zéér grote dingen stonden er te gebeuren. Veel groter, dan de arme Blinde, de Galante Jonker, en de Schipper (die nog steeds zonder schip was), ook maar in de verste verte konden vermoeden...
Maar enfin! In volmaakte onwetendheid van de serie rampen, die hun boven het hoofd hing, kuierden de drie boosdoeners de binnenstad in.
Toen ze de Oude Markt overgestoken waren, sloeg de Moker in z'n eentje het armzalige St. Jacobstraatje in om er zijn logement op te zoeken.
Jonkheer Harry Sterrenborg van Talingen ondersteunde op de meest galante wijze zijn heer en meester, en bracht deze naar de Vrouwestraat, naar een volkslogement dat geen naam droeg, maar dat door de heren van de onderwereld „De Goudmijn" genoemd werd.
Toen Rode Spin daar binnen hinkte, vertrok ook de Galante Jonker naar zijn hotel, enkele huizen verder...
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TWEEDE HOOFDSTUK



De Schipbreuk van „De Watervlo"

De Dame die Drieduizend Dollar won

Fer, die het hart van „little Suzy" won...





Isaac Mockerhahn zat achter het versleten gordijn van zijn kamer naar buiten te turen. Hij piekerde over het vraagstuk, waarom een Amerikaanse dame nou in vredesnaam met zulke dure edelstenen kon lopen. Je had maar kans, dat ze gestolen werden, vond de dikkerd. Enfin, als er niet van die dwaze rijke juffrouwen waren, zou hij geen kans op 'n meevallertje hebben. Zou... zou dat Grijze Katje ze kunnen bemachtigen?
Harry Sterrenborg van Talingen dacht eerst over zijn rijke tante, die nog steeds in haar Kasteeltje in Noord-Holland woonde. Tante was in de vaste overtuiging, dat haar neef een ijverig studentenleven leidde. Maar... hij was weer tussen de kriebelpootjes van de Rode Spin terecht gekomen. En nu ging de Grijze Kat warempel nòg een rol spelen, ná de zaak van de nagemaakte honderdjes. Die Suze was slim, vond de Jonker. Lief, charmant, en slim. Hij moest goede maatjes met haar blijven, vond hij. Vanavond, als ze goed en wel met die Amerikaanse lady in het hotel was, zou hij met zijn autootje vóór rijden, 'n beetje herrie maken met die dikke Moker, en dan zou ze naar buiten komen om hem te zeggen, of het gelukt was met die honderdjes. En... misschien zou ze óók al iets zeggen over de juwelen!
Enfin, dat moest je maar afwachten. Die Rode Spin was in ieder geval een genie. Die wist nog 's wat!
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Rode Spin!
Hij zat beneden in de schemerdonkere zaal van De Goudmijn. Hij at kippesoep en brandde af en toe zijn gulzige mond. Dat nichtje uit Roermond, zeg!
Sinds de kleine Suze Annette alleen woonde, was ze van slag geraakt. Ze bewonderde haar slimme oom, en in dit zaakje met de valse meiers zou ze zeker haar goede slag slaan.
Maar dat die kleine kat, in haar grijze bontjasje, zich zó zeer bevriend had weten te maken met die vreemde dame, néé! Dàt had zelfs oom Sjarel niet verwacht.
Enfin, misschien zou ze het klaar spelen, met die juwelen.
In ieder geval, Rode Spin zelf zou zich hier in Vlissingen niet aan zijn nichtje vertonen. Nee, nee, nee... beter van niet. Het kind was nog wat onervaren. Je kon maar nooit weten, of het katje niet eens mis sprong...
Afwachten maar, totdat vanavond laat de Jonker of de Moker nader nieuws brachten.
Tot zolang zou Rode Spin zich maar 'n beetje gaan zitten vervelen op zijn kamertje. Hij had er nog 'n blik worstjes staan. Die zou hij maar eens opwarmen, want die soep hier beneden was wel wat erg waterig, en erg veel kip zat er ook al niet in. Rode Spin vond het maar 'n saaie boel, hier in Vlissingen. Zelfs op de Boulevard was niets te beleven.
Niets, helemaal niets...

*		*

*

Werkelijk, op de Boulevard was niet veel te beleven. Helemaal in z'n eentje reed er alleen maar 'n vreemdsoortige rode auto.
Langzaam gleed het gevaarte naar het standbeeld van Michiel de Ruyter. Op een bankje zat 'n zeeman naar de Westerschelde te turen.
De rode auto stond stil.
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Het portier aan de linkerzijde ging vlug open, en een lenige jonge kerel stapte er uit. Hij snoof de kille zeelucht op en zuchtte behaaglijk: „Hmmm! Snfff! Lekker, die wind!"
Aan de rechterzijde ging eveneens het portier open.
Met enige moeite kroop er een nogal vierkante heer uit de opening. Halverwege bleef hij steken, want zijn regenjas bleef aan de zitbank haken.
Ineens schoot de jas los, en de heer schoot daardoor voortijdig overeind. Zijn hoofd botste tegen de bovenrand van de portieropening, en de heer gromde:
„Hè, sammernappels in 't kwadraat, nou stoot ik m'n kop ook nog. Wie stapt er hier nou ook uit, met dat snertweer, grietjan-pompernikkel-nog-an-toe..."
Dat was dus Bas Baanders, de pleegvader van de jongeman, die Fer Donkers heette. Van deze energieke jongeman werd wel eens beweerd, dat hij in bepaalde boevenhistories de geheimzinnige dubbelrol van een zekere Pim Pandoer had gespeeld. Maar geen van beide heren dacht daar nu aan.
Als ze drie minuten eerder bij Michiel de Ruyter waren gearriveerd, en als ze dan eens dat drietal hadden gezien, en àls... Maar dat was allemaal niet het geval, dus Fer Donkers keek rustig naar de zee.
Even later stond Bas Baanders naast hem. Bas keek naar de heldhaftige figuur van Michiel de Ruyter, en was er een beetje jaloers op.
„Wie is die mesjeu?" vroeg Bas aan zijn pleegzoon.
„Michiel de Ruyter, oom Bas," antwoordde Fer. Meer zei hij maar niet, want hij had geen zin om dat hele verhaal te doen.
„O," zei Bas, alsof hij nu alles begreep, en samen met Fer ging hij nu de zee bekijken.
„Geef mij de Imbosch maar," zei Bas na 'n minuut. „Het waait me hier te hard. Ga je mee, Fer? Ik wil naar huis. Marijke verwacht ons vanavond weer thuis."
Fer keek op zijn armbandhorloge.
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Vijf uur. Ja, ze moesten zien, dat ze op weg naar huis kwamen. Eerst nog even eten. Ja, dat moest beslist. Dat vond Bas ook. Fer — die in Arnhem bij de K.E.M.A.*) in dienst was — had in opdracht van dit bedrijf een bezoek gebracht aan de elektrische centrale, de P.Z.E.M. hier in Vlissingen. Dat had de hele middag geduurd, en ze waren nu allebei aan een stevig maal toe. Goed, eerst even een restaurantje pikken, en dan... in volle vaart via Middelburg, Goes, Bergen op Zoom, dwars door Brabant heen, naar Arnhem.
„Goed oom Bas," zei Fer dus. „Eerst even 'n hap eten, en dan kunnen we vanavond misschien tegen 'n uur of tien nog bij tante Marijke arriveren."
„En hutspot eten," voegde Bas er aan toe.
Bij Bas ging er niets boven de hutspot van zijn Marijke. Zelfs de fijnste gebakken tong uit het duurste restaurant verloor het volgens Bas van de hutspot van Marijke.
Dus Bas beende terug naar de rode auto, die de veelzeggende naam van „Salamander" droeg.
De Salamander kon namelijk, evenals een salamander, zowel in het water als op het land terecht. Het was een amfibiewagen. Tussen de achterwielen zat op vernuftige wijze een scheepsschroef verborgen, en al meerdere malen had Fer hiervan gebruik gemaakt. Nu echter was daar geen sprake van. Opschieten! De lange reis naar Arnhem lag nog vóór hen.
„En toch, oom Bas," zei Fer, toen ze weer in de auto zaten, „toch zou ik nog graag één ritje langs de Boulevard willen maken. Ik vind die zee machtig mooi. Moet je zien, oom Bas, die loodsbootjes, hoe die af en aan varen om de grote schepen naar binnen te loodsen. Zullen we nog één retourtje maken?"
„Nou, hm," bromde Bas. „Vlot dan, meneer. Jij houdt nu eenmaal van de zee, dus haal je hart op.
*) Keuring Elektrische Materialen Arnhem.
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Maar dan ook subiet en direct eten, en onmiddellijk daarna zonder omhaal of omwegen naar m'n ouwe trouwe Imbosch, hè?"
„Oké, oom Bas," lachte Fer. Hij schakelde in, en langzaam reed de Salamander terug over de lange Boulevard, die als de bochten van een schelp om de stad Vlissingen heen gebouwd is. Jammer voor Bas, want àls... àls Marijke soms de hutspot voor hen klaar zou hebben, zou die wel aanbranden, of anders steenkoud worden. Want aan het eind van deze interessante Boulevard stond de twee autoreizigers een verrassing te wachten...



Langzaam reed de Salamander over de Boulevard De Ruyter. Langs de oude, plompe gevangentoren, het overblijfsel Westpoort, die daar al zeshonderd jaren de wacht houdt... Langs de Boulevard Bankert, de Boulevard Evertsen, over het laatste stuk: de Nolle Dijk.
Hier stopte Fer even. Ginds ging de dijk over in de duinen. Ze moesten hier keren, en de stad in rijden.
„Nou," zei Bas.
Dat ene woordje vertaalde een vat vol ongeduld, en Fer maakte zich dus gereed, de wagen te doen keren, om langs een van de aflopende zijstraten het centrum van de stad te bereiken.
„Machtig, die zee," vond Fer. Hij keek nog eens naar het wild schuimende water. Het stormde niet bepaald, maar erg rustig was het toch ook niet.
„Nou," bromde het weer naast Fer.
Fer antwoordde niet. Hij zat doodstil.
„Nou!!!" ging het een beetje gevaarlijker.
„Kijk," zei Fer zacht. Hij wees naar de zee.
„Wat?" bromde Bas Baanders. Hij was al lang uitgekeken op die zee. Toch volgde hij met zijn blikken aandachtig de wijzende vinger van zijn pleegzoon.
„Hm," bromde Bas toen. Hij fronste zijn borstelachtige wenkbrauwen.
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Fers hand ging naar de kruk van het portier.
„Ga je doen?" informeerde Bas belangstellend.
„Ik geloof... oom Bas... ik denk... Ja!! Ja!!" schreeuwde Fer plotseling. „Ik dacht het nèt al, oom Bas, maar dat is daar niet pluis. Daar, dat kleine bootje! Niet ver van de kust af. Met dat wit... ze zwaaien... ze zijn in gevaar, oom Bas! Kijk maar... Oei, oei, wat dobbert dat ding!"
Fer was al uit de auto gesprongen.
„Wie gaat er nou ook met zulk ruw weer in zó'n notedop..." hoorde Bas hem nog pruttelen.
Maar aan de rechterzijde was ook Bas al uitgestapt.
„Ik geloof warempel, dat je voor de eerste keer van je leven nog gelijk hebt ook," bromde Bas.
Bas dacht daar waarschijnlijk niet bij, dat Fer dan al heel wat eerste-keren-van-zijn-leven meegemaakt had...



Ze stonden zij aan zij te kijken naar het onooglijke bootje, dat hulpeloos heen en weer dobberde, af en toe achter een waterberg verdween, en dan weer hoog steigerend tevoorschijn kwam. Ook zagen beide heren nu duidelijk, hoe er iemand overeind stond en heftig met iets wits zwaaide.
„Sammernappels, Fer!" bulderde Bas. „Jong, haal die lui d'r uit, anders gaan ze naar de haaien."
Ja, ja, ja, dat was gauw gezegd.
„Hup!" schreeuwde Bas, en hij trok Fer terug naar de Salamander.
„Háál die lui, zeg ik je! Je hebt toch zeker niet voor niets zo'n salamanderse Salamander? Hup! Hálen, zeg ik je!"
Dat klonk min of meer als een bevel. Dus Fer en Bas zaten enkele seconden later in de Salamander.
Fer schakelde, binnen in de auto begon er iets te zoemen en te knorren, en even later reed Fer heel voorzichtig over de hobbelige glooiing naar beneden...
Daarna begon de motor onheilspellend te grommen, want de wielen van de auto grepen zich bijna vast in het mulle zand.
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Maar de Salamander was voor geen kleintje vervaard, en Fer bereikte zonder veel moeite het harde gedeelte van het strand. Hier aarzelde hij toch wel even.
Hij keek benauwd naar de schuimende golven.
Het kleine bootje daarginds zag hij van tijd tot tijd als een wit dingetje boven het water uitpieken.
„Nou!" zei Bas weer.
„Ja, ja, oom Bas," kalmeerde Fer zijn ongeduldige pleegvader. „De Salamander is geen torpedoboot. Sjonge... zouden we 't wel wagen?"
Maar Fer wist daarginds mensen in gevaar. Hij moest en zou het proberen.
Vooruit dan!
Hij gaf vol gas, en even later dook de Salamander als een snuivende hond het water in.
Het amfibievaartuig hobbelde, zodat Bas bijna zeeziek werd en zich met beide handen moest vasthouden.
„Nou, nou, nou," bromde Bas 'n beetje in de war, en het klonk heel wat minder krijgshaftig dan het enkele „nou" van daarstraks!
Maar nu trok Fer zich van zijn brommende pleegpapa niets aan. Hij hanteerde stevig het stuurwiel en spiedde scherp het water vóór zich af.
Hij had gelukkig al spoedig succes. Als een verrassing dook het kleine racebootje ineens voor hen op, veel vlugger dan ze beiden hadden durven hopen.
„Ja," riep Fer. „Ik zie ze. Alle mensen!"
„Asje-me-nou!" bromde ook Bas. „Twee damespersonen, als ik 't goed zie. Hoe krijgen de lui 't in d'r hoofd."
„Wie gaat er nou met dit weer in zo'n notedop zitten," mopperde Fer.
„Kun je met evenveel succes op de hei gaan zitten vissen," vond Bas. „Even idioot."
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Fer was 't daar roerend mee eens, maar hij vroeg zich af, hoe ze dat kleine geval op sleeptouw moesten nemen.
„Kap open, oom Bas," beval Fer.
Bas keek bedenkelijk. Kap open, jawel! Dat zou me niet weinig spatten, zeg! En dàt nog wel op z'n zondagse pak!
Maar twee levens van damespersonen waren belangrijker, dus Bas draaide aan een handel, en de kap schoof open.
De wonderlijke Salamander lag nu broederlijk dicht bij de ongelukkige Watervlo, en de jongste van de twee dames stond recht overeind wanhopig met een witte halsdoek te zwaaien.
„Ja juf," bulderde Bas boven de opengeschoven kap en de wind uit, „we hebben je om zo te zeggen in 't vizier. Heb je niet 'n touwtje bij je, of zo iets?"
De jongedame, die gehuld was in een snoezig grijs bontjasje, begreep het al. Ze dook even omlaag en kwam weer overeind met een lange, dunne staaldraad, waaraan de Watervlo in meer normale omstandigheden gemeerd moest liggen. Met een lenige zwaai zwiepte ze de staaldraad naar Bas.
Die greep en had meteen beet. En hij was vast besloten om dus niet meer los te laten. Hij sloeg de staaldraad met 'n lus om de bovenkant van een zitting en hield het uiteinde goed vast. Fer manoeuvreerde handig tegen de golven in en wist, niet zonder moeite, de juiste richting te vinden, waardoor de raceboot wat rustiger achter de Salamander aanhuppelde.
Het was een adembenemende tocht, waar Fer en Bas een vol uur mee bezig waren.
Vooral het laatste gedeelte leverde geweldige moeilijkheden op. Ze moesten in een wijde boog om de pier heen varen, die het havenhoofd vormde.
Het was al schemerdonker, toen ze eindelijk de rustige Koopmanshaven binnenvoeren.
Intussen waren er veel mensen op dit wonderlijke schouwspel afgekomen, maar Fer en Bas hadden er schoon genoeg van.
De dames trouwens ook, al moesten Fer en Bas toegeven, dat het tweetal er vrij rustig bij gebleven was.
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De jongedame in het grijze bontjasje zat doodstil op het bankje in de Watervlo, en de veel oudere dame, die naast haar zat, glimlachte zelfs heel vriendelijk naar Fer, telkens als die omkeek om te zien, of hij nog niets verloren had.
Toen ze goed en wel op de kade stonden, wilden Fer en Bas er meteen maar een eind aan maken. De reden van de schipbreuk van de Watervlo was doodeenvoudig: de dames waren uitgevaren, tegen de waarschuwing van de eigenaar van het racebootje in. Deze had gezegd, dat er ruw weer op komst was, maar de oude dame, die een slecht Nederlands sprekende Amerikaanse bleek te zijn, had met geweld haar zin doorgedreven: ze wilde beslist met haar „Little Suzy" (kleine Suze) een boottochtje maken.
Wel, dan moesten de dames het zelf maar weten. En ze wisten het ook: ze gingen varen. Wat ze niet wisten, dat was, dat in dit zware weer veel brandstof nodig was, en midden in de bruisende golven was het motortje uitgepuft.
De brandstof was op, en daar dobberden ze dan... hulpeloos in de onstuimige branding...
Enfin, Bas bromde wat, en Fer daalde het trapje al weer af om met de Salamander terug te varen, tot waar hij weer via de glooiing op de Nolle Dijk zou kunnen komen.
Maar nu protesteerde de Amerikaanse dame, en zelfs Bas Baanders was niet opgewassen tegen de woordenstroom, die als gemalen gort uit de mond van de vriendelijke dame kwam! Ze sprak vlug, van alles door elkaar, en Bas kon er soms de helft niet van verstaan. Ze sprak Nederlands alsof ze kauwgom kauwde, en toen Bas voor de tiende maal gevraagd had: „Wàt zegt u, beste mevrouw??" — toen kwam de echt Nederlandse kleine Suze maar even helpen.
„Mevrouw Mary VanderAA vraagt, of u mee gaat naar haar hotel, om samen met ons te dineren. Ze wil haar moedige redders maar niet zó laten gaan, ziet u!"
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„Ah, zóóó!” deed Bas toen. Hij voelde prompt weer zijn maag knorren, en knikkend naar Fer bromde hij: „Dat moesten we dan maar even doen, hè Fer?"
„Als 't maar niet te lang duurt," zei Fer, maar zó, dat de dames het niet hoorden.
Het viertal boorde zich door de nieuwsgierigen heen, en even later zaten ze in de gezellig-warme salon van het Boulevard-Hotel. Fer keek af en toe op zijn horloge, en Bas fronste steeds dieper zijn wenkbrauwen.
Maar helaas, de hutspot van Marijke zou die avond geen beurt krijgen...

*		*

*

Je kon met recht zeggen, dat Mevrouw VanderAA overvloeide van dankbaarheid.
Vóór de eigenlijke maaltijd dronken ze een wijntje. Gedurende dat wijntje kwamen Fer en Bas van alles aan de weet.
Het kwam hier op neer, dat de vriendelijke dame uit New York kwam, dat ze daar een prijs gewonnen had in een televisiequiz, waarmee ze maar eventjes drieduizend dollar had verdiend. Eigenlijk had Mrs. VanderAA die drieduizend dollar niet nodig. Toen, jaren geleden, haar man overleed, liet die haar een heel kapitaal na, plus een fabriek, plus een pracht van 'n villa aan de rand van de wereldstad.
Maar nu wilde ze het land van haar voorouders eens gaan verkennen, en daarvoor had ze een gedeelte van de drieduizend dollar bestemd.
Zij vertelde geestdriftig, dat er zoveel brave Hollandse voorouders in New York geweest waren, waarvan de nakomelingen het allemaal even best maakten.
Fer knikte begrijpend. Jazeker, je kon dat zelfs nog merken aan veel namen in New York. Alleen schreef men daar de delen van de namen aan elkaar. 
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Zo had je er nog veel mensen, die Vanderbilt heetten, en deze televisie-dame was dus een VanderAA.
„Well," zei de vriendelijke dame, en ze nam een zilveren potloodje, en krabbelde op een papieren servetje. Ze zei duizend keer „oewelll" in 'n uur, zodat Bas er draaierig van werd.
„Well, lieve mensen, zo ben ik er trots op, nog steeds een Hollandse naam te dragen. Alleen... hè?"
Ze lachte een beetje verlegen.
„De naam is wat kort, hè? Well... Daarom schrijf ik de A altijd dubbel, en dan met twee hoofdletters, hè? Well, well... dat staat niet zo mager, hè?"
Het meisje, dat haar begeleidde, lachte liefjes.
„Well," ging de Amerikaanse voort, „en stelt u zich mijn wrrr, mijn wrrr... mijn wrrreugde voor, toen ik hier in Vlissingen een vewre, een zeer vewre verwant aantrof: deze jonge lady. Zij heet óók als ik, alleen... hè, hè?"
Weer lachte ze wat verlegen.
Het meisje hielp haar over de verlegenheid heen, door zelf het woord te nemen, en tot gwrote wreugde van Bas Baanders ging het nu een beetje vlotter.
„Ja heren, ik heet eigenlijk Suze Annette van der Aa. Heel gewoon, hoor. Van, en dan dèr, en dan twee aatjes, de eerste met 'n hoofdletter, en de tweede met 'n kleine letter. Maar Mrs. Mary vindt het zó heerlijk een naamgenoot te hebben gevonden, dat ze mij uitgenodigd heeft, enkele dagen haar gast te zijn."
„En ik doe hetzelfde met you, met you, met oe!" kwam de Amerikaanse er weer tussen. Bas verslikte zich in de wijn, en hoopte dat hij het verkeerd begrepen had. Maar helaas... het wàs zo. Bas hoorde het zeer duidelijk...
„De Nederlandse mensen zijn allemaal zo wlief, zo ewrg wlief, en u hebt ons zo moedig uit het oewater gehaald, dat ik u uitnodig, hier een paar dagen in dit hotel mijn gast te zijn."
„Ja, maar hoor nou 's eventjes, mevrouw" begon Bas te pruttelen.
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Op dit ogenblik kwam er een deftige ober aanstappen. Hij boog naar de Amerikaanse dame, en zei beleefd:
„De kamer voor de heren is gereed, madam."
„Thank you, thank you," glimlachte Mrs. VanderAA. En tot Bas en Fer: „Hoort u, beste heren, uw kamer is al in orde. En ik zal het een gwróte ééwr vinden, vanavond zo heel gezellig met ons viertjes wat te... eh... te... bàbbelen."
Bas keek Fer aan, en Fer keek Bas aan.
Er was niet veel tegen te doen. Bas keek verschrikkelijk lelijk, maar Mrs. VanderAA zag het niet. Ze glimlachte maar en prees uitbundig die wwllieve Nederlanders.
„Oom Bas," fluisterde Fer, toen de ober met een uitgestrekt en volgeladen dienblad kwam opdagen, „ik zal tante Marijke maar even een telegram sturen. Vindt u niet?"
Bas knikte met het gezicht van een verslagen tegenpartij, en Fer ging naar de telefoon.
Hij draaide 005, en gaf de telefoonjuf een telegram op voor Mevrouw M. Baanders, Imbosch, Arnhem.
Komen vandaag niet — waarschijnlijk morgen — oom Bas en Fer.
Daarna werd er gedineerd, en Bas nam wraak op alle schotels. Hij at van alle gerechten mee, wist meestal niet wat het was, vond alles toch nog wel tamelijk lekker, en liet geen kruimel over.



Na het diner kwam er koffie met gebak, en Mrs. Mary kon niet uitverteld komen over haar dierbare man, grootmama, grootpapa, neven en nichten, en talloze andere VanderAA'tjes. Er waren kostbare erfstukken in de familie, waarvan Fer en Bas overvloedig getuigen konden zijn, want Mrs. VanderAA was er rijkelijk mee behangen.
„Kijkt u toch eens," vertelde zij opgetogen, en ze maakte het slot van haar halsketting los. Ze legde voorzichtig het collier op het dikke tafelkleed en streelde de prachtige diamanten alsof het poesjes waren.
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Fer moest nu toch toegeven, dat de lady er heel interessant over kon praten, en zelfs Bas schoof zijn stoel wat dichterbij.
„Ziet u," vertelde Mrs. Mary, „ik ben er zo twròts op. Niet alleen omdat deze grote diamant wel achtduizend dollar waard is, maar omdat hij door mijn voorvaderen in Antwerp geslepen is. Kent u Antwerp? Ja toch zeker?"
Fer en Bas knikten. Ze waren op deze reis zelfs nog door Antwerpen gekomen, en in de Pelikaanstraat wist Fer de wereldvermaarde diamantslijperijen te staan.
„Deze steen is afkomstig uit Afwrika," vertelde de lady. „Uit dezelfde mijn als waar de beroemde Cullinan gevonden werd. Ziet u eens... hoe mooi de drieëndertig vakjes over en door elkaar glinsteren, well? Het is een tear-shape, vrienden, een wonderschone tear-shape van twaalf karaat. En die kleintjes, die u hiernaast ziet, zijn toch altijd nog stenen van vier karaat. Ik ben er trots op, vrienden. Wwùnder-trots."
Mrs. Mary VanderAA streelde liefkozend het prachtige collier. „Kijk oom Bas," zei Fer zacht. (Bij zulke dure dingen begon je altijd vanzelf zachtjes te spreken...)
„Ziet u? Precies de vorm van een traan. Tear-shape, de vorm van 'n traan. Enne... nou, nou, twaalf karaat, dat is heel wat voor 'n diamant, oom Bas. Ja, ja, de Cullinan weegt meer dan vijfhonderd karaat, maar dàt is me dan ook een exemplaar dat niet te betalen is. Die zit in de scepter van het Engelse koningshuis. Maar dit is toch wel een prachtig sieraad. Vindt u niet?"
Bas bromde wat, en wist niet wat 'n karaat was. Hij had meer verstand van 'n kilo boter. (Een karaat is één vijfde gram!)
„Zeg 's, Fer," bromde Bas na een poosje. „Achtduizend dollar zegt de lady, niet? Hoeveel... eh, zeg dat 's in fatsoenlijke guldens? Hoeveel is dat?"
Fer keek verbaasd.
„Wel, oom Bas, dat is een kleine dertigduizend gulden."
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Het bleef even stil, en Bas blies een dikke rookwolk uit van de dure sigaar, die de vriendelijke lady had laten presenteren.
„Nee," bromde Bas toen. „Dat is me te duur. Zie je, ik dacht zo aan 'n cadeautje voor Marijke. Maar ik heb ergens in Arnhem heel mooie halskettinkjes zien liggen. Voor drie vijfennegentig of zo. Dat is goedkoper, als ik me niet vergis."
Fer lachte. Suzannette van der Aa lachte ook. De lady lachte niet. Ze kon het nu eenmaal niet goed uitstaan, als er om haar voorvaderlijke sieraden gelachen werd.
Ze werd zelfs ernstig.
„Deze diamanten traan, beste vwrienden, heeft een hele historie. Hij veroorzaakt namelijk werkelijk echte tranen, als hij in oneerlijke handen komt. Dat is wel eens gebeurd. Een neef van mijn grootvader wilde hem eens aan zijn vrouw laten zien. Onderweg werd het pronkstuk gestolen, maar de dief vond nog dezelfde dag de dood door een verkeersongeluk. En de halsketting kwam weer bij de rechtmatige eigenaar terug. Tranen, vrienden, altijd tranen brengt deze diamanten traan. Twráánen van wreugde... aan de eerlijke eigenaar. Maar maar..." Ze boog voorover, met in ieder oog een traan van aandoening. Ze praatte zulk rond Nederlands, dat Bas moeite had het te verstaan.
Ze fluisterde geheimzinnig: „Bittewe twranen van rr... wrouw, vwrienden, bwrengt dit siewraad aan boeven en schuwrken die hun begéewrige handen ewrnaawr uitstwrekken..."
„U mag er dan wel zuinig mee zijn, mevrouw," vond Fer. „En hem niet zomaar overal dragen en laten zien."
Nu glimlachte de dame weer.
„Maar hier! Hiewr, in dit eewrlijke land, vwrienden, daawr ben ik niet bang. Nietwaar mijn lwieve Soezy?"
Het meisje knikte lief.
„O," ging Mrs. VanderAA enthousiast voort. „Ik ben toch zó bwij, zó bwij, dat ik mijn lwieve little Soezy hiewr gevonden heb. Ik heb nog veel nagedacht ovewr je lwieve vadewr en moedewr, little Soezy..."
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De dame begon nu ontroerd over familiezaken te babbelen. Bas verveelde zich. Hij kon er steeds minder van verstaan, en het interesseerde hem ook niet meer.
Plotseling boog hij zich voorover, en fluisterde tot Fer: „Zeg jong! Moeten we hier de hele avond nog bij die littele Soezie blijven zitten gapen? Ik heb meer zin in dàt!"
Bas maakte een hoofdknik naar een biljart, zo groot als een voetbalveld. Ja, ja, Fer had óók wel zin in een partijtje biljarten. Maar ja... Je kon toch zomaar je dames niet in de steek laten! Fer stond een plan te bedenken.
Hij zag, hoe de Amerikaanse met ontzettend veel woorden en gebaren steeds maar familiezaken opdiepte.
Hij zag ook, dat de kleine Suze erg zenuwachtig geworden was. Ze wist blijkbaar niet erg veel van haar eigen familie af... Mrs. Mary vond dat niet erg, ze had woorden en tijd te kort om alles te vertellen wat ze op haar hart had.
Suze knikte en glimlachte maar.
Ze rookte almaar Lucky Strike, echte Amerikaanse sigaretten van de gastvrije lady.
Ze speelde maar met lucifershoutjes, en zonder dat ze er zelf erg in had, brak ze almaar lucifertjes in kleine stukjes en liet de splintertjes in de grote koperen asbak vallen.
Wat is ze nerveus, dacht Fer.
Wacht! Juist! Precies! Natuurlijk, hij wist het. Suze voelde zich niet op haar gemak, omdat er vreemde oren naar al die familiekwesties zaten te luisteren.
En dit was hun redding, vond Fer.

Zodra hij de kans kreeg, kroop hij met een beleefd lachje tussen twee zinnen in, en sprak:
„Beste dames, het lijkt ons beter, dat u rustig even met elkaar spreekt over uw familie. Daar horen geen luistervinken bij. Als u het niet erg vindt, gaan mijn pleegpapa en ik een partijtje biljarten..."
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De lady hield even op met babbelen, haalde intussen meteen adem, knikte vriendelijk naar Fer en Bas ten teken van instemming, en begon het volgende verhaal aan Suze op te hangen. Suze knikte, lachte, rookte Lucky Strike en brak lucifertjes in de asbak.
En Bas draafde al om het biljart heen.
Fer liep hem achterna, keek nog even om naar little Suzy en ontving een dankbaar glimlachje van het meisje.
Zie je wel, dacht Fer. Dat arme kind geneerde zich omdat die tante haar hele familie voor ons, een stel wildvreemden, op tafel legde.
Fer knikte vriendelijk terug, kreeg warempel wéér een knikje van kleine Suze, en startte met zijn serie aan de biljarttafel.



Het ging niet zo heel best, daar aan dat biljart. Tenminste niet voor Bas.
Bas en Fer speelden beiden ongeveer even sterk. Ongeveer! En dat wond Bas nu juist zo op, want Fer kon het nèt precies een klein beetje beter dan Bas.
Op zeker moment roffelde er een welgemeend „sammerrrnappels" door de stille, deftige zaal.
Dat was op het moment, toen Fer zijn vijftig punten volmaakte, terwijl Bas juist bij negenenveertig misgestoten had...
Bas hield zich zeer beschaafd in.
„Nòg 'n partijtje," gromde hij boos, en hij trok zijn jasje uit, want hij had het er warm van gekregen.
Fer glimlachte.
Oom Bas kon nu eenmaal niet erg goed tegen zijn verlies.
Bij de talloze avonturen die Bas al achter de rug had, met zijn trouwe Fer in de geduchte rol van Pim Pandoer, was dat óók altijd al zo geweest: Bas kon er nu eenmaal niet tegen, als hij een partijtje verloor.
Bij de Pim Pandoer-avonturen was dat wel interessant, maar aan het biljart kon het lastig zijn.
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Enfin, Fer nam de uitdaging aan, en hing óók zijn colbertje aan de kapstok, vlak naast dat van oom Bas.
En de nieuwe partij ging van stapel...
Het ging goed.
Bas maakte ergens een prachtige serie, en toen stond hij met dertig punten tegen Fer twintig.
Helaas, Bas zou de kans niet krijgen, zijn partijtje tot een triomfantelijk einde te brengen!
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DERDE HOOFDSTUK



Tranen van Glas en Briefjes van Honderd

Fer waarschuwt de lieve Suze

Droefheid in een deftig hotel





Intussen was Mrs. Mary VanderAA voor de derde maal aangekomen bij de ontroerende verhalen over haar Diamanten Traan. Intussen was Bas Baanders bij zijn éénendertigste puntje aangekomen van het tweede partijtje, dat voor hem vele winstkansen scheen op te leveren.
Helaas, Bas zou de kans niet krijgen, zijn partijtje tot een triomfantelijk einde te brengen!
Want plotseling werd de deftige stilte van de salon verscheurd door hevig glasgerinkel, dat buiten, vlak voor de hoofdingang, alle mensen deed opschrikken...
Bas stootte net af voor zijn éénendertigste puntje, maar hij stootte mis, en de bal rolde zelfs met veel spektakel over de rand van het biljart heen.
Fer zag het niet. Hij keek naar de grote gesloten deuren, en bromde: „Je zou zeggen... een aanrijding, of zoiets."
Mrs. Mary VanderAA had juist aan Suze toevertrouwd, dat haar totale juwelenbezit, dat zij bij zich had, wel in de tienduizend dollar liep, en dat ze toch zo blij was, zo'n wieve vwiendin te hebben ontmoet om haar te beschewrmen, toen...
„Oooo, wwwelll, what's that?" riep de lady verschrikt.
Little Suzy gaf een verschrikt kreetje, vergat haar lucifertje verder af te breken, en riep op zenuwachtige toon:
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„O! Een ongeluk! En dat in het donker.”
Ze was al bij de kapstok, schoot haar bontjasje aan en nam meteen de mantel van haar gastvrouw van de haak. Beide dames snelden naar de deur en verdwenen naar buiten.
De ober, Fer, Bas (met de biljartkeu in zijn handen!), plus nog enkele andere gasten, liepen er allemaal achteraan.
Werkelijk, er had een aanrijding plaats gehad.
Een kleine auto was tegen een fietser opgereden, die een glasplaat droeg. Het was nogal goed afgelopen, maar de glasplaat lag in diggelen. De scherven, blonken als glazen tranen in het blauwe schijnsel van 'n verre lantaarn. De fietser ging erg tekeer, maar de bestuurder van de kleine auto stond al met de portefeuille in de hand, en...



Op dit ogenblik sloop de Grijze Kat door de brede hoteldeur naar binnen. In de algemene verwarring had niemand daar erg in.
Lenig als een kat sloop zij naar de kapstok. Listig en voorzichtig, als de fluwelen pootjes van een kat, gleden haar vingers langs de binnenzakken van twee colbertjes.
Beide portefeuilles werden rap onderzocht.
Uit beide, portefeuilles gristen de fluwelen vingers vier briefjes van honderd weg.
Uit de buitenzak van haar grijze bontmantel kwamen tien slordig opgevouwen briefjes van honderd tevoorschijn, die nog tamelijk nieuw leken.
Acht hiervan verdwenen naar de beide herenportefeuilles: vier in elke portefeuille.
De twee overige nieuwe briefjes gingen retour naar het bontjasje, samen met de acht, die uit de herenportefeuilles waren vertrokken.
Daarna sloop de Grijze Kat vliegensvlug naar de hoteldeur terug en mengde zich onder het opgewonden publiek, om met belangstelling naar de glasscherven te kijken.
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De fietser ging erg tekeer, maar de bestuurder van de kleine auto stond al met de portefeuille in de hand, en reikte de boze glasman een briefje van vijfentwintig gulden aan.
„Het spijt me verschrikkelijk," sprak de jonge chauffeur, „maar als ik u dit als schadevergoeding geef...? Goed? Ik heb weinig tijd... al die mensen... en straks de politie... Goed?"
„Nou, oké dan maar," bromde de man, en voordat Fer en Bas de zaak goed en wel door hadden, fietste de man weg.
De glasscherven lagen als droeve tranen te glinsteren, en de jonge chauffeur schoof ze achteloos met de voet naar de rand van de straat.
Het was guur weer, en Bas en Fer bibberden in hun overhemd. Maar Fer bibberde nog eens extra. Niet van de kou.
Hij sperde zijn ogen open, toen hij de chauffeur eventjes in het gezicht kon kijken.
„Oom Bas," fluisterde Fer onthutst. Hij gaf Bas een por in de zij en knikte naar de chauffeur, die alweer in zijn auto stapte. „Oom Bas! Kijk, die sinjeur..."
„Hm?" deed Bas vragend, en 'n beetje boos om de por in z'n zij. Maar Fer kreeg een nieuwe schrik.
Hij zag hoe de kleine Suze naar de chauffeur liep. Deze draaide aan de binnenkant het portierraampje open.
Chauffeur en Suze fluisterden wat.
Niemand verstond dat, natuurlijk...



„Voor elkaar," fluisterde de Grijze Kat snel.
„Zeshonderd dollar voor haar ingewisseld, op de Bank. Ruim twintig meiertjes, en ik heb ze allemaal kunnen inwisselen." „Waar zijn ze?" vroeg de ander.
„Ik hou ze zolang. Ik zit achter de juwelen. Die zijn meer dan twintig keer zoveel waard als de meiers. Nou, ajuus..." 
De Grijze Kat trok zich snel terug.



De kleine auto snorde weg, en de verkleumde mensen gingen vlug het gezellig verwarmde hotel binnen.
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Maar Fer had gezien, hoe de kleine Suze met die chauffeur gesproken had. Kende ze die dan?
Mrs. Mary VanderAA babbelde weer met Little Suzy, die lucifertjes brak en een verse Lucky Strike opgestoken had.
Bas kuierde om het biljart heen. Hij was meteen aan de beurt, want al had hij dan zijn éénendertigste puntje gemist, Fer had zijn beurt al meteen weer verprutst door glansrijk mis te stoten.
„Ja!" triomfeerde Bas. „Tweeëndertig. Drieëndertig. Aha, je kunt 't, of je kunt 't niet, hè? Vierendertig."
„Weet u wie die chauffeur was, oom Bas?" vroeg Fer zacht.
„Hahaha! Zo gaat ie goed! Vijfendertig. Watte? Of ik die goocheme chauffeur ken? Nee man, ik heb hier in Zeeland geen vrienden, geen... wacht even, die is moeilijk. Hou je mond, vervelende knaap. Ja! Zesendertig. Nou liggen ze mooi."
„Oom Bas," zei Fer voorzichtig. De keu van Bas porde bijna in zijn ribben.
„Oom Bas, die man, dat was eh… Prins Pauweveer. U weet wel, Jonkheer Harry Sterr..."
„Potsammernappels, mis!!!" brulde Bas, zodra hij de naam van de jonker hoorde noemen.
„Ja, oom Bas, en ik zag dat hij misschien al weer een nieuw slachtoffer aan het maken is. Ik geloof... dat Suze hem kent. Ze praatte even met hem."
Bas stond pal recht.
Hij keek Fer doordringend aan.
„Zozo," bromde hij toen. „Wel, ik zou zeggen... Fer, als jij 'n kerel bent, dan moet je dat arme kind waarschuwen tegen die adellijke boef. Subiet en dadelijk en direct. Vóórdat ze de tijd krijgt, 'n beetje verliefd of zo te worden. Snap je? Vooruit, dan ga ik aan m'n zevenendertigste puntje beginnen."
„Wacht even, oom Bas," lachte Fer. Hij zag wit van ontroering, maar... spel is spel!
„Wacht even, oom Bas. U stootte net mis. Ik ben aan de beurt." „Hm," bromde Bas. „Schiet dan 'n beetje op."
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Fer stootte maar in het wilde weg. Maar het geluk was met hem, én hij maakte een serie van tien achter elkaar, zodat hij een paar punten vóór Bas kwam te liggen.
„Hm," mopperde Bas. „Jij op veertig, en ik op zesendertig? En nou ga je die littele Soezie waarschuwen, anders zie ik die traan van 'n miljoen dollar nog verdwijnen. Vort, dan maak ik de vijftig wel even vol."



Bas kuierde als een olifant om het biljart heen.
Zevenendertig... achtendertig... negenendertig... veertig... Hm. Sammernappels, mis. Gelijk met Fer, en die was nu aan de beurt.
Maar Fer stond ernstig met Suze te praten.
Bas zette de keu tussen zijn voeten, plantte zijn armen op de punt, en stond zo geduldig mogelijk te wachten.
„Juffrouw Van der Aa," begon Fer, terwijl hij zich naast haar voorover boog.
„Zeg toch gewoon Suze, meneer... eh... Fer," zei Suze vriendelijk.
„Wel," zei Fer 'n beetje verlegen. „Eh... Suze, ik moet je wat vragen. Iets heel onbescheidens. Eh... kèn jij die chauffeur?"
Heel even verschoot de kleur van het meisje, maar Fer scheen dat niet te bemerken.
„Eh... ja Fer, ik ken hem... 'n paar dagen. Ikke... eh... ja, ik heb zo wel eens met hem gewandeld of gefietst."
„Als ik je een goede raad mag geven," aarzelde Fer. „Dan eh... dan zou ik zeggen... laat die jonkheer Harry Sterrenborg van Talingen met rust. Bemoei je niet met eh... met schurken, ook al dragen ze 'n adellijke naam, Suze."
Het meisje schoot half overeind en was nu echt wit. Gelukkig, dacht Fer. Die is goed geschrokken. Nu zal ze wel uitkijken.
„Zie je," ging Fer voort. „Wij — oom Bas en ik dus — wij kennen hem goed. Maar àl te goed! Hij heeft heel wat op z'n geweten, en hij heeft al menig keer in de gevangenis gelogeerd."
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„Nee toch!" deed Suze. Ze sloeg haar poezelig handje voor de mond en keek Fer met grote schrikogen aan.
„Ik kan je niet alles vertellen, Suze, maar hij heeft bijvoorbeeld zijn tante — een schat van 'n mens — op schandalige wijze bedrogen en bestolen. Meer kan ik heus niet zeggen, maar ik zou 't zonde vinden, als jij met zo'n... zo'n..."
„O, nee, nooit meer," antwoordde Suze verschrikt. „O, wat erg. En dat u... dat jij, Fer, hem dan kent... O, wat 'n geluk. Misschien zou hij ons óók... O, tante Mary... moet u toch 's horen... die chauffeur, die Harry, hè? Waar ik gisteren nog mee gefietst heb..."
Fer hoorde de rest niet.
Hij was opgelucht, dat hij zijn plicht gedaan had, en het onschuldige meisje had gewaarschuwd.
Hij keerde terug naar het biljart, waar oom Bas almaar op zijn keu stond te wiebelen.
„Jij," zei Bas. „Het is veertig óm, en jij bent dus aan de beurt om mis te stoten."
„Het is oké, oom Bas," zei Fer opgelucht.
„Mooi zo, en schiet 'n beetje op," antwoordde Bas.
Fer stootte raak. Eenenveertig. Tweeënveertig. Bas hield zich ijselijk goed in, tot en met achtenveertig.
Toen stootte Fer mis, en Bas wreef bijna een heel blokje krijt op de punt van z'n keu.
Bas maakte prachtige stoten.
Tot en met achtenveertig. Hij stond klaar voor 'n machtige stoot, toen met veel vertoon de hoteldeur openging. Drie heren traden binnen en één van hen riep: „Allen op uw plaats alstublieft. Recherche."
„Proost," bromde Bas. Hij moest wachten.
„Je denkt er wel even om, dat ik aan de beurt was, hè?" zei hij nog tegen Fer. Maar die luisterde niet eens.
Stomverbaasd keek hij naar de drie rechercheurs.
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Eén van hen, waarschijnlijk de baas van het drietal, keek de salon rond, en begon met een zeer beleefde glimlach te spreken.
„Het spijt mij ontzettend, dames en heren," zei de grootste van het drietal, terwijl hij een stevig kartonnetje uit zijn binnenzak haalde, „maar ik moet u lastig vallen met een vervelende kwestie. Ik verzoek u dringend, allen op uw plaats te blijven."
Hij liep langzaam door de salon en toonde zijn legitimatiebewijs: het kaartje, zorgvuldig gehuld in een plastic omslag.
„Voor u staat de plaatselijke recherche. Ginds ziet u mijn collega uit Vlissingen, de heer Guling. En deze heer..."
Hij wees op de derde man, die een weinig achteraf stond.
„... deze heer is mijnheer Vermolen, die uit Den Haag gekomen is. Hij is het hoofd van de speciale dienst voor valse bankbiljetten, en dus onze deskundige man op dit gebied. En dan tenslotte... mijn naam is Wester, hoofd van de plaatselijke recherche," besloot de politieman.
„Valse bankbiljetten," fluisterde Fer tot Bas. „Wat zullen we nu weer beleven!"
„Er bestond sinds enige tijd een vermoeden," vervolgde de heer Wester, „dat er vooral hier in Zeeland op grote schaal valse briefjes van honderd worden uitgegeven. Interpol was reeds lange tijd ingeschakeld, en waarschuwde ons vanuit Parijs. In het belang van ons onderzoek kunnen wij u niet meer vertellen, maar een grote bankinstelling toonde ons vandaag enkele bankbiljetten van honderd, die volgens de heer Vermolen vals zijn. Enkele van die biljetten zijn afkomstig uit dit hotel. De eigenaar, die in volkomen onschuld deze biljetten bij de bank inleverde, moet ze vandaag van één van de gasten hebben ontvangen."
Er ging een ontevreden gezoem door het deftige gezelschap. Ze keken elkaar eens aan...
Stel je voor zeg! Zou er onder deze sjieke lui 'n valsemunter huizen?
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De rechercheur maakte echter geen omhaal meer. Hij verzocht allen hun portemonnee of portefeuille te tonen.
De drie mannen gingen van tafeltje naar tafeltje.
Fer en Bas waren maar weer bij de dames gaan zitten.
Mrs. Mary VanderAA keek misnoegd. Ze dacht dat er alleen maar boeven en bankrovers in Amerika leefden...
Little Suzy friemelde zenuwachtig met lucifertjes en rookte maar weer eens een Lucky Strike.
Bas Baanders zat met de portefeuille in de ene hand, en met de andere hand trommelde hij ongeduldig op tafel. Hij wilde zijn biljartspelletje uitmaken, drommels-nog-an-toe!
Fer zat doodstil. Hij keek gespannen naar de drie heren, die al enkele tafeltjes achter de rug hadden. Valse bankbiljetten! Hij ging goed zijn geheugen na. Nee, ze hadden tijdens hun hele reis geen groot geld uitgegeven of gewisseld. Hij keek eens op de briefjes van honderd, die hij uit zijn portefeuille gehaald had. Niets bijzonders aan te zien...
En ook Fer werd een beetje ongeduldig. Hij wilde toch wel eens zien, of oom Bas dit partijtje biljart zou winnen...


De drie heren stonden bij Fer en Bas, en de twee dames. Mijnheer Vermolen bekeek de briefjes, die de Amerikaanse dame uit haar tasje gehaald had. Mrs. VanderAA had er uit protest geen woord bij gezegd, en dat wilde dus héél wat zeggen!
„Ja," zei de man uit Den Haag. Hij bekeek 'n briefje tegen het lamplicht, en hield er nog eens een loep voor, om zeker van zijn zaak te zijn.
„Ja," herhaalde hij. „We hebben d'r een. Kijkt u maar, heren."
De beide andere heren letten helemaal niet op de siddering die door het viertal om het tafeltje heen ging.
Ze keken aandachtig naar de wijsvinger van mijnheer Vermolen. Die wees naar de linkerhelft van de voorzijde van het biljet. Fer kon zich niet inhouden.
„Vals?" fluisterde hij onthutst. „Hoe... hoe ziet u dat?"
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„Het spijt me ontzettend," glimlachte mijnheer Vermolen. „Kijkt u eens naar dat watermerk. Ziet u die vrouwenfiguur? Dat gezicht met die hoed op 't hoofd?"
„Ja," knikte Fer. „Zo'n soort valhelm. Wel?"
„Kijk meneer," ging de rechercheur voort. „U kunt het zonder loep zelfs zien. Hier, dit is een goed biljet. Ziet u die donkere schaduw onder de kin? Juist, die hóórt er te zijn. Maar op de valse biljetten hebben ze die niet precies nagemaakt. Kijkt u eens de kin vertoont bijna geen schaduw. Daaraan kunnen we het dadelijk zien, dat dit biljet vals is..."
Fer ging met een zucht zitten, en begon zijn eigen briefjes tegen de lamp te houden.
Het werd nu echt een drama, met vele kreetjes „Ach" en „Well". Bas had nog niets gezegd, maar alles gehoord. Ook hij zat met diep gefronste wenkbrauwen zijn briefjes te bekijken, en uit de afgrond van z'n boze keel klonk het plotseling:
„Sammernappels, ik geloof werkelijk, dat die dame op mijn papiertjes óók geen schaduw onder d'r kinnebakken heeft..."
Van de tweeëntwintig briefjes van honderd, die Mrs. Mary VanderAA uit haar slangelederen portefeuille haalde, waren er zeventien vals.
Uit het vraaggesprek, dat de drie rechercheurs met haar voerden, bleek dat Suze van der Aa die morgen zeshonderd dollar bij een bank had gewisseld tegen twintig briefjes van honderd, plus nog wat snippergeld. Daarna had de lady de eigenaar van het hotel driehonderd gulden betaald als vooruitbetaling. Het was niet bepaald nodig geweest, dat wist ze wel, maar de Amerikanen willen niet op geld laten wachten, zei ze.
Het klopte. Want de hoteleigenaar was die middag met een groot bedrag naar de bank gegaan. Dáár had men bij dat bedrag drie valse biljetten aangetroffen.
Hoe moest het spoor nu verder gaan?
Niemand kwam er uit.
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Want de partij van twintig valse biljetten, die nu waren achterhaald, moest helemaal afkomstig zijn van... de bank, waar Suze de dollarbiljetten had gewisseld voor Mrs. VanderAA.
Er werd gezucht en geklaagd, en door de politiemannen geschreven.
Fer en Bas kwamen aan de beurt, en wat ze zelf al bijna zeker hadden gezien, bleek waar te zijn. Bij beiden werden vier briefjes aangetroffen, die vals waren. De rest was goed.
Weer zaten ze op dood spoor.
Want Fer en Bas verklaarden met grote beslistheid, dat ze die hele dag geen enkel briefje van honderd hadden uitgegeven of ontvangen, in heel Zeeland niet, en ook niet bij de grens. Waar ze dan vandaan kwamen?
Vanmorgen vroeg uit Arnhem, heren, via Roosendaal naar Antwerpen, en vandaar over Breskens naar Vlissingen. Nee, heren, de hele dag geen honderdjes ontvangen, nergens.
„Ik had 'n dienstreis, heren. Ik kom van de K.E.M.A. te Arnhem," besloot Fer.
„En ik kom van de Imbosch," bromde Bas. „En daar bakken ze geen vals geld, sammernappels nog an toe. Ik zal de hele huishoudknip van Marijke omploegen, om te kijken of er nog meer van die rommel in zit, en als ik de vent in m'n handen krijg, die me dat geleverd heeft, pot-jan-sammerrrr..."
Bas hield maar op, want de drie heren luisterden niet meer naar hem. Ze waren met Suze aan 't praten.
Bij haar werden verscheidene briefjes van honderd gevonden, maar de meeste waren goed. Slechts twee valse briefjes zaten er tussen. Om die twee valse honderdjes brak Suze in tranen uit, wat niemand gek vond. Natuurlijk zeg! Tweehonderd gulden! Het zàl je maar gebeuren!
Dit spoor was helemaal niet te volgen, want daar Suze en haar gastvrouw erg vriendschappelijk met elkaar omgingen, was hun geld door elkaar geraakt.
Bij geen van de andere gasten werd nog vals geld aangetroffen.
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„Dat maakt ons het zoeken wel gemakkelijker" zei de heer Vermolen. „Maar toch staan we voor een grote puzzel. Ziet u, de beide heren uit Arnhem..."
„Ik begrijp het," viel Fer in. „Omdat wij pertinent weten, dat wij de hele dag geen groot geld hebben ontvangen, moet er in Arnhem ook iets niet in orde zijn."
„Precies," antwoordde nu mijnheer Wester, het hoofd van de dienst in Vlissingen. „Ik zal dus ogenblikkelijk ook Arnhem moeten inschakelen."
„Ik ook," zei Fer droogweg. Hij zat piekerend voor zich uit te staren.
„Wàt zegt u?" vroegen alle heren verbaasd.
„O, neemt u me niet kwalijk," lachte Fer verlegen. „Ik bemoei me natuurlijk niet met uw zaken. Maarre... neemt u me niet kwalijk, heren, per slot van rekening zijn mijn pleegvader en ik samen achthonderd gulden kwijt, niet? En dat is geen peuleschilletje. Dat is één. En verder moet die kool ons op een of andere manier in Arnhem gestoofd zijn, niet? Dat is twee. Ten derde: wij hebben een goede vriend in Arnhem, die ook in uw schuitje vaart. Kent u mijnheer Van Dijk?"
„Aha!" riep de heer Wester uit. „Van de politie, bedoelt u? Maar die is toch..."
„Ik weet 't, ik weet 't," gaf Fer dadelijk toe. „Hij is niet meer in actieve dienst, zoals dat heet. Maar als ik hem nodig heb, dan..."
„Dan komt ie," bromde Bas. „En meestal ben ik 't met die pleegzoon van me niet eens, maar nou... sapperlepappels, vierhonderd pietermannen en nóg 's vierhonderd pietermannen, dàt wordt me te gortig. Fer, wáár hebben ze hier zo'n ding?"
Fer stond al op en liep naar de telefooncel.
Het duurde een poosje.
Toen Fer terugkwam, lachte hij raadselachtig.
„Wat gaat er gebeuren, kwajongen?" zei Bas met saamgeknepen ogen. Hij kende zijn pleegzoontje intussen wel.
„Van Dijk komt morgenvroeg naar Vlissingen, heren."
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 Algemene verbazing.
Fer legde het verder uit:
„De heer Van Dijk was zeer, zeer verbaasd, te vernemen, dat wij uit Arnhem vals geld meegebracht zouden hebben. Hij was zelfs zo verbaasd, dat hij zei: ik kàn het niet geloven. Nee, nee, meneer Vermolen, vergist u zich niet in onze vriend Van Dijk. Hij is volkomen op de hoogte van die bankbiljetten-affaire. De bron van het kwaad zit in Marseille, zo wist hij te vertellen."
Vermolen knikte instemmend: „Hm, ja. Klopt."
„En heel Arnhem is al uitgekamd, meneer Vermolen. Geen spoor van vals geld. Nergens, totaal nergens. Het is dus niet mogelijk, dat wij uit Arnhem... ziet u, mijn pleegvader en ik hebben deze briefjes uit grote instellingen ontvangen. De K.E.M.A. — (mijn salaris, ziet u) — en een of andere bank. Nee, nee, volgens de heer Van Dijk moeten ook wij er hier, in deze stad, ingevlogen zijn."
„Raadselachtig, zeer raadselachtig," mompelden de rechercheurs.
„Daarom," knikte Fer. „Daarom komt onze vriend Van Dijk zich morgenvroeg melden. Eerst bij u, dan meteen bij ons."
De rechercheurs knikten tevreden. Ze kenden Van Dijk. Het was een reuze collega, die alle mysterieuze karweitjes aanpakte, niet om er zelf roem mee te oogsten, maar alleen om het kwaad te bestrijden.
„En jij?" vroeg Bas dringend.
„Ik, oom Bas?" lachte Fer. „Hm, niks. Helemaal niks."
Bas boog zich tot vlak bij Fers oor en bromde, zodat niemand hem kon horen dan alleen Fer zelf:
„Zeg, aap! Heb je dat zwarte pakje bij je?"
„Nee oom Bas. Voor zo'n kort reisje als we nu maken, hoef ik geen Salamanders te repareren, hoop ik. Het ligt thuis."
„Hm," bromde Bas tevreden. „Dus... eh... géén ge-Pimpandoer, hè?"
Fer keek zijn pleegvader verbaasd aan.
Hij lachte luid, en zei: „DAT weet niemand vooruit, oom Bas!"
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Er was een gedrukte stemming in de salon.
De gasten fluisterden met elkaar, ook toen de rechercheurs al lang weg waren.
Af en toe gluurden ze naar het viertal, alsof die warempel de schuldigen waren.
Mrs. Mary VanderAA begon aan de vriendelijkheid van de Nederlanders te twijfelen, hoewel het haar toch een zoete troost was, dat de bron van alle ellende in Frankrijk scheen te zitten.
Suzannette van der Aa zei niet veel. Ze frunnikte maar aan de lucifertjes, en de asbak was al half vol spaanders. Af en toe zuchtte ze: „Wat 'n ramp! Tweehonderd gulden... Daar moet ik bijna 'n maand voor werken..."
Fer en Bas vonden het nu niet gepast meer, om hun biljartpartijtje voort te zetten. Ze bleven de bedroefde dames maar 'n beetje troosten.
„Ik weet 't niet, ik wéét 't niet," herhaalde Fer zachtjes voor zich heen.
Plotseling boog hij zich voorover naar Suze:
„Suze, doe me 'n plezier. Echt waar, ik zeg 't je nóg eens in je eigen belang: bemoei je in vredesnaam niet meer met die Harry!"
Suze veerde overeind alsof ze door een wesp gestoken was. „Maar zèg! Fer! Je denkt toch niet, dat Harry..."

„Ik denk niets, maar ik heb wel meer dergelijke grappen meegemaakt, Suze. Nee, nee, het betrof geen vals bankpapier, maar... zonder dat ik het eigenlijk wilde, ben ik verschillende malen heel nauw betrokken geweest in boevenstreken. En... het spijt me ontzettend voor je, het te moeten zeggen... verschillende keren bleek het dan, dat die aardige Harry van jou er iets mee te maken had. In zijn nadeel dan. Pas op voor hem, Suze. Heus... "
Suze scheen erg onder de indruk.
„Nu," zei ze resoluut. „Ik heb weer last van m'n holle kies.
46





Ja, die steekt me soms verschrikkelijk, vooral als ik wat nerveus ben."
„Dan zou ik toch eens...," begon Fer.
Maar Suze onderbrak hem: „Ja, ja, Fer, ik moet hoognodig naar de tandarts. Brrr... Maar als ik vannacht niet goed slaap, dan zal ik morgen toch eens... Brrrr..."
Ze keek zeer armzalig naar Mrs. Mary VanderAA. Die kreeg medelijden met het meisje en stond op.
De dames wensten de heren goedenacht en gingen naar boven. „Zullen we onze partij nog even uitmaken, oom Bas?" vroeg Fer. Bas zat te vulkanen.
„Hmmmm... hm... Jij vierhonderd pietermannen, ik vierhonderd pietermannen... Grrr! De boeven. Als m'n Marijke dat aan de weet komt... Sjonge, sjonge, dan zwaait er wat voor ons, Fer. Nee, laat dat biljart maar staan. Ik ga naar bed. Ga je mee? Truste lui. Sammerrrr... nappels-nog-an-toe..." Bas en Fer gingen naar de grote kamer, die de gastvrije Mrs. VanderAA voor hen had besteld.
De overige gasten hadden ook geen goede zin meer.
Een uurtje later was het Boulevard-Hotel in diepe duisternis gehuld. Alleen enkele blauwschijnende spaarbrandertjes verspreidden een flauw schemerlicht.
Ondanks het plotselinge verlies van samen achthonderd gulden, sliepen Bas en Fer spoedig als rozen. Ze hadden een vermoeiende dag achter de rug, en hun nachtrust wilden ze niet missen. Zelfs niet voor de verloren achthonderd pietermannen.
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VIERDE HOOFDSTUK



Wie sluipt er door donker Vlissingen?

De Grijze Kat miauwt: „Ahaaaa..."

En Rode Spin bromt: „Zozóóó..."





Alleen de honderd meter lange veerboot, de „Prinses Beatrix", gleed rustig door de nacht, tussen Vlissingen en Breskens, en weer terug.
Alleen de loodsbootjes tjoekerden driftig af en aan om door het Oostgat de zeeschepen naar binnen of naar buiten te loodsen.
Want het leven op zee gaat door, of het nu dag is, of nacht. In donker Vlissingen was alles echter in diepe rust. Zelfs Bas Baanders sliep als een os. Ja, zèlfs de diep getroffen Amerikaanse lady wist van de prins geen kwaad, en sliep voortreffelijk, dank zij de twee aspirientjes, die haar lieve gezellin haar vlak voor het slapen gaan had gegeven.
„Dan slaapt u rustig, tante Mary, en dat zal uw geschokte zenuwen doen kalmeren," had Little Suzy gezegd.
Maar wie nu denkt, dat alles en iedereen in rust was, daar in donker Vlissingen, die vergist zich erg.



Want geen scharnier had gepiept, geen vloerplank had gekraakt, en reeds sloop de Grijze Kat lenig en snel op schoentjes met „spekzolen" langs de schaduwzijde van de straten.
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Zij kon goed zien: als een echte kat in het donker, en zij zorgde wel, dat geen agent of nachtwaker, geen late zwerver of zeeman haar kon horen of zelfs maar zien... Zij loerde links, zij loerde rechts, en in een luguber straatje verdween zij — na een afgesproken klopsein op de deur — in een klein logement.



„Nou, vertel op, katje," drong Harry Sterrenborg van Talingen aan. „Ik ben ongeduldig. Waar zijn je papieren?"
„Hier," lachte de Grijze Kat. Ze wees op de buitenzakken van haar grijze bontjas. Maar de biljetten van honderd bleven er in zitten.
„Krijgen we niks?" vroeg Isaac Mockerhahn mopperig.
„Nee," antwoordde Grijze Kat. „Ik heb hier precies... nou, dat gaat jullie niet aan. Maar ik heb er in ieder geval méér dan twintig echte, gezellige briefjes van honderd in zitten."
„Hm?" bromden Harry en Isaac. „Hoe kan dàt nou? Je moest toch maar zeshonderd dollar...?"
„Wacht even," lispelde het katje tevreden. „Niet zo haastig. Hahaha... in dat hotel waren ook twee meneren. Uit Arnhem, geloof ik. Ja, uit Arnhem. En toen jullie beiden daar op straat over die glasplaat stonden te kwebbelen, is het Grijze Katje vlug, vlug, vlug, op fluwelen pootjes, even naar binnen gegaan, en heeft de binnenzakken van die heren omgekeerd. Er zat nog heel wat in, dat het omruilen waard was. Hihihi..."
„Zo, zo," zei Harry. „Heb je àlles omgeruild, katje?"
„Ha, ben je nou dol?" kirde Grijze Kat plagend. „Ik heb zelf óók wat valse meiers gehouden. En dat was maar goed ook. Want de recherche is geweest, en die..."
„Hè!?" stoof Harry op. De Jonker vergat, hoe galant hij altijd moest zijn.
„Watte?" balkte de Moker. Hij mokerde met zijn vuist op het zwakke tafeltje, wat voor dat meubel niet zonder gevaar was.
„Ik zeg: de recherche" herhaalde de Grijze Kat langzaam. „En toen ze onze spullen onderzochten, had ik zelf — gelukkig! — óók nog valse briefjes.
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Wel, toen kwam er niemand op de snuggere gedachte, dat er een slim Grijs Katje in het hotel aanwezig was. Maarre..."
Grijze Kat werd plotseling ernstig, en heel zakelijk.
„O ja," wilde de Jonker beginnen. „Je zei iets tegen me van juwelen, niet? Hoe zit het met..."
„Stil," gebood Grijze Kat. „Jullie moeten zo gauw mogelijk aan de weet komen, wat Spin wil. Direct. Ik blijf hier wachten."
„Hè?" stamelde Moker.
„Kindje," zei Harry lief. „Je hebt toch geen hoofdpijn? Hoe moeten wij nu, op staande voet, verbinding krijgen met Roermond, om je oom te vragen, wat hij..."
„De telefoon slaapt nooit," beet Grijze Kat.
„Bel hem op." Harry en Isaac keken elkaar vragend aan.
„Eh..." aarzelde Moker. „Wàt moeten we je oom dan vragen, katje?"
„Zeg hem... Wacht, Moker. Laat me even denken."
Misschien heb je nog nooit van denkende katten gehoord, maar dit Grijze Katje kón denken. En héél goed...
„We moeten...," zo begon zij na enkele minuten, „we moeten de aandacht van die valse biljetten van ons afleiden, als die misschien al op ons gevestigd is. Zie je, wij waren de enigen in dat hotel, die vals geld bij ons hadden. Wel eh… stil even. Stil even. Stil nou."
Geen van beide heren deed een mond open. Gespannen wachtten ze af.
„Ik weet het al. Wij moeten de aandacht van ons afleiden, juist... door de aandacht op ons te vestigen. Ja. Juist."
„Snap ik niet," bekende Moker ronduit.
„Stil nou, sukkel," snauwde de Jonker, nijdig omdat hij het ook niet snapte.
„Heel precies zie ik het plan nog niet voor me," sprak Grijze Kat langzaam. „Maar... je moet tegen Spin zeggen... dat hij... dat hij... Ja! Hahaha, dat is leuk."
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Ze boog zich voorover en fluisterde kattig:
„Je moet tegen mijn oom zeggen, dat hij mij zo vlug mogelijk een brief stuurt. Morgenvroeg, per expresse! In die brief moet staan, dat hij Harry's adres niet weet. Hij moet mij vragen, die brief aan jou door te geven, Harry. En dan moet er in staan, dat jullie tweeën — Harry en Isaac — 's middags bijeenkomen in... nou, in een of ander cafétje, samen met 'n drukker hier uit de stad. Dan moeten jullie daar smoezen over... over 'n drukwerkje, dat heel vlug en heel precies moet worden gemaakt. In de volgende nacht. Morgen om deze tijd, dus. Haha, snap je 't? Nee? Nou, ik ga vriendje worden met die jonge Arnhemmer. Fer heet ie, en..."
„Watte?" riep Harry uit, alsof hij dodelijk geschrokken was. 
Hm?" vroeg de Grijze Kat, nu echt en volkomen onschuldig. „Ik zei: Fer heet ie. Fer Donkers. En dan moeten..."
„En die Fer Donkers heeft 'n kerel als 'n boom bij zich, die Bas Baanders heet," riep Harry uit.
„Ja," baste de Moker. „Een geweldige kerel. Bijna net even sterk als ik! Wat moeten die lui hier?"
Grijze Kat loerde voorzichtig naar haar twee bondgenoten.
„Hmmmm?" deed ze langzaam. „Niets bijzonders. O ja, haha, moet je horen, Harry. Toen jullie tweeën die aanrijding speelden, toen waarschuwde die onnozele Fer mij. Haha, tegen jou! Hij wist het een en ander van je, beweerde dat vlasbaardje!"
„Klopt," zei Harry somber.
„Hahaha, hij had het over je tante," giechelde het katje.
„Klopt," zei de Moker nog somberder.
„Zeg eens, katje," fluisterde Harry. „Fer Donkers 'waarschuwde jou tegen jonkheer Harry, hè? Wel, moet je 's goed luisteren. Ik waarschuw jou voor... Pim Pandoer."
„Watte?" stamelde de Grijze Kat, helemaal niet fijntjes.
Jij kent Pim Pandoer, hè?" vervolgde Harry.
„Nooit ontmoet," zei Grijze Kat aarzelend. „Maar wel veel van hem gehoord. Natuurlijk, wie niet!"
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„En ook ontmoet, katje," zei Harry treurig. „Vanavond heb je hem ontmoet. Pim Pandoer: dat is Fer Donkers."
„Juist" zei Isaac, met 'n mokerslag op tafel. Die kraakte.
Maar Grijze Kat keek lange tijd in het zwakke lamplicht, en lispelde langzaam: „Ahááá! Zit dat zo! Ahááá!"
Haar schrik duurde niet lang.
„Wel," zei ze kordaat. „Dan moet ons plan doorgaan. Bel Rode Spin op, en vertel hem mijn plan. Ik zal dan die brief voor Harry verliezen, als ik met Fer... met die Pim Pandoer dus... een ritje maak in zijn auto, en..."
„De rode Salamander," viel Harry haar weer in de rede. „Die kan rijden en varen, en..."
„Juist, en die nu in de haven ligt, nadat de vlasbaard en zijn pleegvader ons in de Watervlo op sleeptouw genomen hadden," vulde Grijze Kat aan.
Ze vertelde in enkele woorden het avontuur in het Oostgat, en Harry en Moker hadden er maar danig spijt van, dat ze niet nog 'n kwartiertje op het bankje waren gebleven, samen met de Arme Blinde. Maar daar zwegen ze over...
„Wel," vervolgde Grijze Kat. „Als ik dan die brief voor jou zogenaamd verloren heb, Harry, zullen die twee argwaan krijgen, en in de middag zullen ze — misschien wel met 'n heel leger agenten — op de loer gaan liggen in dat café om te luisteren naar jullie drukwerk-bespreking met de drukker. En als het dan allemaal goed lukt, dan gaan ze op jacht naar het drukwerk, die komende nacht. Haha, en dan worden er doodgewone drukwerkjes gemaakt, in plaats van bankbiljetten. Want dàt zullen ze natuurlijk vermoeden, dat er..."
„Gesnapt," jubelde de Moker. „Dat we bezig zijn met vals geld! Haha, die is goed. En dan gaat de Grijze Kat..."
„Dan gaat de Grijze Kat op jacht naar de juwelen van de lieve Amerikaanse dame. Niemand zal jullie verdenken, want jullie zijn dan immers in die drukkerij geweest?"
„Een sluitend alibi" zei Harry geleerd.
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„Vlug Isaac," beval Grijze Kat. „Ga jij nu Rode Spin opb..." 
„Ja, ik ga direct naar hem toe" jubelde Moker weer. Hij wilde al weggaan, maar Grijze Kat siste scherp:
„Wacht jij!"
Moker bleef onthutst in de deuropening staan. Hij vergat zijn mond dicht te doen.
„Zeg 's," zei de Grijze Kat langzaam en dreigend. Ze was opgestaan en stond met vlammende katteogen voor de arme Isaac. „Ga — jij — naar — hem — tóe?" siste zij.
„He... eh... jja... nnnnee... ik bedoel, ik ga even naar mijn hotel om hem op te b..."
Het rechter kattepootje maakte een fikse uithaal, en Moker had een katteklap op zijn linkerwang te pakken.
„Lieg niet!" siste Grijze Kat fel. „Jullie liegen. Mijn oom zit — niet — in — Roermond, hè? Wáár is ie? Zeg op, en hou me niet voor de gek, boevengespuis."
„Sukkel," bromde Harry tegen Moker.
Isaac probeerde lief te lachen, maar het was echt de lach van een Moker met kiespijn.
„Wel, katje," stamelde hij verlegen. „Spin, hè? Die wilde niet hebben, dat jij wist, dat hij... eh... Nou, hij logeert hier ergens in de buurt."
„Ga naar hem toe," siste Grijze Kat. „Vlug. Kom dadelijk terug, en als je me nóg 's voor de gek houdt, zul je ondervinden, hoe grijze katten kunnen krabben. Lelijke leugenaar."
Moker vertrok, vlug als de wind.
Harry zat doodstil tegenover Grijze Kat, en hij lachte maar eens wat.
„Haha," zei hij na een poosje. „Leugenaar, zei je toch, hè? Haha, katje, laat me niet lachen. Hahaha..."
Het katje zei niets, kneep haar ogen dicht, en keek de galante jonker niet een keer meer aan.



Intussen sloop er weer iemand door donker Vlissingen. Het was Moker.
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Hij hoefde niet ver te gaan. Van de St.-Jacobstraat naar de Vrouwestraat.
Hij was vlug bij Rode Spin binnen, in het kleine slaapkamertje, waar Rode Spin ook de beschikking had over gas en water. Isaac deed zijn verslag. Hij sloeg niets over. Voor Rode Spin had hij behoorlijk ontzag.
Rode Spin zei geen woord, totdat het verhaal bijna uit was. Maar aan het eind haalde hij zijn ellebogen voor de eerste maal onder zijn kin-met-stoppelbaard vandaan. Van achter zijn bril keek hij Moker met loerende spleetoogjes aan.
„Ja, hihi," vertelde Moker trouw. „En moet je meemaken: die jonge vent, die haar tegen Harry waarschuwde, dat was, hihi, Fer Donkers, Pim Pandoer, om zo te zeggen... wat 'n mop, hè?"
Ja, nu opende Rode Spin zijn mond.
De Arme Blinde zette er zelfs zijn donkere bril voor af, keek Moker verbaasd aan, en zei langzaam:
„Zozóóó... wàt je zegt! Pim Pandoer! Hm, hm, zozóóó..."
Meer zei Rode Spin niet.
Hij liet Moker voortpraten, en knikte instemmend, toen het drukwerk-plan van Grijze Kat aan de orde kwam.
En nog geen kwartier later kreeg Moker de opdracht mee:
„Zet dat plan van ons katje dus goed op poten. Nu meteen. En zorg dat je morgen een boot huurt. Ja, met goed geld."
„Ja, maar da's toch zonde," wilde Moker protesteren. „Ik heb nog..."
„Geef hier," commandeerde Rode Spin.
Langzaam gaf Moker hem een pakje valse bankbiljetten, dat hij in de binnenzak had.
Rode Spin liep naar zijn nog half brandend kacheltje en gooide de biljetten er in.
Moker keek spijtig toe. Maar inwendig had hij toch pret, want in z'n andere binnenzak had hij er óók nog 'n paar zitten, en dat verzweeg hij nu maar.
Hierna schreef de Arme Blinde het zogenaamde briefje voor zijn nicht.
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Hij deed het in een enveloppe. Adres: Mej. S. A. van der Aa, Boulevard-Hotel, Vlissingen. Een oude postzegel erop. Poststempel wat nabootsen. Nou ja, 't kon zo wel. Daar zou niemand op letten...
Rode Spin gaf de brief aan de nachtelijke postbode.
„Ga weg," beval Spin. „Vanaf morgenmiddag ben ik hier niet meer. Ja, ik hou dit adres, en ik betaal 'n paar dagen vooruit. Maar ik vertrek. Het wordt me te heet. En ook wil ik ons katje niet ontmoeten. Ik ga naar Oostkapelle. Ik woon daar in een van de bunkers, die er nog na de oorlog zijn blijven staan. Ze dragen nummers. Ik verwacht je met de juwelen van Grijze Kat in Bunker 424-850 Oostkapelle. Je zoekt dat morgen maar 'ns uit. Gemakkelijk genoeg te vinden. Hou je mond, ook tegen de Jonker. Denk er om: hou-je-mond! Grijze Kat geeft de buit door naar de Jonker. De Jonker geeft 't door aan jou, op de Boulevard Evertsen. En jij brengt 't naar mij, ongezien, naar Bunker 424-850. Vertrek, en denk om de boot. Hier heb je vijf goeie meiers. Dat is voldoende om 'n ouwe schuit te huren. Vertrek en haal geen stomme streken uit."

*		*

*

„En hij smeet m'n meiertjes in de kachel, die snert-oom van jou," pruilde Moker, toen hij het hele plan voor de volgende dag overgebracht had aan Grijze Kat en de Jonker.
„Waar zit ie?" wilde Grijze Kat weten.
„Haha," lachte Moker. „Dat zou je wel willen weten, hè? Nou kindje, je zou er niets aan hebben. Morgen gaat ie verhuizen. Naar Oostkapelle . Ik bedoel, nou ja, dat weten we tòch niet, waar dat gehucht ergens uithangt."
„Vond ie 't goed, dat ik al 't goeie geld hou?" vroeg Grijze Kat. „Ja, als jij je best maar doet met die juwelen. Als je die maar netjes op tijd aan de Jonker geeft. En jij, Harry, je geeft ze aan mij, zo tegen 'n uur of vier, op de Boulevard Evertsen, en dan breng ik ze naar bunker vier-twee-vier.
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Hm? Wàs 't dat nou? Vier-twee-vier, ja. O, eh... ik bedoel... Haha, nou heb ik me weer versproken."
Moker lachte schaapachtig, de Jonker keek hem minachtend aan, en de Grijze Kat...



... en de Grijze Kat sloop weer op spekzool-voetjes terug naar waar ze vandaan gekomen was, en Mrs. Mary VanderAA sliep in alle onschuld. Want de slaap-aspirientjes waren wel duur geweest, maar ze werkten prima. Het katje ging gerust slapen...
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VIJFDE HOOFDSTUK



Bas Baanders koopt een ijsje van Honderd

De Arme Blinde is boos op de Domme Moker

Helaas! Het Snode Plan lukt ook nog...





De volgende morgen om ongeveer elf uur scheen er een heerlijk zonnetje over het vochtige Walcheren.
Je kon niets voorspellen over het weer. Het mannetje van het K.N.M.I. in De Bilt was helemaal in de war. Er werd regen voorspeld, en het leek wel voorjaar.
Bas wilde er van profiteren. Hij verveelde zich, want Fer was in geen velden of wegen te vinden.
In de grote salon van het Boulevard-Hotel was het een saaie beweging. Ze snorden er met 'n stofzuiger, en de stoelen stonden nog op de tafels.
In de zomer zouden ze om deze tijd al klaar zijn, maar nu, in de herfst, maakte niemand haast meer.
Waar was Fer? Waar was die aardige Suzannette van der Aa? Bas wist het niet. Maar toen de Amerikaanse dame beneden kwam, wist die te vertellen, dat Little Suzy al vroeg vertrokken was om een tochtje te maken.
„Ja, yes, yes," glimlachte de lady. En ze gaf een geheimzinnig knipoogje naar Bas. „Little Suzy maakt een autoritje met uw vwriendelijke pleegzoon, mister Bas!"
Hm, hm, bromde Bas. Dat ook nog. En ik kan hier maar zitten babbelen met die Amerikaanse tante. Niks voor mij.
En Bas ging naar buiten.
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Hij liep naar de Koopmanshaven, vlak bij het standbeeld van Michiel de Ruyter.
Ja, Bas zag het: de Salamander lag er niet meer.
Dus! Dus Fer was gaan toeren met de littele Soezie.
Enfin. Vooruit dan maar. Bas mopperde en ging op een bank zitten kijken naar de zeeschepen, die af- en aanvoeren.
Zijn boze bui smolt een beetje weg voor de koesterende zon, die hem lekker verwarmde, en waardoor hij het zelfs warm kreeg.



Er was nóg iemand, die geen al te beste bui had, ondanks het warme najaarszonnetje.
Dat was Isaac Mockerhahn.
Eigenlijk moest hij tevreden zijn, want hij keerde juist terug van de Vissershaven, en had er voor vijfhonderd gulden een oude kotter kunnen huren. De schipper had hem gevraagd, of hij er wel mee overweg zou kunnen.
„Wat denk je nóu?" vroeg de Moker boos. „Zie ik er als een zeeman uit, ja of nee?"
De schipper had een beetje wantrouwend gekeken. Enfin, de Arn. 1001 was niet veel méér waard dan zijn gewicht aan oud ijzer, dus... vooruit maar.
Moker had even gevraagd naar de bediening van de motor, nog wat rondgesnuffeld, de motor even aangezet, de brandstofvoorraad nagezien, en toen...
Oké, in orde.
Wel, Schippertje, wat wil je dan nog méér?
Och... die vijf briefjes van honderd, die hij zojuist voor de kotter Arn. 1001 had neergeteld... Jammer, dat Rode Spin gisteravond de valse meiers had verbrand. Nu had Moker met goed geld moeten betalen, en dat was toch maar zonde, vond hij. Daarom mopperde hij op alles en iedereen. Zelfs op de zon, die hem recht in z'n ogen scheen, toen hij de Boulevard opkuierde. Vlak naast het grote, bronzen standbeeld van Michiel de Ruyter stond hij nog wat te piekeren.
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Ogenschijnlijk keek hij naar de voorbijvarende schepen, of naar de enkele mensen, die op de banken zaten.
Maar hij zag niets. Hij dacht na over de twee valse meiers, die hij nog in zijn binnenzak verborgen had.
Wel, die moest hij maar eens inwisselen. Rode Spin had het aantal valse en echte briefjes niet goed bijgehouden, dus die tweehonderd gulden kon Moker wel even binnensmokkelen... Hij keek rond.
Tingeling! Tingeling!
Ha, een ijskar. Wel wat laat voor de tijd van het jaar, maar de ijscoman wilde er nog even 'n slaatje uit slaan.
Groot gelijk, dacht de Moker. Jij bent m'n man: jij gaat er aan voor 'n valse meier. Geen mens, die daar achter komt. Moker stapte dus naar de ijscoman.
Hij maakte een praatje en bestelde een dikke ijsco voor 'n kwartje.
Intussen haalde hij een bankbiljet van honderd gulden uit zijn zak en reikte dit aan de ijscoman.
Die keek bedenkelijk.
„Spijt me, kerel," zei Moker. „Ik heb helemaal geen kleingeld bij me. Je kunt 't toch wel wisselen?"
„Ik zal 's kijken," bromde de ijscoman. Hij deed zijn geldkistje open, maar rammelde eerst nog 'n paar keer met 't belletje. „Ik moet nog klanten lokken, voor we op winterslaap gaan, hè?" lachte de man.
„Groot gelijk," bromde Isaac. ,,Maar maak 's voort, vader. Ik moet nog even de stad in. Nou! Kun je wisselen?"



Tingeling! Tingeling!
Bas Baanders keek om. Hij zat nog steeds op zijn bankje, waar hij zat te puffen.
Hij bromde, toen hij de ijskar zag staan.
„Hm," bromde Bas boos. „Wie weet zit die aap van 'n pleegzoon op dit ogenblik in 'n cafétje, samen met die Soezie.
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En dan allebei natuurlijk 'n heel glas vol ijs voor zich. Zou ik dan niet 's 'n dikke hoempa kunnen genieten?"
Bas stond op en rekte zich eens uit.
Hij zag, dat er een man bij de ijskar stond.
Wel, dacht Bas, wat hij doet, mag ik toch zeker ook wel? Of dacht je soms, dat ijsco's alleen maar voor kleine kinderen zijn? Bas beende naar de ijskar.
Hij liep 'n beetje langzamer, toen hij er vlak bij was, want de klant vóór hem was nog niet klaar met betalen.
De man was nogal dik en kort, en stond met de rug naar Bas toe. Bas lette niet op die man, maar op de ijsco, die hij stond af te knabbelen. Zo'n dikkerd moet ik ook hebben, dacht Bas. Met die dikkerd bedoelde hij natuurlijk de ijsco, niet de man...
Die goeie Bas...
„Spijt me, meneer," zei de ijscoman tegen de dikke klant. „Ik kan 't niet wisselen."
Hij reikte het briefje van honderd weer aan de klant.
„O vadertje, wacht maar even," zei Bas gedienstig. „Ik heb 'n hele portemonnee vol klein spul. Eh... zeg ijsmeneer, maak voor mij intussen óók zo'n hoempa klaar. Ja, van 'n kwartje. Zo, even zoeken... hier m'n portemonnee... Ja, ja, ik kom er wel... tien... twintig... veertig... Ha, dank je wel, mesjeu. Ja, da's 'n goeie dikkerd. Hè, even proeven, want ik heb er trek in."
Bas stond met in z'n ene hand honderd gulden wisselgeld —allemaal briefjes —, en met de andere hand nam hij de ijsco aan. „Eh... asjeblieft, mesjeu, daar heb je honderd gulden kleinspul. Mag ik nou van jou...? O ja, 'n briefje van honderd. Asjeblieft... Dank je wel, en..."



Eén halve seconde doodse stilte.
Toen een ontploffing in Bas z'n keel, want hij verslikte zich in 'n harde mop ijs.
Toen stamelde Bas enkele vreemde klanken, alsof hij hardop droomde.
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Hij stond dwaas te kijken: ijsco in de ene, briefje van honderd in de andere hand.
„Merci," zei de klant, terwijl hij zijn halve ijsco in één hap naar binnen sloeg, en er met Bas z'n wisselgeld vandoor ging.
„Eh... ik eh... jou heb ik méér gezien...," wist Bas te stamelen.
De klant had reuze haast, en de ijscoman riep hem na: „Hé zeg, zou je je ijsco niet 's betalen?"
Bas nam grote stappen... bleef even staan, alsof hij moeite deed om wakker te worden uit 'n kwaje droom... en beende weer verder. Zijn stappen werden telkens een centimeter groter, totdat hij — hijgend happend aan zijn ijsco — met zevenmijlspassen achter de dikke ijscoklant aanholde.
Het ging omlaag, de Boulevard af, het Beursplein over, de Nieuwstraat in... en tussen twee happen ijs door, stond Bas er versteld over, dat hij nog zo goed kon draven.
Maar daar werd zijn aandacht afgeleid door een luid gejuich. „Hahaha, moet je die dikkerd zien... hahaha, hij rent achter z'n eigen ijssie aan... hahaha... zet 'm op, meneer! Zet 'm op... hahaha."
Bas bleef beduusd staan.
Een troepje straatjongens stond hem heerlijk uit te lachen. Een paar mannen kwamen op Bas af, en vroegen bezorgd: „Wat is er, meneer? Heeft iemand je wat gedaan?"
„Hm?" bromde Bas, hijgend en wel. ,,Eh.... hè? Nou, hij heeft 'n briefje van honderd bij me gewisseld, enne..."
„Houd de dief," begon er al eentje te roepen, in de richting waarin Isaac de Moker verdwenen was.
„Nee, nee, wacht 's eventjes" riep Bas, totaal in de war.
„Heeft ie je betoeterd?" wilden de mannen weten.
„Eh...," aarzelde Bas. „Eh... hij gaf me 'n briefje van honderd. Hier, kijk maar, en ik... eh, ik gaf hèm er vijf van tien, en twee van vijfentwintig."
„Samen ook honderd, hahahaha," joelde het hele troepje.
„Waarom wilde je hem dan hebben?" vroeg die ene weer.
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„Nou eh... het is 'n ouwe kennis van me. Ik had hem... eh, die Moker heb ik wel 's méér...”
„Hahaha," joelden de kinderen. „Moker zegt-ie. Moker! Hahaha, Moker. Honderd om honderd, en dat blijft almaar honderd, haha!"
Bas werd knalrood.
Sta ik er eventjes gekleurd op, dacht hij...
Langzaam liep de arme boer van de Imbosch in de richting, waar hij de Moker in een van de nauwe straatjes had zien verdwijnen.
Weer bleef Bas staan. Tja! Hij had eigenlijk helemaal geen reden, om Moker achterna te rennen.
En dat Moker niet erg op een weerzien met Bas gesteld was, wel, dat kon Bas zich eigenlijk wel voorstellen! De vroegere ontmoetingen waren immers niet bepaald aangenaam geweest...



Bas dacht er ineens aan, dat hij zijn ijsco nog niet betaald had. Ook dat nog!
Tingeling! Tingeling! Daar kwam de ijscoman met zijn karretje aanhobbelen.
Bas liep maar gauw naar hem toe, maakte honderd verontschuldigingen, en betaalde zijn kwartje.
„En die andere kerel?" vroeg de ijscoman nijdig. „Die heeft ook nog niet betaald."
Sammernappels, mopperde Bas. Wat heb ik daarmee te maken? Maar hij had medelijden met de ijsman, en... daar betaalde Bas ook nog het kwartje voor Isaac de Moker.
„Maar dàt... dàt zal ie me terugbetalen," gromde Bas even
later woedend. „Dàt zal ie me terugbetalen, of ik heet geen Bas Baanders meer.
Ik was nog liever 'n gulden kwijt geweest aan ijsjes, voor die apen voor mijn part, die me daar uitlachen... ja, nog liever 'n gulden voor die rekels, dan dat kwartje voor die Moker. Wacht 's eventjes..."
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Bas keek naar de schavuiten, die hem op 'n afstandje nog stonden uit te lachen.
„Hé, vader," riep Bas naar de ijscoman, die alweer verder tjingelde met zijn ijswinkeltje.
De man stond stil.
Bas keek naar drie groezelige jongetjes en 'n klein meisje, dat in haar neusje stond te peuteren.
Bas legde een harde gulden op het ijskarretje, en even later reikte de ijscoman aan de vier kinderen een dikke ijsco aan. De kinderen wisten zich geen raad van schaamte, want ze hadden nèt nog die goeie dikkerd uitgelachen.
Bas genoot, alsof hij zoete wraak genomen had.
„Die gulden ben ik kwijt, maar ik heb er plezier van," bromde hij tevreden. „Maar dat kwartje van die Moker... Dàt zal ie me... dàt zal ie me terugbetalen. Mèt rente. O zo."
Die arme Bas...
Hij liep te piekeren over dat kwartje, en het kwam niet eens bij hem op, dat het briefje van honderd, dat hij van Moker had ontvangen, misschien wel eens... vals kon zijn...
Hij liep terug naar de Boulevard, ging op zijn bankje zitten, en genoot nog lekker van de schaamrode gezichten van de vier straatkinderen, die hem uitgelachen hadden, en die nu van zijn ijsco liepen te genieten...
Ziezo. Bas geniet nu even lekker in het zonnetje op de Boulevard. Het kàn nu nog. Er staan Bas nog zenuwslopende avonturen te wachten, maar daar weet hij gelukkig nog niets van.



Door die wilde achtervolging had Isaac de Moker helemaal geen plezier van zijn ijsje. Enfin, troostte hij zich grinnikend, het had hem ook niets gekost.
Hij keek voorzichtig om, liep een paar straatjes om, en toen hij wist dat Bas hem niet meer achtervolgde, ging hij het logement „De Goudmijn" binnen, waar Rode Spin op hem zat te wachten.
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„En?” vroeg Rode Spin.
Maar nee, Moker had geen nieuws. De Grijze Kat had hij niet gezien. Hij wist niet, waar ze was, en Harry had hij ook niet gezien.
„Maarre...," grinnikte Isaac schaapachtig. „Ze zijn er, hoor."
„Wie?" vroeg Spin scherp.
„Onze vrienden. Fer Donkers, en die dikkerd. Haha, die Bas. Leuke ontmoeting, Spin. Reuze leuk, hihihi..."
„Wàt?" stoof Rode Spin op. „Hebben jullie elkaar gesproken?"
„Ja," zei Moker trots. „Bij een ijskar, en ik heb... hihihi..."
„Jij lelijke driedubbel overgehaalde ezel!" schold de Spin. Isaac sperde zijn mond wagenwijd open.
„Lelijke sufferd," raasde Spin verder. „We moeten die lui helemaal niet in ons vaarwater hebben. Kon je nou niet zorgen, dat je ongezien bleef? Wat moest je dan doen? Waar heeft die dikkerd van de Imbosch je gezien?"
„Nou, nou," trachtte Moker zijn chef te kalmeren. „Ga niet zo te keer. Bij 'n ijskar, hihi... en ik heb die dikkerd lekker te grazen gehad, hihi... Met 'n valse meier... Ik kon 'm niet wisselen bij die ijscoman, en toen was ome Bas zo vriendelijk, mij honderd gulden wisselgeld te geven, en ik gaf hem m'n valse meier, en nou... toen liep ie me achterna... waarom dat weet ik niet, en..."
Hier hield de redevoering van de Moker op, want Rode Spin keek zo afgrijselijk boos, dat Moker er bang van werd.
„Jij lelijke eend!" schreeuwde Rode Spin. „Nou loopt de hele boel toch al in de soep. Vanmorgen had ik post moeten ontvangen uit Marseille, en er is niets gekomen. Dat betekent, uilskuiken, dat de boel fout zit, en dat ze de zaak aan 't oprollen zijn, en nou ga jij wéér zo'n valse meier... en dàt nog wel aan een van onze grootste vijanden... jij lelijke... lelijke..."

Rode Spin kon geen woorden meer vinden.
Moker wachtte totdat de bui een beetje overgedreven was, en toen probeerde hij met 'n goed nieuwtje zijn chef te vermurwen.
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„Ik heb 'n schuit," zei hij. „Voor vijfhonderd gulden. Goeie, hoor. Echte goeie."
„Hm," bromde Spin. Het bleef 'n poosje stil.
„Hij ligt in de Vissershaven," ging Moker dankbaar voort. „Het is de Arnemuiden 1001, en hij zit vol brandstof. We kunnen vertrekken, zodra we de juwelen van die lady hebben."
„Hm," bromde Spin weer. Toen, plotseling:
„Kom op. Kom voor de dag, met alle valse meiers, die je nog hebt. Vooruit! Vooruit zeg ik je, kom op."
Langzaam haalde Moker zijn laatste briefje voor de dag. Rode Spin maakte er 'n prop van en stak die diep weg in z'n broekzak.
„Zo!" zei Moker. „Moet je 'm niet verbranden, zoals die van vannacht?"
„Kachel is uitgegaan," zei Spin.
Hij zat nog even na te denken.
„Ik ga weg," zei hij. Bibberend stond hij op.
„Toch?" vroeg Isaac. „Is dat nou heus wel nodig? Zo'n eind uit de buurt!"
„Juist daarom," antwoordde Rode Spin. „Het wordt me hier te heet. Jij zorgt ervoor, dat je vanmiddag die bijeenkomst hebt met drukker Van Gulen. Ja, dat heb ik al in orde gemaakt. Hier is zijn adres. Kijk... daar moet vannacht de val voor Pim Pandoer en zijn vrienden opgesteld worden. Maar eerst vanmiddag hier beneden, in het café. De kastelein weet van niets. Dat is juist goed. Die drukker staat er ook buiten. Ha, de sukkel keek stomverbaasd, toen ik hem dat onnozele drukwerkje gedeeltelijk vooruit betaalde. Hij vroeg me nog, waarom het juist vannacht kant en klaar gemaakt moest worden, maar ik zeg: doe je 't, of doe je 't niet, en anders ga ik naar een ander. Nou, 't is ook maar 'n klein mannetje, dus hij nam de opdracht graag aan. Vanmiddag dus hier beneden, om vier uur. Harry weet precies wat hij zeggen moet, en jij houdt je mond.
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Anders zeg je weer stomme dingen. En nou hopen we maar, dat die list van dat briefje aan m'n nichtje gelukt. Haha, dan zitten hier vanmiddag 'n paar vrienden van Pim te luistervinken. Kom, we gaan."
„Moet je... laat je die rommel hier zo?" vroeg Moker nog.
„Ja. Ik heb immers 'n paar dagen vooruit betaald? Niemand weet, dat hier een Rode Spin huist. Ik ben hier doodgewoon meneer S. Vermeulen, die goed betaalt. Daar dus niet van, maar je kunt nooit weten. De baas van 't spul hier denkt, dat ik morgen of zo weer terug kom. Daarom laat ik alle rommel hier zo staan. Kom mee en breng me tot aan de duinen."



Nu was het geen Galante Jonker, die de Arme Blinde aan de arm door Vlissingen leidde, maar de dikke Isaac.
Ze gingen met de bus tot aan Oostkapelle.
Vandaar gingen ze te voet tot aan het eind van een zandpad. Links van hen lag een landhuis, „De Duindistel".
Het pad liep hier dood, maar je kon rechtuit gaan, de duinen in. Rode Spin stond stil en keek aandachtig rond.
„Kijk," wees Spin nu naar een hoog duin. „Daar liggen bunkers met grote getallen erop geschreven. Die linkse moet je hebben. Er staan twee getallen op: 424 en 850. Dáár moet je zijn. Nee, nee, hier blijven. Nu niet. Je gaat nu terug en laat mij alleen. Je volgt me niet, ik waarschuw je. Maar je bent de laatste schakel in de juwelenslag. Morgenmiddag om deze tijd moet je zorgen, op de Boulevard Evertsen te zijn. Dan krijg je de spullen van Harry. Als... het allemaal gelukt is, tenminste. Je hebt een fiets bij je. Geen grappen: die fiets huur je, en je betaalt als een fatsoenlijk mens! En dan kom je hierheen, en je laat me de buit zien. Als alles dan in orde is, ga ik met je mee, naar de kotter. Als het donker is, varen we uit, naar Schotland. Schiet nou maar op. Ajuus."
Moker gehoorzaamde. Als Spin zó sprak, moest je geen praatjes maken.
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„En vanmiddag," waarschuwde Rode Spin nog, „denk er om: beneden in De Goudmijn, en geen streken hè?"
„Oké," zei de Moker. Hij ging terug.
Rode Spin wachtte totdat hij zeker wist, dat hij niet nagekeken werd. Toen kon de Arme Blinde, die mank liep, ineens reuze best zien, en nog beter rennen. Hij kroop als een klipgeit tegen de duinen op, en verdween in een van de bunkers, die daar nog altijd stonden, als een aandenken uit de oorlog.
Maar...
Hij liep niet naar bunker 424-850.

Hij koos de weg enkele tientallen meters meer naar het noorden, en kroop in een bunker, die er precies hetzelfde uitzag, en die andere nummers droeg.
Daar ging hij rustig zitten piekeren over de komende tijden...

*		*

*

Suzannette van der Aa had tamelijk goed geslapen, zei ze, maar die vervelende kiespijn...
's Morgens al heel vroeg zat ze in de ongezellige salon te ontbijten. Fer was bij haar. Ook hij had geen rust.
Samen praatten ze over hun verliezen, door die valse bankbiljetten.
Fer had echt medelijden met het meisje. Zoveel geld verloren... Tweehonderd gulden! En dan die kiespijn.
Het arme kind zag er wit van.
Ineens kreeg Suze een idee.
„Ik zou eigenlijk wel een wandelingetje willen maken," viste ze. Wel, de rest liep gesmeerd...
Fer veranderde het wandelplan in een rijtoertje.
Hij liep vlug naar de Koopmanshaven, tjoekerde met de Salamander naar het strand bij de Nolle Dijk, waar hij weer behoorlijk op de vaste wal kon komen, en...
Een ritje door Middelburg. Naar Veere.
„Ik zou zo graag eens naar de duinen gaan," zei Suze.
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Natuurlijk bood de galante Fer haar een ritje naar de duinen aan. Zelf hield hij daar trouwens ook méér van, dan van dat drukke gedoe in de stad, of op de hoofdwegen.
Juffrouw Suzannette van der Aa zat gezellig naast Fer, voor in de Salamander. Ze keek op een kaart van Walcheren en koos heel argeloos de wegen, die zoetjesaan naar het dorpje Oostkapelle leidden.



De Grijze Kat kón het eenvoudig niet laten. Wáár zou nu toch die bewuste bunker 424 zijn, waarin haar oom Sjarel die dag waarschijnlijk zijn intrek zou nemen?
Die bunker... die bunker...
Het was een magneet, en Grijze Kat werd erheen getrokken, alsof het betonnen gevaarte een kooitje was, met een heerlijk vogeltje erin...
Maar de Grijze Kat zag geen kans, ongezien een speurtocht in de duinen te ondernemen... In de komende nacht... dan moest zij haar slag slaan in het BoulevardHotel. Dan moesten de diamanten traan, en de overige kostbare juwelen, hun ingewikkelde weg beginnen: via twee levende schakels, naar déze bunker... Waar was die dan?
Zou er dan werkelijk geen kans zijn, dat de Grijze Kat die twee vervelende schakels kon overslaan, om zèlf rechtstreeks naar Bunker 424 te sluipen, en met het eindstation — Rode Spin — samen de hele buit delen?
Geen kans... geen kans...
Er was een Pim Pandoer. Een doodonschuldige, argeloze Pim Pandoer, die de Grijze Kat scherp bewaakte, zonder dat hij het zelf wist!



„Je ziet er toch wel erg bleek uit, Suze," zei Fer, toen de Salamander een poosje stilgestaan had, en nadat ze samen een sigaretje gerookt hadden.
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„Ik voel me helemaal niet lekker," zei Suze klagend. „Ik heb hoofdpijn, en vreselijke kiespijn."
Fer stelde voor, dat ze even zouden uitstappen en een eindje lopen.
Dat deed Suze graag.
Ze liepen een eindje langs een eenzame zandweg, tot waar die ophield.
„O, m'n kies," huilde Suze. Ze haalde een zakdoek voor de dag om haar tranen te drogen. Daardoor bemerkte ze niet, dat ze een opgevouwen brief liet vallen.
Fer zag het en raapte de brief op. Onwillekeurig keek hij naar het adres: Aan Mej. S. A. van der Aa — Boulevard-Hotel — Vlissingen.
„Suze...," zei Fer. „Je verliest een brief."
„O," antwoordde Suze met een lichte schrik. Ze nam de brief aan. „O," zei ze weer, nu een beetje ècht geschrokken. „Die brief, zeg... die moet ik... o, dat heb ik glad vergeten. Hè, zo'n vervelende vreemde snoeshaan ook..."
Ze haalde de brief uit de envelop en vouwde hem open. Half luid, en bij brokjes, las ze:



Geachte Mejuffrouw Van der Aa,
Het is wel een vreemd verzoek van iemand, die U totaal vreemd is, maar U zou mij een zeer groot genoegen doen, als U iets voor mij in orde zou willen maken.
Ik heb namelijk een dringende boodschap aan iemand, die momenteel in Vlissingen verblijft, maar waarvan ik helaas het adres niet weet.
In de krant heb ik een en ander gelezen over een zekere Mrs. Mary VanderAA, een Amerikaanse, die thans in Vlissingen verblijf houdt om oude familierelaties op te sporen. Ook las ik, dat deze dame zich bijzonder voor U interesseert, en als gastvrouw voor U optreedt, omdat zij zich verheugt, in U een ver familielid te hebben ontdekt.
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Tevens — U vergeve mij, wanneer ik onbescheiden ben —tevens heb ik gelezen (U weet, dat de krant van alles bekend maakt!) — dat U kennis gemaakt hebt met een zekere Jonkheer Harry Sterrenborg van Talingen.
Nu treft het juist zo, dat deze Jonkheer de persoon is, die wij dringend nodig hebben voor een bespreking, alhoewel ik persoonlijk niet bij deze bespreking aanwezig zal kunnen zijn.
Ik vraag U nogmaals duizendmaal om vergeving, wanneer ik zo vrij ben, U te verzoeken, aan genoemde Jonkheer dit schrijven door te geven, en hem te verzoeken, donderdagmiddag te 4 uur aanwezig te zijn in een café, officieel zonder naam, maar in onze kringen bekend onder de enigszins grappige naam van „De Goudmijn".
Hij zal daar onze collega, de heer I.M., afkomstig uit Amsterdam, aantreffen, alsmede de heer Van Gulen, drukker van beroep, voor een dringende kwestie betreffende drukwerken.
De tijd is zeer dringend, zoals U blijkt uit bovengenoemd tijdstip van de samenkomst. Daarom twijfel ik er niet aan, of U zult de goedheid hebben, dit schrijven ten spoedigste aan de U wel bekende Jonkheer te willen doorgeven. Bij voorbaat ten zeerste dankend, verblijft met gevoelens van de meeste hoogachting,
Uw R.S.



Fer kon er heus niets aan doen: maar toen Suze enkele woorden halfluid gelezen had, was hij — getrokken door een onweerstaanbare nieuwsgierigheid — vlak achter haar gaan staan. Hij had de hele brief met haar meegelezen.
Toen hij de ondertekening R.S. gelezen had, was de maat van zijn verbazing en onrust helemaal vol.
Hij keek. Suze aan.
Suze keek Fer aan, met ogen vol onschuld en kiespijn. Ze drukte haar zakdoekje tegen de wang, en zei: „O! Au!"
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Zwijgend stapten Fer en Suze weer in de Salamander. Fer wachtte even met wegrijden.
„Suze," vroeg hij toen. „Wat denk jij van die brief?"
„Puh!" deed Suze verontwaardigd. „Vrij idioot. Ik dènk er niet aan. Zal ik die brief maar weggooien, Fer?"
„Nee," zei Fer langzaam. „Nee, niet doen. Je moet..."
Hij aarzelde. Hij dacht verschrikkelijk diep na. Jonkheer Harry... De heer I. M. uit Amsterdam. De ondertekening met alleen maar de voorletters R.S.
„Fer," zei Suze lief. „Ik doe 't niet. Je hebt me toch gewaarschuwd voor die Jonkheer Harry? Nou dan, ik wil er niets mee te maken hebben. Wie weet..."
Suze griezelde hardop.
„Wie weet, Fer, is het een of ander gemeen zaakje. Hoewel... tja.... 'n drukwerkje, schrijft ie, niet? En dan… waarom ondertekent ie niet volledig? Pf! Alleen R.S. Wie doet dat nou!"
Fer keek vluchtig even naar de verfrommelde envelop. Op het poststempel, dat heel onduidelijk was, zag hij iets van „oe" en „mond". (Roermond, dacht Fer. Dat is Limburg. En die R.S. kèn ik! De Limburger Sjareltje de Vroet, alias Rode Spin.) Ineens kreeg Fer een idee.
Haha! Haha! Zijn zwarte pakje lag in Arnhem. Maar in de onverbeterlijke Fer Donkers stak tóch nog altijd de onvergetelijke Pim Pandoer.
„Suze," sprak Fer ineens kortaf. „Je moet de boodschap doorgeven."
„Ik ga niet meer naar die Harry toe," stribbelde Suze tegen. „Ik wil niets meer met die jonker te maken hebben. Uit."
„Je hoeft ook niet naar hem toe te gaan, Suze," gaf Fer toe. „Mag ik... mag ik die brief van je hebben? Ik maak daar werk van. Ja? Mag ik hem hebben?"
Suze aarzelde even...



Zelfs de slimste Grijze Kat kan voor onverwachte dingen komen te staan.
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Als ze gereed staat om haar gevaarlijke kattesprong te doen, kan er iets tussenkomen, waardoor ze aarzelt... aarzelt...



De aarzeling duurde niet lang.
„Hoe moet ik dan die boodschap overbrengen, Fer? Je zegt immers, dat ik het wèl moet doen?"
„Opbellen," antwoordde Fer kortaf.
En de Salamander reed snel naar Vlissingen terug.
Onderweg, op een smalle weg, moest Fer even uitwijken voor een naderende bus.
Fer en Suze maakten van die gedwongen pauze gebruik, door samen nog eens aandachtig het hoofd te buigen over de raadselachtige brief, om de inhoud goed in zich op te nemen.
Ze letten daardoor helemaal niet op de twee passagiers, die in die bus zaten.
Die twee passagiers zaten zeer gewichtig samen met elkaar te smoezen, zodat ook die niet bemerkten, dat er een rode auto langs de kant stond te wachten...
Rakelings passeerden vier personen elkaar op enkele meters afstand, druk pratend over hetzelfde onderwerp, zonder dat ze het van elkaar wisten!
Rond het middaguur kwamen Fer en Suze in het Boulevard-Hotel aan, waar Bas ook juist gearriveerd was, en nu met een onweersgezicht samen met Mrs. Mary VanderAA aan dezelfde tafel zat te wachten op de lunch, die door de late terugkeer van Fer en Suze nog steeds maar niet kwam…
Bas sprong op zodra Fer en Suze binnenkwamen.
„Hela, Fer, ik heb die lelijke Moker..."
Fer keek één seconde verrast op. Die lelijke Moker! Het scheen dus allemaal te gaan kloppen...
„Even wachten, oom Bas. We moeten even telefoneren," weerde Fer af.
En samen met Suze stond hij in de telefooncel.
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Er was een meeluister-apparaat, en Fer kon het gesprek dus volgen. Suze sprak kort en vinnig. Gelukkig, dacht Fer opgelucht, die zal, zich met die doortrapte jonkheer wel niet meer bemoeien...
„…nee Harry, ik kom niet. Ik heb 'n idiote brief ontvangen van 'n zekere R.S. uit Roermond. Of je vanmiddag om vier uur in 'n café wilt komen. De Goudmijn, schrijft die meneer R.S. Ja... ja... weet ik niet... je moet er samenkomen met 'n zekere I. M. uit Amsterdam... O, weet je dat? Doet me genoegen. Er is ook 'n drukker. Van Gulen staat er in die brief. Ja, over drukwerk. Hè? Wist je daarvan? O, Wat voor drukwerk is dat? Hè? Ach, wat ben je grappig. Beroepsgeheim zegt ie, haha. Nou, ajuus. Nee, ik kom niet. Nee, zeg ik. Ik heb kiespijn. Ik moet vanmiddag naar de tandarts, en vanavond ga ik vroeg naar bed. Nee, ik moet bij Mrs. VanderAA blijven. Zeg! Denk je dat ik die alleen laat? Kom nou! Nou, weet je 't? Ajuus dan. Nee! Nééé! Ajuus."
Beng, de lieve Littele Soezie hing de hoorn op de haak en dribbelde venijnig naar de tafel, waar de lunch werd opgediend. Ze at maar één sneetje brood, want ze had erge kiespijn.



Maar na de lunch werd Suzannette Van der Aa zó ontzettend bang voor de tandarts, dat ze er beslist niet heen durfde. Ze ging naar bed.
Fer en Bas wisten niet, wat te doen. Fer zat met broeiende geheimen, die hij op staande voet aan zijn pleegvader moest vertellen. Want vanmiddag...
Gelukkig, er kwam uitkomst. Mrs. Mary VanderAA was erg vermoeid. Ze ging even naar boven, keerde terug om glimlachend mee te delen, dat Little Suzy heerlijk sliep, en ze ging zelf ook 'n uiltje knappen.
Rrrrt! Fer en Bas de deur uit. Naar de binnenstad van Vlissingen. Even vragen aan 'n paar schippers... waar is die Goudmijn...
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En om kwart voor vier zaten Fer en Bas, samen met Van Dijk en rechercheur Wester veilig verborgen achter de hoge bar van het derderangs-cafétje „De Goudmijn".
Fluisterend wisselden Fer en Bas hun ervaringen met de politieman Van Dijk, die in de loop van die morgen uit Arnhem overgekomen was.
Als laatste nieuws gaf Fer de brief van R.S. aan Van Dijk. Deze las met moeite de inhoud. Het was daar halfduister, achter die bar.
De kastelein stond zich te vervelen.
En Van Dijk zat, plat op de planken vloer, zich te verbazen. Hij knikte, knikte...
Ja, ja, die brief was keurig Opgesteld. Geen foutje stond er in. Precies, het klopte met die R.S.
Rode Spin. Sjarel de Vroet, de mislukte student. Mislukt, niet omdat hij dom was, maar omdat hij zijn helder verstand gebruikte voor snode plannen.
De buitendeur ging open. Drie mannen kwamen binnen. Het snode plan van Grijze Kat en Rode Spin ging beginnen. En het ging nog lukken ook, want Pim Pandoer, Bas Baanders, Van Dijk en de rechercheur: ze stonden op het punt, om er lekker in te tippelen...

*

*		*

De Moker zei niet veel. De Jonker deed het woord.
Met een stilzwijgend knipoogje had de kastelein aan het drietal geseind, dat er visite achter de bar aanwezig was. Verder zweeg de kastelein. Natuurlijk: de politie had dit bevolen. En wat was er nu gemakkelijker dan je mond te houden?
Dat vond Isaac ook, en hij zei dan ook niet veel.
„Kijk eens," zei Harry Sterrenborg van Talingen tegen de drukker. „Dit is het drukwerkje, compleet en wel. Hebt u het eerste gedeelte klaar?"
„Kant en klaar," zei de drukker.
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„Vannacht alles klaarmaken. Tegen middernacht komen we kijken, of de proef in orde is. En dan meteen dóórdraaien. Denk erom: geen knoeiwerk. Er hangt heel veel van af."
„Dat snap ik wel, meneer," zei drukker Van Gulen. „Ik versta m'n vak. U zult niet te klagen hebben."
„Af," zei Harry weer. „Dan praten we er niet meer over, en we nemen er nog eentje."
Het drietal nam er nog een, toen nog een, en toen lachte Isaac genoeglijk:
„Hihihi, wat zal ons Grijze Katje spinnen van plezier."
Twee porren van 'n elleboog:
De Jonker gaf de Moker 'n stoot in zijn zij, en bromde zacht: „Sukkel, hou je domme mond dicht."
Pim Pandoer porde oom Bas in zijn vestje, en fluisterde: ,,Grijze Kat! Wat is dàt nou weer voor 'n ster?"
Vier paar verbaasde ogen achter de bar, drie paar vrolijke ogen achter het cafétafeltje.
Maar het plan was klaar. De drie mannen gingen weg.
„Vannacht naar die drukkerij," zei Van Dijk. En 'n kwartiertje later verlieten ook zij De Goudmijn, niet vermoedend dat ze op verkeerd spoor waren gezet...
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ZESDE HOOFDSTUK



De Inval in de Domme Drukkerij 

Van Dijk heeft ontstellend nieuws 

Pas op: Bas Baanders wordt ongeduldig!





„Zo!" bromde Bas. „D'r gaat dus wat gebeuren, hè?"
Hij keek de politiemannen een voor een aan. Ze zaten in een klein kamertje, afdeling recherche, in het politiebureau.
„Zal ik tante Marijke maar niet even waarschuwen, dat we vandaag nog niet thuiskomen, oom Bas?" vroeg Fer. Voordat Bas nog kon antwoorden, nam rechercheur Wester het woord.
„U kunt rustig naar huis gaan, heren," knikte hij naar Bas en Fer. Ze hadden al lang gemerkt, dat het de agenten helemaal niet aanstond, dat de twee Arnhemmers méé hadden zitten spioneren, daar onder de hoge bar van De Goudmijn. Waarom moesten die twee burgers hun neus in politiezaken steken? Maar nu kwam Van Dijk er tussen.
„Doet u me toch een plezier, collega's," sprak hij glimlachend tot de heren Wester en Vermolen. „Als er iets aan de hand is met Isaac en de Jonkheer, dan kàn mijn vriend Fer Donkers het niet laten, zich er mee te bemoeien."
„Ja, maarre... dàt is toch te gek," trachtte Wester nog te protesteren. „Het is toch geen gewoonte, dat burgers zich rechtstreeks bemoeien met..."
„Maar onze vriend Pim Pandoer is geen doodgewone burger," merkte Van Dijk op.
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Toen keken de andere agenten verbaasd op.
„Aha!" zeiden ze zacht. „Aha!"
Pim Pandoer! Ja, dàt veranderde de zaak. Ook de politie van Vlissingen was het zo langzamerhand wel ter ore gekomen, welke staaltjes Pim Pandoer al had verricht.
En het werd verder zonder woorden goedgevonden, dat Fer en Bas van de partij zouden zijn, als er in de komende nacht een inval gedaan zou worden in de drukkerij van drukker Van Gulen. De politie werkt snel.
De drukkerij was al opgespoord — wat natuurlijk een klein kunstje was — en de situatie van de onmiddellijke omgeving was opgenomen en met ruwe potloodlijnen in tekening gebracht. Nadat Fer en Bas hadden afgesproken, die avond tegen half twaalf onopvallend in het politiebureau te komen, gingen ze naar het Boulevard-Hotel, om te zien, hoe de dames het maakten.
„Nog nieuws uit Frankrijk, meneer Van Dijk?" vroeg Fer nog, toen de Arnhemse politieman hen tot aan de buitendeur uitgeleide deed.
„Ze hebben ze nog niet te pakken," zei Van Dijk. „Tenminste... de hoofddaders nog niet. De tussenschakels zijn merendeels opgerold. We hebben sterk het vermoeden gekregen, dat de hoofddader... samen met de vervalste clichés van de bankbiljetten... ergens anders zijn werk voortzet."
„Hm," bromde Bas. „Fijn drukwerk, zeiden ze in die kroeg. Haast bij. Vannacht klaar. Hm, lijkt wel ergens op."
„Ja," beaamde Fer peinzend. „Alles duidt er op. Want ik vraag me af, waarom die lui... in opdracht van die meneer R.S. uit Limburg... juist hier in Vlissingen een drukwerkje laten maken."
„R.S.," bromde Bas ontevreden. „Doet wel enigszins denken aan Rode Spin, hè? Tralala... ga je mee, Fer?"



Fer en Bas voelden zich helemaal niet lekker.
Vervelend nou weer! Daar zaten ze zomaar weer in een raar zaakje.
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Valse bankbiljetten! De jonker was er! Isaac de Moker was er! Een zekere heer R.S. was er, al was 't dan niet in Vlissingen.
Fer stuurde zijn tweede telegram in die week: komen vandaag niet — waarschijnlijk morgen — Oom Bas en Fer.
Toen ging hij naar Bas, die bij Mrs. Mary VanderAA aan een tafeltje zat te treuren.
„Die arme Suzy," klaagde de lady. „Het arme kind vergaat van de kiespijn. Ze ligt nog steeds in bed en slikt maar aspi... wrientjes. En een tandarts wil ze niet zien."
„Zou ze niet wat willen eten?" stelde Fer voor.
„Het arme kind kan niets in haar mond houden," zei Mrs. Mary VanderAA met betraande ogen. „Ik heb haar 'n half uurtje geleden een beschuitje gevoerd, gesopt in de thee."
Tja.
Fer had innig medelijden met kiespijn-Suze, maar wat kon je daar nou aan doen!
Bas trommelde met zijn vingers op het dikke tafelkleed. Dat was over het algemeen een slecht voorteken. Fer begreep dat wel: Bas had naar huis gewild, want voordat ze op reis waren gegaan, was de geit ziek geworden.
Zo zaten ze maar te zitten, en de uren kropen traag voorbij.



„Die domme Moker," bromde Bas, toen hij met Fer door donker Vlissingen naar het politiebureau stapte. „Die zal me die ijsco terugbetalen, maar óók m'n verloren twee dagen, hier in die winderige stad."
Fer antwoordde maar niet.
De agenten wachtten al op hen. Om geen opschudding te verwekken, gingen ze afzonderlijk naar het straatje, waar de drukkerij van Van Gulen stond.
Fer, Bas en Van Dijk troffen elkaar weer in een steegje, waar één groot raam van de drukkerij op uitzag.
Er brandde volop licht.
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Dat was voor een klein éénmans-bedrijfje niets bijzonders: als de baas het druk had, werkte hij rustig gedurende een groot deel van de nacht door.
Maar toen het spiedende drietal naar binnen gluurde, zagen ze, hoe Isaac Mockerhahn en de Jonker, ieder aan 'n kant van de drukker, aandachtig gebogen stonden over een letterkast, of iets dergelijks.
Ze knikten met de hoofden, wezen hier of daar, knikten soms ja en soms nee, en 'n poosje later zagen ze, hoe de drukker een vorm in de pers deed.
Wat het allemaal precies was, konden ze natuurlijk niet onderscheiden. Ze zagen alleen maar, dat het géén grote vorm was. De machine draaide even. Er werd een vel papier uitgehaald en tegen het licht bekeken.
De kijkers in de steeg konden niets zien, want ze keken tegen de ruggen van de mannen aan.
Een poosje later draaide de machine door, zonder te stoppen. Een donkere figuur sloop door het steegje en tikte Van Dijk op de schouder. Het was rechercheur Wester.
„Ja," fluisterde hij. „De deur is niet op slot. We gaan naar binnen."
„Hm, ik kom," fluisterde Van Dijk terug. „Nee, nee," ging hij voort tot Fer en Bas. „Blijven jullie liever even buiten. De politie heeft liever dat er geen burgers bij de overval betrokken zijn."
Dat viel Fer en Bas tegen. Fer had wel zin in de jonker, en Bas in de Moker!
„Nou, goed dan," bromde Bas. „Ik blijf wel even buiten de deur wachten. Als die Moker er soms tussenuit wil knijpen..." Ha, je kon aan de dreigende Bas horen, dat hij daar zelfs op hoopte. Maar helaas... Géén avonturen, Bas Baanders!

Want toen de agenten plotseling de drukkerij binnendrongen en — dreigend met hun revolver — luid riepen: „Handen omhoog!!"... toen gebeurde er niets.
De jonker wendde zich glimlachend om en stak de handen in de hoogte.
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„Hahaha, daar hèb je ze!” grinnikte Isaac, en hij deed hetzelfde.
De enige die zich 'n hoedje schrok, was de drukker, want die wist van geen komplotten en dwaalsporen af. Die drukte alleen 'n drukwerkje, waar de heren blijkbaar erge haast mee hadden.
„Wat zullen we nóu hebben?" riep hij verschrikt, en ook zijn handen gingen omhoog.
Vermolen toonde zijn legitimatiebewijs, terwijl de overige agenten het drietal met hun revolvers in bedwang hielden. Maar die lieten ze al gauw weer in de leren holsters verdwijnen. Want de oogst aan drukwerk leverde een bittere teleurstelling op...
Toen Bas en Fer bemerkten, dat er helemaal geen sensatie te verwachten was, stapten ze ook naar binnen.
„Aha! Daar heb je die ook," lachte de Moker dom. „Goeienavond, vrienden. Blij jullie hier..."
„Hou je mond," beet de jonker hem toe, en de Moker zweeg.
„Ik krijg 'n kwartje van je, vader," bromde Bas. „Van die ijsco. Die heb ik voor je betaald.”
Het speet Bas dat hij niet veel méér geld moest hebben, maar voor 'n kwartje kon je toch geen opstand maken, vond hij. Het geheimzinnige drukwerkje bleek een onnozel reclamepapiertje te zijn.



ROERMOND! ROERMOND! ROEMOND!

BEZOEKT ONZE HISTORISCHE STAD!

ROERMOND IS NIET ALLEEN DE STAD VAN DE EIEREN!

U KUNT ER TIJDENS UW VAKANTIE UW RUST VINDEN.



Zo ging dat nog een tijdje door. Er stonden 'n paar advertenties bij, en het velletje papier had verder niets te betekenen. Fer keek een beetje spottend, toen hij met grote letters die prachtige drukfout zag: Roemond!
Toch dacht hij daar niet lang over na.
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Er was iets anders, dat hem danig dwars zat, en hij wist zelf niet, wat.
Hij voelde zich helemaal niet op z'n gemak. Waarom stonden Moker en de Jonker zo te grinniken?
Fer kreeg een griezelig gevoel. Telkens als hij naar de jonker keek, priemden de adellijke spleetogen recht in Fers gezicht. Hij had zomaar het gevoel dat hij op 'n reuze manier 'betoeterd werd. Fer hield dat niet meer uit.
„Hela, zeg 's, jij... Prins Pauweveer! Wat is dat voor onzin?"
„Weet-ik-veel?" antwoordde de jonker spottend. „Doodgewoon een opdracht, eh... Pim Pandoer."
„Niks geen Pim Pandoer, versta je?" stoof Fer op.
„Goed, goed, goed," lachte de jonker vriendelijk. „Doe me dan een plezier, en laat jij dan óók die dubbele P van Prins Pauweveer weg, hè? Dat is verleden tijd, meneer Fer."
Fer was verslagen.
„Voor wie laten jullie dat onnozele drukwerk dan maken?" vroeg Van Dijk.
„Pardon," zei de jonker nu beleefd. „Ben ik verplicht, u daar antwoord op te geven? Doen wij hier iets verkeerds, mijnheer?" Fer haalde de brief van Suze voor de dag en wees met een van woede bevende vinger op de letters R.S.
„En... en wie is dat dan, hè?"
Jonker Harry keek aandachtig naar de brief. Toen deed hij alsof hij erg verbaasd was, en... verdrietig!
„Ach!" zei hij langzaam. „Die Suze toch. Nóu snap ik het, waarom ze niets meer van mij wil weten. Aha! Zit dat zó!
Nou ja, Fer Donkers, dat moet zij weten. Maar ik vind het toch niet leuk van haar, dat ze jou 'n brief geeft, die eigenlijk voor mij bestemd was. Maarre..."
„Wie is die R.S.?" zei Fer met trillende stem.
„Man! Wat ga je te keer!" deed Harry verbaasd. „Ik dacht, dat jij zo'n slimmerd was. Dat kun je toch wel raden? Dat is Rode Spin natuurlijk.
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Die zit in Roermond, en heeft mij die brief geschreven, maar omdat hij mij niet precies wist te zitten, heeft hij..."
„... die brief aan de Littele Soezie gestuurd," kwam Bas er ongeduldig tussen, „en nou laat ik me niet langer betoeteren en ik ga naar bed. Truste."
Er klonk een hatelijk gegrinnik. Dat was de Moker.
Bas draaide zich om, en zijn ogen fonkelden zó onheilspellend, dat het hinnikje plotseling afbrak.
„Jou krijg ik nog, vader!" zei Bas.
Maar tja... Er was hier niets te beginnen.
Ze mochten het nu nóg zo gek vinden, dat 'n drukwerkje van Roermond helemaal hier in Vlissingen gemaakt moest worden: daar hadden ze per slot van rekening niets mee te maken.
De agenten snuffelden nog wat rond. Nutteloze moeite. Harry sprak de geschrokken drukker aan.
„Er schijnt een grappige vergissing te zijn, meneer Van Gulen," zei Harry. „Maar we kunnen rustig verder gaan, hoop ik. Wacht, ik zal u de rest van de kosten van het drukwerk vooruit betalen. Nee, nee, geen bezwaren, meneer. Onze opdrachtgever doet dat altijd zo. Eh... alstublieft..."
Jonker Harry reikte een biljet van honderd gulden over aan de drukker, die het dankbaar aannam en in zijn portefeuille wilde steken.
De agenten waren al onderweg naar buiten.
„Halt daar!" riep Vermolen ineens, de man van de valse-biljettendienst.
Ha, misschien tóch nog 'n leuke sensatie?
Gespannen keken ze allemaal toe, hoe Vermolen het bankbiljet tegen het lamplicht hield en het door zijn loep bekeek. Brommend gaf hij het terug aan de drukker.
Niets bijzonders. Ze dropen af. Vermolen mompelde een excuus tegen de geschrokken drukker.
„Navend!" riepen Moker en de jonker hen na.
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„Navend!” bromden ze terug. Je moest per slot van rekening netjes blijven...
„O ja, beste Harry," zei Fer plotseling, zich in de donkere deuropening omwendend. „Eh... ik geloof heus wel, dat jullie je Nederlandse taal goed kent. Maar eh..."
Fer liep naar het drukwerkje en wees op de bovenste regel. „Zou je in dat derde Roermondje niet eventjes 'n R invoegen, hè? Dat staat beter voor zo'n knappe jonker! Dag Harry!"
Rood van schaamte en nijd keek de Galante Jonker zijn aartsvijand na. Toen keek hij sip naar de domme fout op het papiertje. En de deur van de Domme Drukkerij klapte dicht.



„We gaan morgen vroeg naar Arnhem, mesjeu!" zei Bas tegen Van Dijk, toen ze bij het politiebureau afscheid namen.
„Ik ook," antwoordde Van Dijk somber. „Ik ben hier uitgekeken. We zitten met ons allen op 'n lelijk dwaalspoor, vrienden."
Fer stond sip te kijken. Het is dan ook geen lekker gevoel, als je weet dat je voor de gek gehouden wordt, en als je dan tóch niets kunt vinden, en nog minder bewijzen!
De drie vrienden waren wel genoodzaakt, naar Arnhem terug te reizen, en het mysterie van de bankbiljetten aan de heren in Vlissingen over te laten.
„Mijnheer Van Dijk, zal ik u morgen tegen 'n uur of tien ophalen?" vroeg Fer. „Dan kunt u mooi met ons meerijden naar Arnhem."
„Graag," zei Van Dijk. „Bedankt al vast voor de lift, Fer. En nu heren: welterusten."

*		*

*

Over welterusten gesproken!
Van slapen kwam niets, die halve nacht niet!
„Wat gek, oom Bas," zei Fer, toen ze het Boulevard-Hotel naderden. „Er brandt overal licht."
Jazeker! Alle vensters waren hel verlicht.
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En toen ze binnentraden, vonden ze het hele hotel in rep en roer. Er was een volledige alarmtoestand!
„Heren, heren," riep de eigenaar, die Fer en Bas tegemoet rende. „Vlug, er is telefoon voor u. De politie!"
„Wàblief?" stamelde Fer.
„Sammernappels, wat nou weer?" zei Bas met een geeuw, die hij halverwege afbrak.
Hij stond al naast Fer in de telefooncel.
Op hetzelfde ogenblik kwam er een spierwitte en volkomen ontredderde Suzannette van der Aa de brede trap afhollen.
Ze had een dikke doek om de wangen, en een lange peignoir flodderde om haar heen.
Vlak achter haar aan wervelde een totaal ontdane Mrs. Mary VanderAA naar beneden.
Beide dames wilden zó de telefooncel binnenstormen, maar ze konden er niet in omdat Bas de overgebleven ruimte vulde.
„Ja, met Donkers!" riep Fer opgewonden.
„O, afschuwelijk, vreselijk, verschrikkelijk," hoorde hij Suze buiten de cel roepen. De Amerikaanse dame bibberde allerlei Amerikaanse kreetjes, die volgens Bas wel ongeveer hetzelfde zouden betekenen als wat de Littele Soezie huilde.
Intussen had Van Dijk ontstellend nieuws.
„Al gehoord, Fer? Hotel in rep en roer, zeg je? Klopt. Er is gestolen. Alle juwelen..."
„Alle juwelen van mijn lieve tante zijn gestolen" huilde Suzannette er tussendoor.
„Er is één zeer kostbare diamant bij," riep Van Dijk. „Die is kapitalen waard, en ook de andere..."
„O, mijn tear-shape, mijn familie-tear-shape!" riep Mrs. Mary VanderAA.
„De traan! Die mooie diamanten traan," weende Suze met betraande ogen. Lief kind, schoot het door Fer heen. Wat houdt die veel van haar tante...
„Er zijn orders gegeven dat niemand de kamer van Mrs. Van derAA mag betreden," riep Van Dijk weer.
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„Houden jullie de dames gezelschap, Fer, en probeer ze een beetje te kalmeren."
Beng, de verbinding werd verbroken.
Nog geen vijf minuten later arriveerden er enkele agenten.
Van Dijk kwam even daarna. Hij nam niet direct deel aan het onderzoek; hij wilde immers zijn collega's niet storen.
Maar iedereen bij de politie wist, dat hij heel veel ervaring had, en langzamerhand werd ook Van Dijk bij het onderzoek betrokken.
Wel, het haalde allemaal niets uit, en van de juwelenrover was geen spoor te bekennen.
Er vond tegelijkertijd een ingewikkelde ondervraging plaats, waarvan het hele hotelpersoneel en natuurlijk de twee dames het slachtoffer waren.
Yes, yes, yes Sir, stamelde Mrs. Mary VanderAA, die volkomen van slag was. Yes Sir, de kleine Suzy heeft de hele dag op bed gelegen, en voordat ik zelf naar bed ging — tien uur al, Sir, want ik verveelde mij zeer, en ik had hoofdpijn van het denken over die valse honderdguldenbiljetten van gisterenavond — tien uur, Sir, en voordat ikzelf naar bed ging, heb ik Little Suzy een doek om het hoofd gedaan met thermogeenwatten er onder... kijkt u maar, Sir, want 't arme kind heeft zo'n kiespijn..." 
„O, o, tante, tantetje toch," huilde Suze.
„Doet het weer zo'n pijn, kindje?"
„Nee, ja tante, nee tante, ik vind het zo erg... ik schaam me zo voor ons eigen land. Dat ze nu juist ú moeten beroven, tante!"
Het was een allerverschrikkelijkste verwarring.
Rondsnuffelende rechercheurs, wenende dames, een radeloze Fer, en een Bas Baanders, die inwendig liep te vulkanen.
„En ik sliep heel vast, Sir. Maar Suzy had de hele dag al geslapen en kiespijn gehad, en die schrok ineens wakker, en toen... vertel jij het de heren maar, Suzy."
Toen Suzannette na vijftien druppeltjes Valeriaan in een kopje water wat bedaard was, en in de gauwigheid nog een aspirientje had geslikt, vroeg ze eerst een sigaret voor de zenuwen.
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Mrs. Mary VanderAA presenteerde haar de zoveelste Lucky Strike, en het hele pakje sneuvelde, want ook de heren — (en dat waren er heel wat!) — staken er graag eentje op.
Behalve Bas, want die was al halverwege aan een kanjer van 'n sigaar bezig.
Suzannette vertelde dan, dat ze met een schrik wakker werd — ja, het was ongeveer half één — en ze kreeg bijkans een flauwte, want ze zag net nog, hoe er een schim tussen de openstaande balkondeuren doorglipte en over het balkon verdween.
„Ik trok meteen aan het koord, waardoor het bedlampje ging branden, mijnheer, en toen.... owowowo!"
Ze sloeg van pure schrik de handen voor haar ogen.
„Ik zag, dat het kleine juwelenkistje van het nachtkastje van tante Mary verdwenen was, meneer. Ik begreep het meteen, natuurlijk. O, ik weet niet meer wat ik deed..."
„Gillen, Sir," vulde Mrs. Mary medelijdend aan. „Very hard giwlen, Sir, en ik werd er wakker van en gilde ook, natuurlijk.
Want mijn diamanten tear-shape, Sir, my tear... o, my tear..."



Geen enkele vingerafdruk kon worden gevonden.
De balkondeuren hadden die nacht — en ook gedurende de voorafgaande nachten — steeds op een kier open gestaan, vertelden de dames. Dat vanwege de frisse herfstlucht en die heerlijke zeelucht.
Ja, ja, het was eigenlijk heel gemakkelijk te begrijpen.
Een of andere schurk had natuurlijk geweten, dat Mrs. VanderAA kostbare juwelen bezat. Dat was helemaal geen bijzondere wetenschap, want de dame had er overal en tegen iedereen mee lopen te pronken.
Voor een juwelendief, die een klein beetje handig was, kon het niet moeilijk zijn...
Zie je wel! Om via een brede, uitgebouwde lijst, die als versiering langs de gevel van het hotel liep, op het balkon van de dames VanderAA en Van der Aa te komen, hoefde je nog geen geveltoerist te zijn.
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Geen spoor...
„We zullen ons best doen, dames," troostten de agenten, toen ze drie uur later vertrokken.
Geen spoor...

Mrs. VanderAA zat almaar zeer boos te kijken, en te mopperen over dat slechte nageslacht van haar roemrijk voorgeslacht. Juffrouw Van der Aa rookte, en brak lucifertjes, en zat met de thermogeenwatten tegen haar wangen kiespijn te lijden. Met veel moeite wist Fer het zover te krijgen, dat de dames weer naar hun bed gingen.
„Hè, hè," zuchtte Bas. „Eindelijk."
Ja, eindelijk was het zover: hij kon zijn vermoeide ledematen onder de wollen dekens uitstrekken.
Fer lag een eindje verder in een ander ledikant. Hij zei niets en tuurde naar de donkerte rondom hem heen.
Grappig! Moker? Nee, die was nog in de drukkerij. De Jonker? Nee, die was nog bij de Moker.
Van Dijk had nog even teruggebeld naar het hotel: bij een onmiddellijk ingesteld onderzoek was gebleken, dat het tweetal tegen 'n uur of twee nog steeds doodonschuldig bij Van Gulen in de drukkerij was, waar de onnozele reclamepapiertjes van de pers rolden...
Fer keek spinnijdig. Hij snapte er allemaal niets van.
Hoor eens! Oom Bas snurkte alsof er helemaal niets gebeurd was.
Morgenvroeg zal ik toch eens aan oom Bas vragen, of we nog eventjes zullen blijven, in plaats van naar Arnhem te gaan.
Ja, dacht Fer, ik zal oom Bas voorstellen...
Maar toen Fer ein-de-lijk sliep, en toen hij enkele uren daarna al weer wakker werd, was het bed naast hem leeg.
Bas Baanders was weg.

*		*

*
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De stevige Bas was niet ontvoerd of iets van dien aard. Hij was er doodgewoon in alle vroegte vandoor gegaan.
De oorzaak van dat vroegtijdige vertrek was een droom. Een erg nare droom, die nog naarder werd voor Bas, omdat hij niet meer wist wàt hij dan eigenlijk voor naars had gedroomd. Hoewel hij pas diep in de nacht naar bed was gegaan, was hij op zijn gewone tijd wakker geworden. Zes uur.
Hij zat rechtop in zijn bed, zonder het eigenlijk zelf te weten. Het was nog donker, en daarom trok hij aan het koordje en het lampje boven zijn bed brandde.
Bas keek opzij en zag, dat Fer rustig lag te slapen.
„Zeg Fer," begon Bas. „Vertel me 's eventjes, ik heb 'n droom gehad, die op 'n nachtmerrie leek. Weet jij...?"
Bas zweeg.
Laat de arme jongen slapen, dacht hij. Fer weet immers toch niet, wat ik gedroomd heb?
Sammernappels, ik weet 't zelf niet eens.
Ik weet alleen... ik droomde over iets... ze hadden me voor de gek gehouden.
Ja, ik weet 't.
Nee, toch niet. Ja, toch wel. Die Moker!
Wacht... zou ik gedroomd hebben, dat die de diamanten gestolen heeft?
Nee, dat kan niet. Moker en die kale jonker waren de hele nacht in die drukkerij. Ze hadden om zo te zeggen een alebibi, of hoe-heet-dat.
En toch was 't die Moker.
Wacht! Ja! Die ijskar. Ik droomde dat ik bij 'n ijskar stond, midden op de Imbosch, en dat de Moker me een hele hand vol briefjes van duizend gaf.
Aha! Wacht 's eventjes...
(Bas stak al vast één lang-gebroekt been buitenboord.) Stom! Sukkel die ik ben! Bij die ijskar!
Daar gaf die Moker me een briefje van honderd.
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Dat was géén droom...
Wacht 's... Sjonge, ik wist niet, dat Bas Baanders zó ontzettend stom kon zijn, om daar NU pas aan te denken; maar eh... wacht 's... zou dat briefje van honderd...?
(Ook het andere wit-gebroekte been kwam buitenboord.) Zou dat briefje misschien...?
Bas aarzelde.
Zie je, in die Domme Drukkerij, waar ze allemaal voor gek hadden gestaan, daar had die jonker aan die drukker een briefje van honderd gegeven, en dat was ècht.
Eén van de twee benen begon langzaam de terugreis naar binnenboord.
„Toch wil ik 't weten," mompelde Bas.
Hij stond ineens helemaal buitenboord, naast de stoel, waarop zijn kleren lagen.
Even later tuurde hij dwars door het briefje van honderd heen, dat nog steeds trouw in zijn portemonnee gezeten had, want Bas was een zuinig man.
„Hm," bromde hij. „D'r moet 'n schaduw aan dat poppetje zitten. Hm, hm, 't krioelt van de schaduwtjes, om zo te zeggen. Wacht 's eventjes..."
Toen, op besliste toon: „Ik weet 't niet."
En op nog beslistere toon: „Ik mót 't weten."
Vijf minuten later beende Bas door de nog stille straten van Vlissingen, regelrecht naar het politiebureau.
„Mesjeu Van Dijk alstublieft," commandeerde Bas. „Subiet en direct."
Maar mesjeu Van Dijk was er niet.
De andere rechercheurs waren er ook niet.
„In dienst," was het korte antwoord van de portier van het politiebureau.
„Hm," bromde Bas. „Zeker achter de tranen van die juffrouw aan? De boeven zoeken, niet?"
De portier knikte.
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Hij vond Bas wel 'n aardige kerel, en daarom vertrouwde hij hem op zachte toon toe: „Ze zijn bezig alle kroegjes langs de haven uit te kammen, meneer Baanders."
Bas liet het biljet bij de portier, niet dan nadat deze hem een bewijsje van ontvangst had afgegeven.
„Ik kom subiet terug," zei Bas.
„Vóór 'n uur of elf hoeft u het niet te proberen," glimlachte de portier.
En zo kwam het, dat Bas niet in het Boulevard-Hotel aanwezig was.
Want hij liep zich steeds meer op te winden over zijn briefje van honderd. De droom van de duizendjes in die nacht, was hem een nachtmerrie van honderd gulden geworden.
Hij liep tien keer om het hotel heen, maar durfde er niet naar binnen te gaan. Hij deinsde terug voor het aanstaande gejammer van de dames.
O, o, zulke dames toch!
Die gaan tekeer om 'n stelletje valse bankbiljetten, en om 'n handjevol diamanten en zo, terwijl ik... ik, Bas Baanders, eerst al te pakken genomen ben met vier valse honderdjes — (en Fer ook al, sammernappels-nog-an-toe!) — en nu! nu heeft die Moker mij misschien óók al...
Wat zeg ik? Misschien?
Dromen zijn bedrog, zeggen ze wel eens. Maar als deze droom nu eens géén bedrog is, dan... dan is dat ene honderdje van die domme Moker wèl bedrog, en dàt neem ik niet, en dàt... en dàt...
Bas liep zich heerlijk op te winden.
Maar eindelijk kwam zijn holle maag zodanig in opstand, dat hij besloot, toch maar eens over zijn zorgen met Fer te gaan praten. Hij kon dan meteen wat eten, zie je.
Zo keerde Bas Baanders eindelijk, ein-de-lijk terug in het Boulevard-Hotel. Het was half elf.
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Met welbehagen snoof hij de koffiegeur op.
Daardoor al heel wat milder gestemd keek hij rond naar Fer. Hij zag alleen een spierwitte Mrs. Mary VanderAA.
Fer was er niet.
En Bas werd opnieuw zeer boos. Om kwart voor elf liep hij zonder iets te zeggen het hotel uit, op weg naar het politiebureau. Maar Van Dijk was er nog steeds niet...
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ZEVENDE HOOFDSTUK



De Grijze Kat sluipt steeds maar dwars

door ons verhaal heen...





„Nou," mompelde Fer, toen hij die morgen om 'n uur of acht wakker werd. „Zo te zien zou je zeggen: oom Bas is er vandoor." Hij gaapte eens lekker, draaide zich om en wilde nog 'n uiltje knappen.
Maar de valse bankbiljetten, en vooral de juwelenroof, zaten hem zó dwars, dat hij toch maar opstond.
Hij ging zich netjes scheren en liep naar beneden.
Hij ging ontbijten met Mrs. VanderAA en Suzannette Van der Aa.

Erg veel eetlust hadden ze niet.
Met de kiespijn van Suze scheen het nogal los te lopen, hoewel ze voor de zoveelste keer te kennen gaf, die dag toch beslist eens naar de tandarts te zullen gaan.
„Maar vóór alles heb ik behoefte aan frisse lucht," zei het bleke meisje.
Fer knikte instemmend.
Hij nodigde Suze en ook Mrs. Mary VanderAA beleefd uit om met z'n drietjes een autoritje te maken.
Maar de lady ging niet op dit aanbod in.
Ze wilde beslist thuis blijven. Misschien — je kon immers nooit weten! — kwam er straks goed nieuws over haar diamanten traan.
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„Maar Little Suzy, ga jij even een luchtje scheppen, kind!”
Dat gebeurde dus.
Fer opende het portier, en Suzy knoopte haar bontjasje dicht. Plotseling scheen ze zich echter te bedenken.
„Fer," zei ze verlegen. „Ik hoop dat je 't me niet kwalijk neemt, maar... ik zou liever niet gaan autorijden. Ik ben bang dat ik wagenziek word. Daar heb ik wel eens meer last van, en ik ben nu toch al niet erg fit. Na al die vreselijke gebeurtenissen... O, die arme tante Mary..."
Fer werd ontroerd bij de glinsterende traan van de lieve Suze. Hij zag liever een donderbui van oom Bas...
Hij klapte het portier van de Salamander maar weer dicht.
„Zullen we een fietstochtje maken?" stelde Suze voor.
„Ik vond het gisteren zo heerlijk, daar in die duinen van Oostkapelle. Zou dat ver zijn?"
Ze liepen een eindje de stad in en huurden twee fietsen. Langzaam peddelden ze naar Oostkapelle.
Fer kon nu niet bepaald zeggen, dat hij erg genoot.
Er stond een kille wind, en een fijne motregen prikte hem in het gezicht.
„O, heerlijk," zei Suze verrukt. „Die frisse wind doet me goed?' Ze bereikten het eind van de zandweg, ter hoogte van het eenzaam gelegen huis „De Duindistel".
Hier stapten ze af en liepen een eindje het duinpad op; de fiets aan de hand.
„Hé!" lachte Fer. „Stap jij rechts af?"
Suze lachte terug: „Ja, gek hè? Ik heb het wel eens op de gewone manier geprobeerd, net als alle fatsoenlijke fietsers, maar dan rol ik doodgewoon ondersteboven."
„Natuurlijk," gaf Fer toe. „Precies zoals 'n ander zou vallen, als ie rechts zou op- en afstappen."
Zo kwam het, dat ze tussen de twee fietsen in liepen: Suze liep links van Fer, vlak naast hem, en ze schenen het allebei wel gezellig te vinden.
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Maar toch viel het niet mee, de fietsen door het mulle zand te duwen, en ze besloten ze maar even neer te zetten en op slot te doen.
Even daarna kwamen ze boven op een duintop.



De Grijze Kat had zorgen.
Waarom zou ik de twee domme schakels gebruiken? Dáár ergens zit m'n oom Sjarel verborgen. Ik heb de juwelen hier, vlak bij me, in m'n mantelzak.
Ik wil niets met die jonker en die domme Isaac te maken hebben.
Ik wil al die briefjes van honderd zelf houden, en ik wil de diamanten met Spin delen. Hij móet 't goedvinden.
Dan gaan we er vandoor. Hij nu meteen, en ik vanavond. Of vanmiddag, als ik er de kans toe krijg.
Dáár... dáár... Vlakbij, dáár zit Rode Spin. Ik wil naar 'm toe... ik wil naar 'm toe...



„Kijk Fer, ik zie de zee!" riep Suze luid.
Fer was iets meer naar het noorden gelopen, omdat daar de duinen niet zo hoog waren.
Hij wilde namelijk ook graag even doorwaaien aan het eenzame strand.
Hij keek op naar het meisje, dat hem vanaf een hoge duintop toeriep.
„Loop jij die kant op, Fer," riep Suze luid boven de zoevende wind uit. „Dan kom ik daar bij je. Wie er 't eerst is!"
„Goed," lachte Fer. „Ik ga al."
Suze zwaaide met haar hand en keek nog even toe, hoe Fer Donkers met grote stappen het lage duin over rende, op weg naar het strand.



Met grote stappen rende de Grijze Kat de duinhelling af. Niet naar de zeezijde, maar naar de landzijde.
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Hijgend kwam zij bij de ingang van Bunker 424-850. Voorzichtig sloop zij naar binnen.
Het was er muf, en somber, en... leeg!
„Oom Sjarel!" fluisterde ze opgewonden.
„Oom Sjarel! Spin! Rode Spin, ik ben 't, Grijze Kat! Ik hèb de spullen..."
Het bleef doodstil.
Grijze Kat hoorde alleen het hijgen van zichzelf.
Ze friemelde zenuwachtig met een langwerpig, plat doosje, in een gekleurd papiertje gewikkeld. Er stond alleen maar op gekrabbeld: Voor R.S.
Maar R.S. was niet in de bunker.
Grijze Kat fluisterde nijdig: sukkel...
Daarna: hij is hier misschien vlak bij.
Hij heeft me misschien samen met Fer Donkers gezien. Hij zal zó komen...
Ze stak een Lucky Strike op, knapte zenuwachtig het lucifertje aan kleine stukjes, en na twee halen gooide ze de sigaret weg.
Ze durfde niet langer te blijven, en verliet haastig de Bunker 424-850.
„Aha!" fluisterde Rode Spin. Nog geen vijftig meter verder zat oom Sjarel naar de Grijze Kat te loeren, vanuit zijn tijdelijk verblijf Bunker 428-851.
Grijze Kat sloop — lenig als een kat — de duinhelling op, in de richting van het strand.
„Aha!" herhaalde Rode Spin grimmig. „Zie je wel! Ik heb dat katje nooit vertrouwd. Haha, die wilde me vast en zeker een kool stoven, samen met haar nieuwe vriend Pim Pandoer. Hahaha, Rode Spin is je te slim af, katje..."



„Waar bleef je nou?" vroeg Fer, die juist weer tegen het duin opgeklauterd was.
„O zeg!" lachte Suze hijgend, „wat 'n domkop ben ik, hè?
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Kijk... die kant, hè? Laat ik nou precies de verkeerde kant opgelopen zijn? Maar... pfff... ik bèn er, hè?"
Ze liepen een eindje langs het strand.
„Wat ben je stil," vond Fer.
„Ja," zei Suze witjes.
„Je kies?"
„Ja," huilde ze bijna.
„Kom," gebood Fer. „Nu geen poespas meer: we rijden terug naar Vlissingen, en je gaat mee naar de tandarts..."
„Ja", zuchtte de kleine Suze.
Ze fietsten terug naar Vlissingen. Regelrecht naar een tandarts. „Ik breng je weg, net als een klein kind," lachte Fer.
Hij bracht haar inderdaad helemaal tot in de wachtkamer, waar zeven mensen vóór Suze op hun beurt zaten te wachten. Suze ging ook maar op een stoel zitten. Met haar droevig kiespijngezicht paste ze precies bij de andere patiënten.
„Ik ga de fietsen wegbrengen, hoor," zei Fer. „En tot straks, Suze. In het hotel wacht ik op je. Sterkte hoor."
„Dank je Fer," zei Suze, en ze gaf een lief lachje terug. Het lachje van een echt boerinneke met kiespijn.



Ha, dacht de Grijze Kat. Wat moet ik hier in die wachtkamer doen? Ik heb helemaal geen kiespijn.
„Ik wacht toch nog maar even", zei Grijze Kat tegen de andere kiespijnpatiënten, en ze verliet op fluwelen pootjes de wachtkamer.
Er was niets aan te doen...
Ze voelde zich niet op haar gemak, als ze tegen de bevelen van haar edele oom inging.
Daarom liep ze tóch maar regelrecht naar het logement van Jonkheer Harry, in de St.-Jacobstraat.
„Alles safe?" vroeg de jonker, zonder haar behoorlijk te groeten.
„Asjeblieft," antwoordde de Grijze Kat kattig. 
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Ze reikte een klein pakje over, gewikkeld in gekleurd papier.
„Hoeveel heb je d'r voor jezelf uitgepikt?" vroeg de jonker wantrouwend.
„Niets," antwoordde Grijze Kat. „Ik weet hoe gevaarlijk dat is. Ik zou die dingen nergens kwijt kunnen. Veel plezier d'r mee."
„Waar zijn de meiers?"
„Die houd ik," snibde de Kat. „Ik zou zeggen, dat ik er wel wat beters voor teruggeef, niet?"
De jonker kon hier niets op zeggen.
„Met welke trein vertrek je?" vroeg hij.
„Ha," lachte de Kat. „Denk je dat ik gek ben? Dat zou mooi verdacht zijn, niet? Ik blijf. Ik moet m'n tante troosten. Half vier moet je aan de Boulevard zijn, hè? Evertsen. Groeten aan de Moker, die sukkel. Ajuus."
„Eh... Suze...," begon Harry weer.
Maar de Grijze Kat was al weg.



„En?" vroeg Fer nieuwsgierig, toen Suze van de tandarts terugkeerde.
„Viel mee," zei ze opgelucht. „Verdoofd, en toen geplombeerd, en volgende week terugkomen, of anders naar m'n eigen tandarts gaan."
De tafel voor de lunch stond gedekt voor vier personen. Ze lunchten met hun drieën, want Bas Baanders was niet aanwezig. Ze aten langzaam.
„Ongelukken, hele rijen ongelukken gaan er gebeuren," klaagde Mrs. Mary VanderAA steeds maar.
Fer keek verbaasd op. Me dunkt, er wàren toch al ongelukken genoeg gebeurd. Moest er dan nog meer gebeuren?
„Het is traditie," vertelde de lady angstig. „Al wie onze Diamanten Traan onrechtmatig bezit, zal ongelukken brengen."
„Ja, ja," knikte Fer, die vreesde dat het hele verhaal weer op de proppen zou komen. „Dat hebt u al..."
99





„No, no, nee Sir," zei de lady. „Er zijn nog véél meer ongelukken gebeurd.
Vroeger is hij eens gestolen door de butler van mijn oma. Dezelfde dag werd de butler door een dolle hond gebeten, en hij stierf."
Fer sneed zijn broodje door.
„En daarna is hij nog eens gestolen door een dienstbode van mijn oma. Het arme kind kreeg nog dezelfde week een ongeluk. Ze viel van de trap, toen ze de ramen zeemde, en nou is ze dood. O, o, ongelukken en rampen. Very, very grote r... r... rwrwrampen..."



In het Engels snikte ze toen verder.
Nou, dacht Fer, erg gezellig kan ik het hier niet vinden. Hij keek naar buiten.
Die schepen bleven ook maar varen.
Tien miljoen kleine druppeltjes van de motregen speelden krijgertje op de spiegelruit.
„Ober!" riep Fer plotseling. „Waar is meneer Baanders?"
„Boos, meneer, zeer boos weggelopen," verklaarde de ober. „Hij is hier even geweest, en hij vroeg mij of er nog valse diamanten en glazen briefjes van honderd gevonden waren, meneer. En toen ik zeer beleefd zei, dat ik hem niet begreep, zei hij... met uw verlof, meneer Donkers, maar hij zei doodgewoon dat ik een stommerd was. En toen liep hij weg, meneer, en wij allen vreesden dat de deur uit de hengsels zou vliegen."
„Dank u, dank u," zei Fer.
Er verliep een half uur. Een uur. Bas keerde niet terug. Fer belde het politiebureau op.
„De heer Baanders heeft het slecht getroffen, meneer Donkers", zei de stem aan de andere kant beleefd. „Hij is hier al drie keer geweest voor de heer Van Dijk, maar hij trof hem steeds niet thuis."
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„Zo," antwoordde Fer.
„En de laatste keer ging de heer Baanders zeer onstuimig weg, meneer. We waren bang, dat de deur..."
„... uit de hengsels zou vliegen," vulde Fer aan. „Dank u wel, meneer."
Fer ging naar de dames.
„Ik ga oom Bas zoeken, dames," zei hij.
Hij stond al bij de deur, maar hij bedacht zich.
Hij liep naar de telefooncel en belde 005.
Hij gaf een telegram op.
„Met Vlissingen, juffrouw. Boulevard-Hotel... nummer drie — één..."
Hij gaf het telefoonnummer van het hotel op en dicteerde zijn telegram.
„Voor mevrouw Baanders, Imbosch, Arnhem. Hebt u 't? Tekst: komen voorlopig niet thuis. Afzender: Fer. Ho, nee, juffrouw. Doorstrepen die afzender, alstublieft. Dus: komen voorlopig niet thuis. Afzender: Pim. Ja, Pim. Hebt u 't?"
De juf had 't.
Fer vroeg nog even naar de kosten van het telegram, en betaalde die aan de ober.
Toen verliet hij zeer uit z'n hum het hotel.
De deur bleef echter netjes in de hengsels zitten...
Hij liep naar de Salamander, die trouw stond te wachten, bedekt met glinsterende motregen-druppeltjes.
Langzaam reed de Salamander weg.
Waarheen? Dat wist Fer zelf niet. In ieder geval moest hij oom Bas zoeken, want als die zo zwaar uit z'n hum was, moest je oppassen. Dan konden er werkelijk wel eens ongelukken gebeuren, óók... al hadden zij warempel toch héus niet de Diamanten Traan gestolen!
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ACHTSTE HOOFDSTUK



De Glazen Traan, die Tranen brengt!

Van Mary naar... ???... naar Harry naar

Bas naar Isaac naar Fer naar...???





Isaac Mockerhahn blonk wel niet uit door een groot verstand, maar zoveel vernuft bezat hij nog wel, dat hij zich niet nodeloos op straat vertoonde.
Hij durfde zelfs niet naar zijn logement in de St.-Jacobstraat te gaan, want daar stond hij gewoon onder z'n eigen naam als gast ingeschreven.
De politie — en vooral die Fer Donkers en de bulderende Bas Baanders! — hadden weliswaar een prachtig blauwtje gelopen, die voorbije nacht, daar in de drukkerij van meneer Van Gulen, maar toch...
Nee, nee...
En hij had al gemerkt, dat het Boulevard-Hotel in opschudding was wegens een brutale juwelenroof. Grijze Kat had haar werk dus gedaan.
Dus! Isaac moest er voor zorgen, zonder risico die middag op zijn post aanwezig te zijn: tegen half vier op de Boulevard Evertsen!
Isaac was Rode Spin innig dankbaar, dat hij hem als laatste schakel had ingezet. Vanaf die Boulevard, als Isaac eenmaal het pakketje of doosje, of wat het dan ook mocht zijn, in handen had, zou hij zonder gezien te worden wel de tocht naar Bunker 424 kunnen ondernemen.
Dan kwam er nóg 'n groot gevaar: de terugtocht naar deze veilige kotter, de Arn. 1001.
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Deze veilige kotter! Haha, niemand zou op de gedachte komen, hem hier in het donkere roefje van die oude boot te zoeken. Veilig, nòg wel...
De Moker keek om de drie minuten op zijn horloge. Half twee... twee uur... half drie... drie uur... Het was buiten miezerig motregenweer.
Nog 'n paar minuten. Dan móest Isaac er op uit.
Zouden ze hem zoeken? Enfin, hij moest het er op wagen...

*		*

*

Bas Baanders beende door het natte Vlissingen.
Al drie keer was hij op het politiebureau geweest, om te vragen of ze zijn honderdje al hadden onderzocht.
De derde keer...
Ja, meneer Baanders, de heer Vermolen van de speciale valsemuntersdienst, is hier even geweest, maar hij werd weer weggeroepen. Die valse bankbiljettenkwestie is óók nog steeds niet opgelost, ziet u...
Bankbiljetten! Juwelen! Bankbiljetten! Juwelen!...
Bas was woedend.
Wat maakten ze zich dik om zo'n onnozel stuk glas. Mijn honderdjes, sammernappels, mijn kostbare honderdjes.
Bas stond stil.
Het was al heel ver over het middaguur heen.
Hij tuurde over de Schelde.
Hij rekende zwaar. Vier briefjes van honderd: En nóg eens vier, bij Fer. Alle mensen!
En... wie zou hem dat toch in 's hemelsnaam geleverd hebben? Hier — in Vlissingen, mesjeu! — hier heb ik géén geld uit m'n zak gehad. In Arnhem? Kom nou...
En dan dat laatste briefje! Van die Moker!
„En IK zeg je, dat dat óók vals is," hield Bas koppig vol.
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Hij praatte zo hard, dat een juist passerende zeeman hem vroeg: „Blieft u, meneer?"
„Dat 't vals is," zei Bas boos. „Vier en één, dat is vijf. Vijfhonderd valse guldens, mesjeu. Is dat erg of niet?"
De zeeman keek stomverbaasd, haalde medelijdend zijn schouders op en ging naar de schepen kijken.
Ook al niks, mopperde Bas, en tien minuten later stapte hij het cafétje „De Goudmijn" binnen.
„Waar zitten die lui?" vroeg Bas kortaf aan de kastelein.
„O!" riep die uit, toen hij Bas herkende. „Is u...?"
„Ja, ik ben 't," viel Bas in de rede. „Ik heb hier met die andere lui stijve knieën opgelopen en voor gek gezeten achter je buffetje. Verstoppertje gespeeld. Leuk spelletje, dat moet ik zeggen. Maar... waar zitten die lui, behalve die drukker dan?"
De kastelein haalde onverschillig de schouders op.
„Ze kwamen hier alleen voor een bespreking, meneer, en meer weet ik niet," sprak hij onverschillig.
„Woont die Moker niet hier? Of die jonker? Of eh..."
Bas kwam dreigend naar de kastelein toe, want... een nieuwe en heel dwaze gedachte schoot ineens door Bas heen.
„Die eh... meneer R. S.? Ken jij die? Rooie Spin, om zo maar 's te zeggen? Nou? Geen smoesjes, vader! Anders haal ik de politie." Nu werd de kastelein oprecht boos.
„Meneer," zei hij beslist, „neemt u me niet kwalijk, dit is wel geen boulevardhotel, maar spinnen heb ik hier niet. Alleen één nette gast, die echter vandaag niet thuis is."
„En dat is?" dreigde Bas. Maar hij voelde zich toch niet zeker. Hij vond het zelf wel een beetje gek. Ha! Rode Spin, die in Roermond zat. De man zou wel denken, dat het Bas in z'n hoofd geslagen was.
„Ik heb hier één gast, meneer, en dat is een zekere heer Vermeulen, en verder verzoek ik u beleefd, niet zo te keer te gaan." Hij knikte veelbetekenend naar een paar mannen, die net binnen gekomen waren voor een kop koffie.
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Bas droop af.
Hij vond zichzelf nu toch wel 'n beetje dwaas.
Hij kuierde weer naar de Boulevard en ging 'n tijdje naast Michiel de Ruyter staan.
Maar die zei ook niet veel, en dus slenterde Bas maar weer langs het Boulevard-Hotel terug, naar het andere eind van de Boulevard.
Nee, nee, niet naar die dames, die om Glazen Tranen zaten te treuren, vond Bas.
Frisse lucht moest hij hebben.
Hij keek eens op zijn horloge. Bijna half vier. In de binnenstad had hij 'n paar haringen gegeten, dus van honger zou hij nog wel niet doodgaan.
Die briefjes van honderd...
Die juwelen van die rijke missezzz Mèrrwie Van der A-a-a-a-! Bas pruttelde steeds bozer: Van der A-a-a-a-...
Maar toen hij de Boulevard overstak om eens naar de zee te kijken, zag hij tot zijn stomme verbazing iemand op een fiets voorbijkomen, die hij...
En luid riep Bas uit: „Ahá! a! a! Jóu moet ik hebben, jonge vriend!"
Het was niemand minder dan Jonkheer Harry Sterrenborg van Talingen, die daar in razende vaart voorbij wilde schieten.
De jonker was echter zó van deze plotselinge ontmoeting geschrokken, dat hij onwillekeurig een ruk aan het stuur gaf, en... languit over de Boulevard Evertsen rolde!
„Goed zo, jongeman," riep de boze Bas. „Dat mag ik graag zien. Hupla, vader Bas zal je even overeind hijsen.
Zo, zo, zo, Pauweveertje, en nou moet je me 's eventjes vertellen..."
Maar de jonker was ook boos.
Hij kreunde een beetje, veegde modder van zijn broek, en keek naar 'n paar flinke schrammen op zijn handen.
Plotseling keek hij Bas fel aan.
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„Pauweveer?” riep hij uit. „Dat is verleden tijd, Baanders. Dat is niet fair van je. Je moet geen ouwe koeien uit de sloot halen. Dat heb ik vannacht ook al tegen die pleegzoon van je gezegd. En laat me nou asjeblieft gaan, want ik heb haast."
„Zo, zo, zo," sprak Bas aarzelend. Want tja! Wat moest hij eigenlijk met die jonker beginnen.
Bas zei maar wat.
„Zeg, weet jij wat van die valse honderdjes af die ze me in m'n handen gestopt hebben? Nou? Hm?"
De jonkheer keek heel onnozel.
„Valse honderdjes? Man, waar heb je 't over?"
Bas aarzelde weer.
„Ik heb 'n honderdje van die Moker gehad," ging hij voort. „Enne... nou..."
„Was dat dan vals?" vroeg de jonker. Hij keek schuw rond en scheen zich niet erg zeker van zichzelf te voelen.
Maar... Bas bemerkte die aarzeling niet, want hij vond eerlijk gezegd, dat hijzelf maar wat stond te raaskallen. Hij had toch immers niet het allerminste bewijs, dat die jonker en die Moker ook maar iets met die hele bankbiljettengeschiedenis te maken hadden? Die voorbije nacht... in die Domme Drukkerij... Foei, foei, foei, dacht Bas. Heb ik nog geen leergeld genoeg gehad met die blunder?
Bas glimlachte maar eens.
Hij liet de schouders van de jonker los, en zei al: „Goeie reis verder, Pauwtje."
Ineens zag Bas iets op de Boulevard liggen.
„Hela, dat heb je zeker laten vallen," vroeg Bas onnozel.
Hij raapte het in gekleurd papier gewikkelde pakje op en wilde het aan de jonker geven.
Ineens viel zijn oog toevallig op het opschrift: Aan R.S.
„Hm?" bromde Bas nadenkend. „R.S.? Dat eh... dat stond geloof ik ook onder die brief van eh... Hm, da's sterk."
„Geef op!" schreeuwde de jonker, veel harder dan nodig was.
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„Wat zegt u?” vroeg Bas. Hij kreeg ineens zo'n rare smaak in z'n mond.
„Geef hier. Waar bemoei je je mee?"
„Ja, ja, ja," mompelde Bas weer. „Je hebt gelijk. R.S. Zeg, vertel me 's, Pauwtje... o' nee, Harry zal ik maar zeggen, vertel me 's, wie is —."
Bots, Bas kreeg een ontzaglijke klap op z'n rechteroog en zag het hele hemelruim vol sterretjes. Met z'n beide ogen dicht nog wel! De klap kwam zo hard aan, dat Bas wankelde.
Bots, en nu was het zijn linkeroog.
Bas ontwaakte.
Het pakje was hem uit de handen gegrist. Iets of iemand achter hem scheen zich te willen verwijderen.
Hij draaide zich om en greep iets. Dat „iets" zou zeker vermorzeld zijn, als het een menselijk wezen geweest was. Maar het was de fiets van de jonker.
Bas liet dat ding los, greep de jonker, en die begon meteen moord-en-brand te schreeuwen.
Bas kon weer iets zien — dwars door de sterretjes heen — en het was de hoge rug van de Moker.
Aha, dacht Bas. Aha. Wacht even, ouwe kameraad. Met jou heb ik nog wat af te rekenen!
De ouwe kameraad was echter enkele meters voor. Hij liep in een boog terug. Bas dacht dat Isaac naar de stad wou rennen en zette er meteen volle vaart in.
Isaac holde terug, griste de fiets uit de handen van de jonker, sprong er op met een lenigheid, die je van de dikkerd niet zou verwachten, en... hij peddelde vliegensvlug in tegenovergestelde richting weg.
Bas was enkele meters dóórgestoven, voordat hij volledig afgeremd had.
Hij keerde terug, zag het kleine pakje in de zak van de Moker verdwijnen, zag vervolgens Moker zelf op die fiets verdwijnen, maar...
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Nee, Bas liet er geen gras over groeien.
Waarom, dat wist hij niet, maar dat pakje trok hem bijzonder aan. Harry wilde de stormende Bas tegenhouden, maar hij werd door de levende bulldozer gevloerd als een jong berkeboompje, en Bas had de bagagedrager van de fiets tóch nog weer te pakken.
Er ontwikkelde zich een kort gevecht, veel te kort naar Bas z'n zin. Want nadat Moker met een venijnige trap achterwaarts gemokerd had, schoot hij ervandoor, terwijl Bas even naar zijn roodgeplette vingers stond te kijken.
„Daar gaat ie," mopperde Bas spijtig.
Maar op datzelfde ogenblik — (de wonderen zijn de wereld nog niet uit, en trouwens... Fer wàs oom Bas immers aan het zoeken?) — op het moment waarop Moker een zijstraat wilde inschieten, schoot er uit diezelfde zijstraat een roodglanzende auto omhoog, de Boulevard Evertsen op.
„Daar gaat ie, Fer!" schreeuwde Bas, naar de wegfietsende Moker wijzend.
„Wat heeft ie gedaan, oom Bas?" riep Fer, die dadelijk zag dat er iets niet in orde was.
„Hier!" riep Bas, en hij wees op zijn ogen.
„En daar ook," riep Bas daarna, en hij wees op zijn pijnlijk gekneusde vingers.
Fer begreep er nog niets van, maar...
„Ik moet hem noodzakelijk eventjes spreken," knorde Bas, die al op de Salamander af stevende. „En hij heeft een verdacht pakje met R.S. en dat wou ik wel 's eventjes..."



Dat was genoeg.
Of hij er verstandig aan deed, wist Fer zelf niet, maar zijn voorgevoel zei hem, dat ze hem nu lang genoeg voor de gek hadden gehouden.
Pakje, R.S., oom Bas had duidelijk zichtbare blauwe ogen...
Dáár was iets aan de hand.
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„Wacht even, ik wil hem graag per... sóón... lijk ont... móe... ten!” galmde Bas de snel wegrijdende Salamander na. Maar Fer had geen tijd te verliezen.
Hij zag de fietsende Moker niet eens meer.
Die had zijn kans waargenomen om bliksemsnel in de bochtige straten te verdwijnen.
Fer schoot de President Rooseveltlaan in... helemaal uit. Niets te zien.
Terug! Rechtsaf, op goed geluk de Koudekerkerweg in. Hij zag niets meer.
Hij opende een portierraam en vroeg een voorbijganger, of die zich misschien kon herinneren...
„Ja, meneer, een fietser die erge haast scheen te hebben. Een dikke nogal, ja... Die kant op, naar Koudekerke..."
„Merci," zei Fer. Hij kon wel jubelen, gaf vol gas, en zag helaas net niet, hoe daar vanuit de brede President Rooseveltlaan een hijgende en met de armen zwaaiende Bas kwam aanzwoegen. Bas was immers de Salamander nagehold, en in de tijd waarin Fer zijn vergeefse heen-en-terug-rit in die brede laan had gemaakt, had Bas werkelijk al bijna het kruispunt met de Koudekerkerweg bereikt. Bijna, en dat was bepaald jammer...
Want toen Bas inderdaad op het kruispunt aankwam, zag hij de Salamander in volle vaart wegluizen...



In Koudekerke was Fer het spoor weer bijster.
Hij zag een paar mensen staan bij een geopende garage. Hij vroeg: „Hebt u misschien...," — enzovoorts.
Ha, de mensen schoten in een lach.
,,Ja," riep een opgeschoten jongen. „Zo'n dikkerd, bedoelt u? Is dat 'n vriendje van u?"
„Ja," zei Fer. „Heb je hem gezien? Ik moet hem noodzakelijk even spreken." (Ik lijk oom Bas wel, dacht Fer.)
„Nou," zei de jongen. „U hebt royale vrienden. Die dikkerd gaf m'n vader vijfentwintig piek voor 'n ritje."
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„Waarheen?” vroeg Fer gejaagd.
„Wacht 's," aarzelde de jongen. Hij smoesde wat met een vrouw, die waarschijnlijk zijn moeder was.
„Ja," riep de jongen toen. „Hij had reuze haast, die dikkerd, zei-d-ie, en hij gooide z'n fiets in de open bak van onze vrachtwagen, en hij kroop er zelf bij, en hij moest naar Oostkapelle, zei-d-ie."
Fer hoorde niets meer.
Enige seconden lang zat hij beduusd te kijken.
Oostkapelle... Oostkapelle...
Toevallig, daar was hij met Suze geweest. Een geluk bij een ongeluk: die weg kende hij nog wel zowat.
Hij keek toch nog even vlug op een wegenkaartje van Walcheren, dat opengevouwen in het kaartenvakje van het dashboard lag, en...
Biggekerke... géén vrachtwagen te zien.
Meliskerke... Aagtekerke... Rechts afslaan.
Even verder... hoe nu?
Daar naderde een vrachtwagen. Fer meende te kunnen vaststellen, dat het er een was met een open laadbak. Hij knipperde met zijn koplampen en stak de hand uit het linkerraampje. De wagen stopte.
„Hebt u misschien iemand naar Oostkapelle gebracht?" vroeg Fer gejaagd. „Ja, iemand met 'n fiets."
In de roos getroffen: het was inderdaad deze vrachtwagen. De chauffeur vertelde echter, dat zijn royale passagier een eindje vóór Oostkapelle gezegd had: hier is 't wel ver genoeg. Hij was uitgestapt en op de fiets verder gegaan.
Roets...
In Oostkapelle herkende Fer de weg weer heel goed.
Als bij ingeving koerste hij in de richting van de duinen.
Maar nee...
Hij kon misschien beter toch eerst eens in het dorp rondneuzen.
In dat cafétje bijvoorbeeld.
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Fer was al van plan uit te stappen, toen...
„Daar gaat ie!" riep Fer uit.
Hij had duidelijk een fietser een weg zien oversteken.
Fer scheurde door de bocht heen en zat de Moker op de hielen. Op het zandpad, dat naar de duinen leidde.
Het was een volkomen raadsel voor Fer, wàt die Moker hier zo denderend haastig heenvoerde, en wéér aarzelde Fer. Want... had hij wel recht en reden, de man te achtervolgen? Niet piekeren, dacht Fer. Pim Pandoer piekert nooit. Die treedt handelend op. Vooral als er Mokers en Pauweveren, en... R.S.-en in het spel zijn...
Moker keek om. Hij fietste als een razende.
Fer had hem ingehaald en drukte hem naar de berm.
Isaac moest van zijn fiets afspringen, om niet te vallen. Meteen rende hij weg.
Maar Pim Pandoer zat hem al op de hielen.
Hij had het portier achter zich dichtgeklapt, en nu kon hij rustig de automatisch gesloten Salamander alleen laten... Als een woedende tijger sprong hij Moker op de dikke rug.
„Nou heb ik er genoeg van," siste Pim Pandoer. „Je hebt nu niet meer met een Ferrie te maken, maar met je ouwe vriend Pim Pandoer. En die laat zich niet betoeteren. Vooruit! In die drukkerij hebben jullie ons... Wacht jij, lelijkerd!" Moker had in zijn angst achteruit getrapt, en het deed Pim Pandoer gemeen zeer.
Het werd een hevige worsteling.
Plotseling, terwijl Pim Pandoer zijn zware tegenstander om het middel vatte, voelde hij iets bonkigs in de buitenzak van Isaacs vettige colbertje.
Fer stak zijn hand in de zak, haalde het pakje er uit en las de letters R.S.
„Wat is dat?" vroeg Fer.
„Gaat jou dat wat aan?" raasde Moker. Hij strekte de handen uit, maar Fer week terug.
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„Die letters, Isaac, vertel me dat eens...”
Fer liep naar achteren om aan de dreigende greep van de sterke Isaac te ontkomen.
„Geef hier, jij snotneus!"
„Is dat... die letters... R.S... is dat soms..."



„Rode Spin," siste het vlak achter Pim Pandoer. Op hetzelfde ogenblik voelde hij de stalen loop van een revolver in zijn rug drukken.
Pim Pandoer verstijfde van schrik: om die fluisterstem en om dat griezelige gevoel in zijn rug.
„Goed geraden, Pimmetje," siste de stem tergend. „Rode Spin staat achter je, en als je één beweging maakt, is dat tevens je laatste. Handen omhoog. Hup!"
Verloren, dacht Pim Pandoer.
En tóch... ik had dus toch gelijk, al weet ik nog niet, hoe! Hij stak de handen omhoog, het pakje in de rechterhand.
„Merci," zei Rode Spin. Hij rukte het pakje uit Pim z'n hand.
Er klonk een dom gehinnik. Dat was de Moker, die zich zó opgelucht voelde, dat hij er bijna zijn verstand bij verloor.
„Hihi, mooi gedaan, Spin. Op 't nippertje, zeg. Hihihi... dàt moest het Grijze Katje zien, zeg! Hihi..."
„Stil jij, kalfskop!" riep Rode Spin woedend.
Maar Pim Pandoer stond al weer raadsels op te lossen. Hm? Grijze Kat... Grijze Kat... Waar had hij dat nóg eens gehoord? Grijze Kat... Grijze Kat...
„Lopen!" beval Rode Spin. Pim Pandoer begon langzaam te lopen in de richting, die de steeds maar drukkende revolver vanzelf aanwees.
Het ging een eindje het duinpad op, tot waar hij van Suze even afgedwaald was, en op eigen houtje naar het strand was gegaan. Hoeveel vals bankpapier zou er in dat kleine doosje zitten? Zou tante Marijke erg ongerust zijn, omdat hij dat telegram had ondertekend met „Pim"?
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Had ik misschien beter niet kunnen doen, die goeie ziel... Hoeveel zouden die juwelen van Mrs. Mary VanderAA (met twee hoofdletters! Bespottelijk!) — hoeveel zouden die waard zijn? Zouden ze de juwelendieven al hebben?
Ha, in zo'n doosje konden óók wel juwelen...
Hm? Bij die laatste gedachte stond Pim Pandoer met 'n ruk stil. „Doorlopen," siste Rode Spin achter hem.
Gedwee liep Pim Pandoer weer door.
Ze kwamen bij een bunker.
Voorzichtig stapte Pim Pandoer naar beneden, het donkere gangetje in. Het was al aardig aan het schemeren.
Wat zou Spin met hem gaan doen?
Wat moest er in die bunker gebeuren?
Duizend-en-één vragen bestormden Pim Pandoer, maar hij besloot met er voorlopig nog niets, maar dan ook helemaal niets van te snappen.



Toen het drietal goed en wel in de bunker was, begon er een gesprek, waarbij Pim Pandoer van de ene verbazing in de andere viel. Maar heel erg lekker voelde Pim zich niet. Voor de zoveelste maal was hij nu in de macht van zijn oude aartsvijand. Dat loopt fout... mijmerde Pim Pandoer.
Niets of niemand kan mij meer redden uit de klauwen van deze gevaarlijke spin.
Zelfs Bas Baanders niet. Want die is mijlenver hier vandaan... Wat gaat er gebeuren?
Pim Pandoer kon er niets aan doen, maar er liep een rilling over zijn rug, toen Rode Spin de revolver nog eens extra aandrukte.
„Heb je het koud?" vroeg Spin sarrend.
Pim Pandoer gaf geen antwoord en keek naar de donkere muur vóór zich.
Plotseling voelde hij — vlak naast de loop van de revolver — nóg iets hards in zijn rug drukken.
Het doosje! flitste het door Pim Pandoer heen.
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„Hier zijn ze," lachte Rode Spin. „De kostbare traantjes van jouw aardige Amerikaanse dame. Hahaha! Hier zijn ze!"
Het was Pim Pandoer, alsof er tien bliksemstralen tegelijk door zijn hoofd schoten. Dus!.. Géén valse honderdjes, maar... de diamanten van Mrs. VanderAA!!
Hoe was dàt nu mogelijk? Hoe kwam Isaac de Moker daar nu aan? Van...?
Ja, van Harry!
Nee, dat kon niet. Want de jonker en de Moker waren in de afgelopen nacht in de Domme Drukkerij geweest.
Het klamme zweet parelde Pim Pandoer op het voorhoofd.
„De juweeltjes!" herhaalde Rode Spin tergend.
Pim Pandoer was woedend, omdat hij er niets van begreep. Hij beheerste zich echter volkomen, vertrok geen spier, en zei alleen: „Gefeliciteerd."
„Dank je," bromde Spin. „Je kunt met een ander zijn plezier meeleven. Dat staat je goed."
„Dank je," zei Pim Pandoer op zijn beurt.
Het bleef stil.
Vreemd, dacht Pim Pandoer. Ik heb zo'n gevoel, dat hij niet erg zeker is van zijn zaak.
„Langs vele wegen, omwegen en hinderpalen, komen alle goede dingen toch nog naar Rode Spin, hè?" zei de booswicht.
„Van Mrs. Mary VanderAA naar hm-hm-hm, misschien langs vele duistere kronkelwegen wéér naar 'n hm-hm-hm, en dan langs de adellijke jonker naar je Moker, en dan naar jou" zei Pim Pandoer langzaam.
Weer even stilte. Er werd zwaar nagedacht.
„Hihihi," begon de Moker. „Hij weet 't lekker niet, Spin!"
„Hou je mond met je gehinnik," beet Rode Spin.
Weer even stilte.
Toen klonk het ijzig koud uit de mond van de Spin: „Maak je geen zorgen, Pim. Je gaat er aan. Nu. Hier. In deze bunker. De dodenbunker. Gehoord? Je-gaat-er-áán!"
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Stilte. Pim Pandoer huiverde.
„In de oorlog zijn hier waarschijnlijk al méér mensenlevens d'r aan gegaan," vervolgde Rode Spin aarzelend. „Dat van jou kan er nog wel bij. Nou? Hoe vind je dat aanbod? Hm?"
Pim Pandoer dacht even na.
Sjonge, dat zag er niet rooskleurig uit.
Toen zei hij rustig: „Ik weet niet veel van ongedierte af, Spin, maar ik heb altijd gedacht dat spinnen verstandiger waren dan jij nú."
„Hmmmm?" vroeg Spin langzaam. De revolver drukte dreigend in de rug van Pim Pandoer.
„Mag ik zo vrij zijn, je een goede raad te geven?" vroeg Pim.
„Ga je gang," zei Rode Spin smalend.
„Schiet me dan niet dood. Daar staat minstens 'n jaar of tien op. Voor jou misschien wel levenslang."
„Ha!" lachte Spin schamper. „Je bent leuk. Staat Van Dijk misschien hier om 't hoekje? Hm?"
„Nog niet," zei Pim rustig. „Maar je voelt zeker wel, dat heel Walcheren één politienet vormt, hè? Die bankbiljetten... die juwelen... Misschien grijpen ze je niet. Maar er is véél kans, dat je buiten deze bunker niet veel stappen meer kunt zetten, zonder dat ze je vangen. Wel... ik zeg maar zo: je kunt beter voor juwelen gepakt worden, dan voor 'n moord met voorbedachten rade. Dáárvoor hebben ze je nog nooit gepakt. Je hebt heel wat kunsten uitgehaald, en heel wat jaartjes achter de tralies doorgebracht. Maar — voor zover ik weet — je hebt nog nooit iemand gedood."
„Al scheelde het met JOU soms niet veel," zei Spin na enkele ogenblikken langzaam.
Ziezo, dacht Pim. Dat maakt in ieder geval indruk. Hij rekte zijn leven weer met enkele seconden.
„Isaac," beval Spin plotseling. „Ga terug. Pak je fiets en haal hier in de buurt ergens een stevig stuk touw."
„Hm?" vroeg Moker spijtig. „Doe je 't dan niet?"
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„Háál 'n tóuw!” blafte de Spin spinnijdig.
Isaac strompelde vlug de bunker uit.
Toen kwam — in het eenzame kwartier dat nu volgde — het wonderlijke onderhoud tussen Rode Spin en Pim Pandoer.
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NEGENDE HOOFDSTUK



Het Drama in en bij de Dodenbunker

Een levende vulkaan en twee snikkende dames

De Dode Salamander





„Ik geloof dat je gelijk hebt," zei Spin, toen de Moker weg was om touw te halen.
Pim Pandoer zweeg. Spin sprak verder in korte zinnetjes, waartussen hij telkens lange tijd wachtte.
„Ja. Ik geloof werkelijk, dat jij heel Walcheren wel weer op z'n kop gezet hebt. Dan wordt het moeilijk voor mij."
Met de linkerhand haalde Spin een zaklantaarn uit zijn zak en knipte die aan. Hij scheen op Pim z'n rug, langs hem heen, zodat Pim zijn eigen schaduw vóór zich op de betonnen muur zag. Pim keek naar beneden, naar het zand, en de rommelige vodjes papier en strootjes, die daar in de loop van de jaren terecht gekomen waren.
„Je kunt nog 'n tijdje blijven leven," sprak Spin ineens.
„Merci," antwoordde Pim kalm. Hij was op z'n hoede!
„Niet omdat ik je zo'n aardige jongen vind, maar omdat ik je nodig heb. Jou en je Salamander."
Pim kneep z'n ogen tot spleetjes. Wat zou er nu komen?
„Ik heb gehoord, dat jij van de week twee dames uit de zee hebt opgevist. Met je Salamander. Wel?"
„Klopt," zei Pim.
„Je weet dus, wáár je met die wagen van het land in de zee kunt komen?"
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„Ja. Dat was aan het eind van de Nolle Dijk. Wat wil je daarmee?”
„Hou je mond. Ik vraag en jij antwoordt alleen maar."
Het bleef een poos stil.
„Ik ga straks naar Schotland" zei Rode Spin. „M'n juwelen verkopen."
„Zo," antwoordde Pim Pandoer. En even later: „Aha! Ik snap 't. Ik moet jou dus met de... Aha! Maar zeg, Spin, salamanders kunnen niet naar Schotland zwemmen, hoor. Zeker niet bij dit ruwe weer. Dan gaan we met Salamander en juwelen en al naar de kelder, en dat zou toch zonde zijn. Niet voor jou, maar voor die ju..."
„Stil," siste de Spin. De revolver priemde nijdig in de rug van Pim Pandoer. Deze boog het hoofd, als een ter dood veroordeelde. Hij bewoog even met zijn voet in het zand, en bleef stokstijf staan. Hij zag, vlak voor zijn voet, in het lichtschijnsel van de zaklantaarn, twee merkwaardige dingen. Een sigaret, die maar 'n klein eindje opgebrand was, en een lucifer, die in vier, vijf stukjes gebroken was.
Pim Pandoer kreeg een rare smaak in zijn mond, een brok in de keel, en hij zag een meisje met 'n grijs bontjasje in gedachten voor zich.
Het was alsof hij zo'n gekke droom had, waarin je van alles door elkaar ziet. Ja, hij wist het: hij zag zich nu weer in De Goudmijn. Achter de hoge bar. Hij hoorde de Moker lachen:
„Wat zal ons Grijze Katje spinnen van plezier."
Pim begreep zelf niet, waarom al die vreemde gedachten door hem heen schoten. Hij kreeg ook de tijd niet, om er verder op door te denken.
„Straks breng je me in je Salamander naar zee," ging Spin voort. „Je doet dan precies wat ik zeg, en vlak onder de kust enteren we een vissersboot. Voor op de romp van die schuit staat Arn. 1001. Onthoud dat goed."
„Nee" zei Pim Pandoer.
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„Zo," sprak Spin zacht. „Wel... dan ga je d'r an!" 
„Dat kost je..."
„... Ja, hou maar op," beet Spin af. „Dat kost me levenslang. Maar luister eens, jongen. Van dit eiland kom ik niet af. Laten we dat maar even vaststellen. Nou? Ben je het daarmee eens?"
Pim Pandoer wist niet, wat hij zeggen moest.
Het bleef ijselijk lang stil.
„Ik doe het oude kunstje," lachte Spin vals. „Dat hebben we wel eens meer bij de hand gehad, en ik heb er soms wel succes mee. Je bent 'n knappe jongen, zeggen ze, dus je zult wel tot tien kunnen tellen, hè? Zullen we 't samen doen? Daar gaat ie dan. Als jij bij tien nog geen Ja hebt gezegd, haal ik over, en zul je nooit meer het getal elf kunnen halen. Eén."
Het bleef doodstil. Pim keek naar de lucifertjes voor zijn linkervoet.
„Ik zal langzaam tellen," zei Spin. „Dan raken we niet in de war, en jij hebt nog behoorlijk tijd om na te denken."
„Je bent altijd een behoorlijke boef geweest" bromde Pim Pandoer.
„Twee!"
Die lucifertjes, piekerde Pim. En die sigaret. Welk merk is dat? Ik kan het niet zien.
„Drie!"
Zou Suze hier in die bunker geweest zijn? Vanmorgen was hij met haar hier in de buurt geweest! Hij was haar even kwijt geweest. Zou ze hier...?
Maar wat dan nóg? Dat moest wel toeval zijn. Als je zo'n verlaten bunker ziet, in de duinen, kijk je er allicht eens in.
„Vier!"
En dat café! Moker met z'n Grijze Kat! Grijze Kat... Grijze Kat... Grijs bontjasje...
„Vijf!"
Nee, dàt was te dol om over te denken. Vijf, zei Spin. Het wordt menens. Als ik nee blijf zeggen, is het met me afgelopen.
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Spin heeft gelijk: als ik hem niet help, is hij verloren. Of hij dan drie jaar, of levenslang krijgt, daar geeft hij niet om. Een spin in 't nauw...
„Zes!"
... een spin in 't nauw kan raar doen. Ik geloof dat ik verstandig doe, toe te geven. Maar met die Salamander...
„Zeven!"
... maar met die Salamander op zo'n ruwe zee? Tja... maar met die twee dames had hij het immers óók klaar gespeeld!
„Acht!"
Moker kwam binnen. „Hier heb ik 'n touw!" bromde Isaac.
„Bind 'm goed vast," gebood Spin. „Dan kan ik even rusten. Ik ben moe van 't staan en 't tellen."
„Tellen?" vroeg Isaac verbaasd.
„Ja, tellen!" snauwde Spin. Hij had blijkbaar geen zin, om de tien te halen. Als Pim Pandoer dan niet toegegeven had, móest hij de trekker overhalen, en dan...
Sjonge, waar is waar, en ook dàt was waar: wat Pim Pandoer gezegd had. Spin had al veel streken op zijn geweten, maar een mensenleven tot nog toe niet, al had het soms maar heel weinig gescheeld.
Moker bond Pims handen op de rug. Op bevel van Spin bond hij ook nog 'n stevig stuk touw aan zijn voeten vast, maar zo, dat Pim toch nog kleine passen zou kunnen maken.
Hij rekent er zeker op, dat ik toch nog toegeef, dacht Pim.
„Ik heb acht al gehad," zei Spin tegen Isaac. „Als hij bij tien nog geen ja gezegd heeft, gaat ie d'r an."
„Kun je dat niet beter meteen maar doen?" stelde Moker voor. „Opgeruimd staat netjes, en dan kunnen wij naar..."
„Stil, schaapskop" keef Spin. „Luister. Jullie — dat zijn de jonker en jij — staan buiten verdenking, doordat jullie een alibi hadden: de drukkerij, nietwaar?"
„Ja," begon Moker te lachen. „Je had ze 's moeten zien, man, toen ze binnenkwa..."
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„Stil," ging Spin voort. „Wel, dus jullie kunnen naar die schuit gaan. Is de jonker er al?"
„Als die Bas Baanders hem tenminste niet vermorzeld heeft," lachte Moker.
„Goed. Jij gaat straks op je fiets — heb je die?"
„Ja, die ligt hier buiten, vlak bij die auto ergens."
„Mooi. Jij gaat zo gauw mogelijk naar Vlissingen. Over 'n uur kun je daar zeker zijn. Je vertrekt met die boot."
„En als Harry...?" waagde Moker weer.
„Als die jonker er niet is, heeft ie de boot gemist. Dan vertrek je alleen. Je vaart onder langs de kust, tot voor de Nolle Dijk. Je geeft knipperlichten. Groen. Telkens tweemaal. Je kunt mijn zaklantaarn meenemen. Daar zit ook groen op. Wij komen je in die Salamander tegemoet. De heer Pandoer is m'n chauffeur. Betere taxi kan ik niet krijgen. Dan enteren we, en kom ik bij je."
„Doet ie dat?" vroeg Moker.
„Nog niet," zei Spin nijdig. „Negen..."
Nu bleef het angstig stil.
„Ja!" zei Pim Pandoer. Hij had geen enkel plan, maar dat kon nog komen. En als je bij tien dood zou zijn, kreeg je zeer waarschijnlijk helemáál geen kans meer om 'n plan te maken...
„Ga!" gebood Spin.
Moker ging. Hij had de zaklantaarn van Spin meegekregen. Het was nu pikdonker.
Een eerste vereiste voor een vakkundige boef is: goed kunnen wachten. Dat kon Spin. Hij ging tegen de achtermuur van de bunker zitten en hield de revolver gericht in de richting waar hij Pim Pandoer wist te staan.
Deze kon niets doen, zelfs niet in deze donkerte. Zijn handen zaten klemvast, en met zijn voeten kon hij ook niets uitrichten. De minuten kropen traag voorbij.
Spin zei niets.
„Wie is die Grijze Kat?" vroeg Pim Pandoer alleen nog.
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Maar Spin antwoordde zelfs niet met 'n lachje of 'n kuchje. Pim Pandoer kreeg kramp in zijn benen, maar toen hij even wilde gaan veranderen van houding, bitste het „Sta!" uit de andere hoek.
Toen er een eeuwigheid van eindeloze minuten voorbij was, drukte de revolver weer tegen de rug van Pim Pandoer.
„Lopen," fluisterde Spin.
Voetje voor voetje liep Pim Pandoer het trapje op, kwam in de duinen, en bij het vage schemerlicht van de halve maan liep het tweetal naar de Salamander.
Pim Pandoer voelde zich opgelucht, toen hij zijn trouwe makker daar zachtrood, bespetterd met regendruppeltjes, zag glanzen in het maanlicht.
Toen ze vlakbij gekomen waren, fluisterde Spin scherp: „Sta stil. Verroer je niet."
Pim stond stil en verroerde zich niet. Maar zijn hart sloeg, en klopte tot in zijn hals.
Want hij hoorde een zacht en vreedzaam gesnurk.
Het kwam ergens van onder de Salamander...

*		*

*

Die vreedzame snurker was natuurlijk Bas Baanders. Hoe zou het ook anders kunnen.
De goeie man had me een dagje achter de rug, zeg!
Hij had gelopen, gerend, gevraagd, in een bus gezeten, was in een garage geweest, had overal gevraagd of ze een rooie auto op hoge wielen hadden gezien. In die garage wisten ze ervan: ja, ergens bij Oostkapelle. Bas was eerst in Westkapelle terecht gekomen, was weer gaan hollen, had zelfs kostbare briefjes van 'n rijksdaalder besteed aan een taxi...
Enfin, toen het goed donker geworden was, kon Bas Baanders geen pap meer zeggen. Hij had namelijk nog steeds die haringsmaak in zijn mond, want sinds de harinkjes in Vlissingen had hij niets meer gegeten of gedronken.
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Maar daar stond hij dan: voor de Salamander, die aan het eind van het zandweggetje stond geparkeerd.
Bas wilde naar binnen gaan, maar helaas, die aap van 'n kwajongen had het portier dichtgeklapt, en Bas kon er niet in. Bas stond, en liep, en zat te wachten. Eindelijk làg hij te wachten, want hij was behoorlijk moe.
Het regende niet meer zo hard, maar toch was het allesbehalve prettig, om in de open lucht te kamperen.
Bas dacht aan een langvervlogen avontuur. Toen had hij zich eens moederziel alleen midden in de Sahara bevonden. Ook toen kreeg Bas slaap. Daar had hij nogal eens last van. En om geen zonnesteek op te lopen, was hij toen maar onder de Salamander gekropen.*)
„Enfin, als je maar 'n dak boven je hoofd hebt," bromde Bas. „Van de Sahara naar Walcheren: 't maakt niet veel uit. Met die aap van 'n pleegzoon maak je zoiets nou eenmaal mee." Bas kroop onder de Salamander en lag tenminste 'n beetje beschut. Daar was hij in slaap gevallen. Voor hen, die Bas al wat langer kennen, is dat niet vreemd...

*		*

*

„Die trouwe oom Bas," dacht Pim Pandoer met weemoed, toen hij het vriendelijke snurken hoorde.
„Daar heb je die ook," dacht Spin. Hoewel hij Bas niet kon zien, begreep hij wel, dat die trouwe waakhond niemand anders dan Bas Baanders van de Imbosch kon zijn.
Spin beschouwde het echter als een groot geluk, dat de waakhond niet erg waaks was, maar rustig sliep. Stel je voor, zeg! Stel je voor! Bas had de Moker kunnen opvangen. Hij had hem knock out kunnen slaan. Daarna had hij zich verdekt kunnen opstellen om Rode Spin te onthalen.
*)Zie PP en de groene scarabee, deel 5.
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Nee, nee, het was heel goed zo.
En nu oppassen, Spinnetje! Denk om je hachie, en om de juwelen. Voorzichtig aan, man!
„Als JIJ 'n kik geeft," fluisterde Spin aan het oor van Pim, „dan geef IK 'n klik. En dan ben jij d'r geweest."
Daarna tastte Spin met de vrije hand de buitenzakken van Pims colbertje af. Hij vond het sleuteltje van het portier. Hij moest even zoeken en morrelen, maar hij had al menige vreemde auto en brandkast achter de rug, dus... het lukte.
„Stap in," beval Spin, nadat hij het touw om Pims handen had doorgesneden.
Pim Pandoer stapte in, als gevangene in zijn eigen wagen.
„Stil zitten!" De revolver bleef dreigend op Pims hoofd gericht, terwijl Spin voorzichtig vlak naast zijn merkwaardige taxichauffeur ging zitten.
„Vol gas! Als de motor afslaat, of als je andere kunsten bedenkt, bedenk ik me niet lang."
Pim Pandoer gaf vol gas, en de Salamander schoot weg. Er zat immers niets anders op. Gevaar voor de slapende oom Bas wàs er niet, want die lag precies tussen de hoge achterwielen. Dus... vooruit dan maar!
Pim keek in het achteruitkijk-spiegeltje en zag in het vage schijnsel van de rode achterlichten net nog, hoe er een grote figuur overeind strompelde, grote passen maakte, met de armen zwaaide, en... toen achter de bocht van de weg uit het gezicht verdween.
Pim Pandoer zuchtte van spijt, en Spin van opluchting.
De Salamander reed regelrecht naar de Nolle Dijk, dook het wild schuimende water in, en verdween in de zwarte duisternis, die over de Noordzee hing. Slechts af en toe schemerde de maan door de dikke wolken heen...



Urenlang dobberde de Salamander over het water. Pim Pandoer sprak geen woord. Hij had de grootste moeite, zijn wonderlijk vaartuig recht tegen de golfslag in te houden.
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De Salamander steigerde als een wild paard, maar bleef drijven. Soms sloegen de golven over de kap heen, maar die was waterdicht gesloten en kón wel tegen 'n stootje.
Zo gingen er 'n paar uur in angstige spanning voorbij. Toen zag Pim Pandoer tweemaal achtereen 'n groen lichtje knipperen.
„Ja," zei Rode Spin bijna jubelend. „Het is 'm gelukt, die goeie Isaac. Als we in Schotland zijn, krijgt ie een extra glazen traantje van me. Hahaha!"
Pim Pandoer stevende op het groene knipperlicht aan. Hij maakte zich ernstige zorgen. Want... hoe zou dat straks gaan? Haha, dacht je nou werkelijk, dat Rode Spin zijn aartsvijand zómaar in de Salamander zou achterlaten?
Pim Pandoer was bang. Hoe zou hij zich kunnen verdedigen? Op bevel van Rode Spin knipperde Pim nu telkens tweemaal met de koplichten.
De Arn. 1001 en de Salamander kwamen vlak bij elkaar. Het was een hele kunst, om vanuit de Salamander naar de boot over te stappen.
Buiten boord hing een touwladder. Over de railing zwaaiden twee mannen met de armen.
De Moker, en ook Harry dus, stelden Spin en Pim beiden voor zichzelf vast.
Plotseling ging Spin overeind staan, boven op de zitbank, en nog voordat Pim van zijn schrik en verbazing bekomen was, had Spin met zijn vlijmscherp dolkmes een geweldige hoek uit de linnen kap gesneden.
Behendig kroop Spin boven op het dak en greep het touw, dat de mannen van de boot hem toewierpen.
„Nu of nooit," schoot het door Pim Pandoer heen. Hij gaf vol gas en liet de Salamander van de boot wegschieten.
Maar Spin hàd het touw van de boot. Bliksemsnel graaide hij naar de touwladder en kroop naar boven.
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Schoten knalden, vele malen achter elkaar.
Kogels ketsten, tegen en dwars dóór de voorruit van de Salamander, maar...
Pim Pandoer had het stuur losgelaten en had zich zo diep mogelijk naar beneden laten glijden.
Ergens voelde hij een stekende pijn.
Geraakt, dacht Pim Pandoer nog. Het was aan zijn schouder. Maar het werd volkomen donker om hem heen. Alleen het licht van de koplampen dook af en toe boven de golven uit. Pim Pandoer voelde ook, dat hij natte voeten had. Het water slaat naar binnen, over die vernielde kap... En ik ben geraakt. Zou ik levensgevaarlijk gewond zijn? Pim Pandoer kon niet goed meer denken.
Moker, Isaac, Rode Spin. En Grijze Kat... Grijze Kat... Ik heb 't verloren... ik heb 't verloren. Zou de Salamander zinken? Zou ik veel bloed verliezen?
Oom Bas, waar ben je nou... Oom Bas... Grijze Bas... Pim Pandoer viel in slaap, diep ineengehurkt, vlak voor zijn eigen zitbank.

*		*

*

Je zou er grijze haren van krijgen, mopperde Bas, toen hij in z'n eentje over de zandweg liep. Nou was me sammernappels nog an toe die Salamander er toch weer vandoor. Had die goeie Bas dáárvoor nou op wacht gelegen? En — natuurlijk, dàt begreep Bas wel, zonder ook maar iets te weten: met die plotseling weggesuisde Salamander was het om een of andere reden niet pluis.
Bas vulkaande naar Vlissingen.
Hoe hij die lange eenzame weg had afgelegd, wist hij zelf niet precies meer, maar via 'n late bus en in vredesnaam dan maar wéér 'n taxi — („alwéér vijf pietermannen, sammernappels, wat kost me die kwajongen 'n geld vandaag!") — was Bas tegen 'n uur of elf in het Boulevard-Hotel aangekomen.
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Toen hij binnenkwam, laaide zijn vulkaantje opnieuw op. Want de twee dames VanderAA en Van der Aa zaten almaar sip bij elkaar aan 'n tafeltje te kijken.
Mrs. Mary VanderAA zat nog steeds in zak en as om haar verdwenen juwelen, en speciaal om de Diamanten Traan had ze al heel wat tranen vergoten.
En de lieve Suzannette klaagde tegen Bas, dat die aardige Fer zeker boos op haar was, want die had zich in geen uren laten zien, en ze voelde zich toch zo eenzaam, en die kies...
„Kind," mopperde Bas, „hou op asjeblieft. Ik ben die kwajongen kwijt, en die Salamander d'r bij. En 't ergste is nog, dat ik nog 'n spiksplinternieuwe doos kostelijke sigaren in die wagen heb liggen. Wat moet ik nou zonder die sigaren beginnen?"
Ha, de deur ging open. Van Dijk stapte binnen met 'n onweersgezicht.
„Hallo, mesjeu," riep Bas 'n beetje opgewekter. „Heb je dat briefje van me al...?"
„Ook vals, Bas. Spijt me wel."
„Sammerrrr... Dàt zal ie me terugbetalen, die gammele Moker! Ik hèb 'm in m'n vingers gehad, maar hij was me te vlug af. En die kale jonker... en die aap van 'n pleegzoon van me! O ja, mesjeu, wacht 's eventjes. Da's waar ook. Fer is verdwenen. Zomaar, floep. Vlak voor m'n verbouwereerde neus. Daar ergens in Oostkapelle — ja, ja, vlak bij de duinen, geloof ik, daar heb ik de Salamander zien staan. Nou, ik op wacht staan, hè? Wel, nou... enfin, toen ie met 'n stuif wegreed, werd ik wakker. Tja. En nou is ie weg."
Van Dijk stond met gefronste wenkbrauwen te kijken.
Bas vertelde doodonschuldig van het vechtpartijtje met de jonker en later ook nog met de Moker, en... O ja, ook nog van dat kleine doosje, met eh... O ja, R.S. stond d'r op, enne...



Enne... terwijl Little Suzy doodsbleek zat te kijken, belde Van Dijk als 'n razende naar het politiebureau.
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Nog geen tien minuten later was heel Walcheren door een alarmtoestand gevangen, van het veer bij Vlissingen tot aan de Rijksweg bij Bergen op Zoom toe. Geen kip zou er in of uit kunnen zonder opgemerkt te worden, laat staan een Salamander! De uren kropen weer voorbij, en de ongerustheid nam toe. Want bij herhaalde navraag aan vele politieposten in Zeeland, Brabant, en zelfs aan de Belgische grens, bleek er absoluut — nee, absoluut, meneer — absoluut niets bekend te zijn van 'n grote rode auto. Niet gezien, niet voorbijgekomen... beslist niet. Het was al middernacht geweest. Geen druk verkeer. Ze zouden zich zo'n rode auto op hoge wielen zéker wel herinneren! Walcheren werd uitgekamd, tot op alle weggetjes waar maar enigszins een grote auto zou kunnen komen.
Zaklantaarns en zoeklichten zochten langs slootkanten, in doodlopende straatjes, op de erven achter cafétjes... niets, niets.



Toen de morgen aanbrak, liep er een doodongelukkige en zielsverlaten Bas Baanders over de Boulevard de Ruyter. Het was droog, dat was één geluk, en er stond een verfrissende wind.
De straten droogden snel, en een schuchter zonnetje scheen op de rug van Michiel.
„Zeg 's ouwe jongen," zei Bas met smachtende ogen, schuin omhoog kijkend, „weet jij nou niet, waar die dooie Salamander is, met m'n pleegzoon d'r in?"
Michiel bleef onwrikbaar over de zee kijken.
Bas liep maar weer naar het muurtje en keek er overheen in het woelige water, dat meters diep beneden hem tegen de muur klotste.
Toen sperde Bas zijn ogen open.... Zijn mond volgde dit voorbeeld, en ging ook wagenwijd open, en toen stamelde Bas: „A... a... asjemenou!"
In het grauwe schuim dobberde iets roods.
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Het was de Salamander, waar 'n hele plons water in scheen te staan. Het kapotte linnen dak flapperde in de wind.
Hij tjoekerde gezellig bots-bots-bots tegen de harde muur aan. Net 'n palingfuik, dacht Bas nog. Of 'n wastobbe. Toen rende Bas weg, naar het hotel. Hij had zijn dierbare Fer zien zitten: half overeind op de zitbank.
Was ie dood? Of bewusteloos? Of sliep hij gewoon maar? „Soezie! Héla! Littele Soes! Ik heb je Fer..."
Maar Suzannette was er niet.
Mrs. Mary was boven op haar kamer.
Bas stond voor de ober, brulde om de politie, en... tien minuten later werd de Dode Salamander door een politieboot op sleeptouw genomen naar de Koopmanshaven.
En dit tot troost en opluchting van de vriendjes (en vriendinnetjes!) van Pim Pandoer: hij was niet dood!
130





TIENDE HOOFDSTUK



De Reis naar Schotland eindigt op Walcheren

Drie vrienden gepakt

Drie vrienden gewond





Het zag er met Fer Donkers veel erger uit, dan het in werkelijkheid was.
Zodra de zwaar beschadigde Salamander veilig en wel in de Koopmanshaven gemeerd lag, bracht men Fer naar een vlakbij gelegen gebouwtje.
Behalve Bas Baanders waren daar natuurlijk Van Dijk, de rechercheurs Wester en Vermolen, en nog een aantal andere politiemannen.
Fer was nogal nat. Van zeewater, en ook van het bloed. Maar dat viel erg mee. Hij had een wond boven aan de schouder, en na 'n half uurtje was Fer in een stevig verband en in droge kleren gestoken.
Toen de politiemannen hem begonnen te ondervragen, zei Fer alleen: „Rustig maar, heren. Ze zijn onderweg naar Schotland, en dat duurt nog wel even."
Ze keken elkaar verbaasd aan, maar ze lieten Fer toch eerst maar eens 'n beetje bekomen van de emoties, en van de pijn aan zijn schouder.
Hij kreeg een stevige boterham, dronk hete koffie met cognac, en toen voelde hij zijn strijdlust al weer aardig opvlammen. Hij vertelde kort en krachtig wat er gebeurd was, tot aan het ogenblik waarop hij het bewustzijn verloor.
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Die bewusteloosheid zou wel niet zo heel erg geweest zijn, vond hijzelf, maar gewoon zijn overgegaan in een gezonde slaap.
„Wat je gezond noemt," bromde Bas. „En waar is die Moker nou? En die jonker?"
„Bij Rode Spin, oom Bas. Ergens op de Noordzee."
Ha, dat was me even 'n nieuwtje, zeg!
Rode Spin! Van Dijk gloeide plotseling van strijdlust. En Bas niet minder, hoewel... Zie je, met die Moker had hij toch allereerst een appeltje te schillen.
Toen Fer verteld had, wáár hij Rode Spin de Noordzee ingetaxied had, hoe laat dat ongeveer was, en hoe de overstap van Rode Spin op de Arn. 1001 verlopen was, werd er op grote schaal een jacht op de Noordzee ingezet.
Drie politieboten voeren de Westerschelde uit, voorafgegaan door een helikopter. De nog woelige zee werd vanuit de helikopter afgespeurd, maar erg lang viel er niet te speuren.
„Boot gestrand," werd er geseind. „Kotter Twee mijl ten noordwesten van Domburg."
De politieboten voeren terug. Er werd getelefoneerd met Domburg. Er verliep een half uur van spannend wachten. De gestrande kotter droeg het kenteken Arn. 1001.
„Ja, dat is 'm," juichte Fer. „Zijn ze gevangen genomen?" Gevangen? Wie? De schuit was leeg...
Hé, dacht Fer. Hoe zit dàt?
De schipper, van wie de Arn. 1001 door de Moker gehuurd was, werd binnengeroepen.
De man grinnikte maar eens.
„Och, heren," zei hij met z'n gemoedelijke bromstem, „die lui zijn gestrand, wat ik je zeg. Gisteravond zie ik die dikkerd aan boord gaan. Ik zeg — vader, zeg ik — je bent getikt. Jij weet van varen niks, dat heb ik al lang gemerkt. Maar... Nou ja, hij ging toch. Hij moet bepaald tóch wel eens met een motorschuit gevaren hebben, want toen ik ze zo nakeek, ja... ze gingen toch. Al moet ik zeggen dat 't niet bepaald volgens de zeemanskunst ging.
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Maarre... Gestrand, zeg-u, heren? Ha, kan ik me indenken. Op Walcheren? Ja, zo was de stroom vannacht."



Drie auto's zouden, bemand met gewapende politiemannen, op jacht gaan. Eén naar Domburg, om het strand af te speuren, en twee met Fer, Bas, Van Dijk en Wester, plus nog 'n viertal andere agenten, naar Bunker 424-850. Want Fer had uitvoerig zijn verhaal van de voorbije avond gedaan.
Dat verhaal had ingeslagen als een bom, vooral toen Fer verslag deed over het gesprek betreffende de gestolen juwelen!
„Als we dat edele drietal hebben, zijn we weer klaar," zei Van Dijk tevreden. De grote blauwe auto van de Rijkspolitie reed over de Boulevard de Ruyter.
„Misschien," vond Fer. Hij was niet tevreden. Hij dacht maar aan de Grijze Kat. De auto stopte voor het Boulevard-Hotel. „Misschien?" vroegen Bas en Van Dijk tegelijk.
„Er is nog 'n Grijze Kat," merkte Fer droogweg op. „Ik ga even de dames goeiemorgen zeggen."
Hij ging naar binnen en werd onthaald op een jubelend „Oooo! Fer!" Dat was Suzannette Van der Aa.
Fer gaf een kort knikje.
„O, Fer, ik heb toch zo over je in angst gezeten, toen ik gisteravond... hoorde... dat jij weg was. O, zo maar weg, en mèt die mooie Salamander. Wat ben ik toch blij, dat je weer..."
„Ja, ik ook," zei Fer. Hij keek naar Mrs. Mary VanderAA.
„Misschien komen uw juwelen nog terecht, madam," zei Fer. De lady begon prompt te stralen van vreugde. Ze strekte de armen naar Fer uit, alsof ze al van plan was, de Diamanten Traan vreugdevol in ontvangst te nemen.
„Ik zei: misschien, madam," herhaalde Fer. „Misschien liggen ze ook wel op de bodem van de Noordzee. Dat moeten we nog even uitzoeken. Enne... Zo, Suze, hoe is het met de kiespijn?"
„O... eh... gaat best, Fer," zei Suze witjes. „Ik ben vanmorgen al heel vroeg de deur uit gegaan. Ik hàd 't weer zo, hè! Ik heb 'n eindje omgefietst.
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Naar Middelburg heen en terug, want ik was zo ongerust om jou, en ik dacht: op die drukke verkeersweg kom ik je misschien wel tegen in je Salamander. Maar nee hoor, ondeugd! Jij was maar weg, hè? En waar ben je nou toch geweest, Fer?"
„Ik heb 'n tochtje gemaakt op de Noordzee," zei Fer rustig.
„Met dit weer?" riepen beide dames verschrikt uit. Ze dachten wellicht nog aan hun tocht in de Watervlo.
„Ja, en ik had 'n rooie spin in m'n auto," flapte Fer eruit. Beide dames keken nogmaals zeer verrast.
„Wie... wie is dàt nou weer, Fer?" vroeg Suze ontsteld.
„Wàt zeg je, Suze?" vroeg Fer terug. Hij keek haar doordringend aan. Onwillekeurig dacht hij aan de spleetjes van valse katteogen, toen hij zijn blik in die van Suze priemde.
,Hè? Ik zeg... gut, wat kijk je me aan, Ferrie! Ik zei eh... wie eh... wie dat nou weer is? Ik snap je niet."
„Ik heb 't niet over 'n wie," lachte Fer droog. „Ik had 't alleen maar over 'n rooie spin. Die zat naast me, op de bank."
„O ba, wat eng," rilde Suze.
,,Ja, dat was 't ook wel 'n beetje," lachte Fer weer. Hij keek eens naar buiten. Toen weer even naar Suze. Ja, dat grijze bontjasje stond haar toch wel erg lief, vond hij.



Van Dijk klopte Fer voorzichtig op de schouder. Of hij maar mee wilde gaan, want de auto van de Rijkspolitie zou naar Oostkapelle gaan. Fer en Bas moesten daar als kroongetuigen bij zijn.
„Daar is 't, mesjeu," wees Bas, toen ze het eind van het zandpad bereikten.
„Ja heren, hier was 't," vulde Fer aan. „Kijk, de bandsporen van m'n Salamander zijn nog 'n beetje zichtbaar."
Fer, Bas en de agenten stapten uit en namen de omgeving goed in zich op. Fer wees naar het duinpad, dat naar de bunker voerde.
Maar toen ze een eindje hadden gelopen, legde Fer zijn hand op de arm van Van Dijk, en vroeg of de heren even wilden wachten.
134





Verbaasd voldeden ze aan dit vreemde verzoek.
Fer liep alléén een eindje naar boven, maar hij bleef op de rand van het pad lopen. Aandachtig bekeek hij het nog vochtige zand. Hij wenkte Van Dijk, sprak even met hem, wees hier en daar, en toen riep Van Dijk met luide stem:
„Willen de heren mij volgen, maar niet over het pad. En mag ik één van de agenten verzoeken, dit pad te bewaken, en ervoor te zorgen, dat er niemand op komt?"
Nu zijn rechercheurs overal aan gewend, dus ze deden wat Van Dijk vroeg.
Eén van de assisterende agenten, die vanuit de andere auto naderbijgekomen waren, bleef op post. De arme man zou daar nog ettelijke uren moeten blijven staan, zonder te vermoeden waarom dit eenzame pad niet mocht worden betreden...
De overige agenten bereikten, op aanwijzing van Fer, al spoedig bunker 424-850.
Voorzichtig, de revolver in de aanslag, liep rechercheur Wester tot vlak bij de donkere ingang.
„Is er iemand binnen?" riep hij. „Politie! Kom er uit, en handen omhoog!"
Er klonk geen geluid.
Voorzichtig ging Wester verder.
„Handen omhoog!" herhaalde hij. Alleen 'n paar meeuwen krijsten, maar die zweefden hoog in de lucht. In de bunker scheen geen teken van leven te zijn.
Inderdaad, de bunker was leeg.
„Daar heb ik gestaan," verklaarde Fer. „Daar heeft Isaac Mockerhahn mij gebonden."
Hij wees op het doorgesneden touw, dat een van de agenten gevonden had bij de plaats, waar de Salamander had gestaan. „Met dat touw," vulde Fer aan.
De bunker werd onderzocht, maar er werd niets bijzonders gevonden.
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De mannen gingen weer naar buiten.
Bas Baanders was al veel eerder naar buiten gegaan. Het was hem veel te benauwd, en zodra het tot hem doorgedrongen was, dat er daar binnen geen spinnen of mokers te vangen waren, had hij de ruimte op de duintop opgezocht.
Hij genoot van de frisse wind en snoof de zeelucht op.
Hij kon helemaal naar het strand kijken, tot dicht bij Domburg. Daar zag hij — heel in de verte — het gestrande schip.
Hij zag er vele stippen omheen. Mensen en politie, natuurlijk. Waar zouden die Spin, en die Moker, en die kale Jonker zitten, piekerde Bas.
Hij wendde zich eens naar het noorden, en stond zo stil als een standbeeld. Want hij had nog net een glimp opgevangen van 'n kleine, snel voortschietende stip. Nog een. En nog een. Die laatste stip was 'n beetje dikker dan de twee voorgaande, en hij kwam er zelfs een heel eindje achteraan.
Zo, zo, bromde Bas, toen zijn eerste verbazing voorbij was. Dus! Als ik me niet vergis...
Bas zag, een klein eindje beneden zich, de agenten uit de bunker komen.
„Hela, mesjeus," baste Bas. Hij holde al vast met grote stappen naar beneden. „Ik denk zomaar, dat we 's eventjes die kant op moeten. Daar. Bij die andere bunker. Dat grijze stenen geval, bedoel ik. Ja, ik zag daar drie..."
De agenten wachtten niet op het einde van Bas z'n redevoering, maar verspreidden zich reeds in een grote kring.
Politiefluitjes weerklonken, en nog meer agenten kwamen van uit de omringende bosjes, om de door Bas aangeduide streek te omsingelen.
Bas zelf was op eigen houtje zijn eigen richting ingeslagen. Van Dijk riep hem nog iets na van „pas op, Bas!", maar Bas paste nu eenmaal nooit erg op. Wat hij in zijn bolle hoofd had, dat dééd hij ook. Spinnen of geen spinnen, revolvers of géén revolvers: Bas draafde in de richting van de achterste stip.
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„Want... hhh... sammernappelse krikkemik... hhhh," hijgde Bas in z'n eentje, „dat is... die mmm... Moker, die me dat briefje van honderd zal vergoeden. En .... hhh... dat ijsje. En die dikkerd, daar achteraan... ddddat is 'm!"
Bas stond even stil om verse lucht op te doen.
Daar draafde hij weer. Hij was vlak bij de bunker.
„Voorzichtig!" riepen de agenten, die op een afstandje de ingang van deze bunker onder schot hielden.
Voorzichtig! Ha, Bas moest die Moker hebben!
Hij kroop blindelings tegen de laatste duinhelling op en kwam er juist halverwege bovenuit, toen hij regelrecht in het kleine zwarte rondje keek van een dreigende revolver.
Achter die revolver stond Rode Spin, in hoogst eigen persoon, maar erg rood was hij nu niet. Zijn rossige baard prikte griezelig op een vaalwit gezicht. Er droop overvloedig water uit zijn kleren.
„Goeiedag," bromde Bas, even verrast.
„Handen omhoog!" schreeuwde Spin. „De eerste de beste die me te na komt, schiet ik overhoop."
„Hm, hm," bromde Bas. „Ik heb anders wat af te rekenen met..."
„Handen omhoog!" siste Spin. „Je gaat d'r àn, vader!"
„Hm, 'k ben anders blij dat jij m'n zoon niet bent," mopperde Bas. Hij stak toch maar 'n klein eindje zijn handen omhoog. Maar och, die goeie Bas Baanders, zeg!
Dat was toch maar niets voor hem, om daar zomaar domweg met z'n handjes in de hoogte te staan. En dan nog wel voor 'n rooie spin!
Enfin, het zou allemaal misschien nog wel gegaan zijn, als Bas daar ineens niet iets had gezien, wat hem volkomen in opstand bracht, en waardoor hij alle spelregels uit het oog verloor. Daar, schuin achter Rode Spin, daar dook traag en dom het logge, bijna vierkante lichaam op van...
„Moker!" brulde Bas. „Kom 's eventjes, makker.
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Van jou moet ik eerst eventjes honderd gulden en vijfentwintig cent hebben, hè? Hier zeg ik je. Hierrrr!"
Bas z'n ogen rolden bijna uit z'n hoofd, en Moker voelde zich zelfs achter de bescherming van de spinne-revolver niet veilig. Heel even stonden de drie mannen elkaar nog aan te kijken. Ze zijn kliedernat, dacht Bas nog, toen hij het water uit hun kleren zag druipen.
Maar toen zag hij, hoe de Moker rechtsomkeer maakte en het hazepad koos.
Dat was teveel voor Bas Baanders.
Hij vergat de levensgevaarlijke situatie, waarin hij verkeerde. „Sammernappelse kwakkelbak," brulde Bas. „Fer! Neem jij die spin even. Hierrrr jij, lelijke dikkerd! Hier met m'n honderd gulden en vijfentwintig cent."
Bas beging de onvergeeflijke dwaasheid van tegen het revolverbevel van Spin in te gaan.
Spin bedacht zich niet. Hij mikte, trok af, en er gebeurde verder niets. De revolver was kletsnat, doordat de drie schippers hun Arnemuiden 1001 door een wilde branding hadden moeten verlaten.
Bas rolde het spinnetje volkomen met de neus in het vochtige duinzand.
„Raap jij die spin maar even op, Fer!" riep Bas, die al achter de Moker aanzat.
Maar zó eenvoudig ging dat toch niet.
Vooreerst was er in geen velden of wegen een Fer te bekennen, maar bovendien kroop Rode Spin met 'n ongelooflijke behendigheid uit het zand overeind, dook onder agentenarmen en zelfs enkele afgevuurde kogels door, en zette het op 'n lopen. Hij rende als een echte spin, alsof hij werkelijk acht poten had.
Maar de agenten waren tenslotte met z'n zessen, en die hadden er tezamen toch altijd nog méér dan acht...
Na een interessante kloppartij werd Rode Spin voor de zoveelste keer van zijn leven door de politie ingerekend.
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Bas sjouwde achter de Moker aan.
Die was niet zo lenig als zijn heer en meester.
Al spoedig had Bas hem tegen een verre duinhelling opgedreven, waar grote en kleine brokken van een vernielde bunker verspreid lagen.
„Ze krijgen me toch!" hijgde Isaac wanhopig. „Maar dan zal ik toch éérst jou... jou... lelijke... lelijke..."
Moker had zich gebukt en raapte enkele brokken beton op. Hij wierp die in blinde woede naar de toestormende Bas.
„Hier met m'n hon..."
Verder kwam Bas niet. Dat kwam door de gezonde omvang van zijn bolle wangen. Was hij niet zo bolrond geweest, die Bas, dan zou dat venijnige, scherpe brok beton rakelings langs hem heengegaan zijn. Maar nu nam de steen juist 'n heel klein stukje van Bas z'n bolle wang mee.
Bas bleef staan en voelde naar het sliertje bloed.
„Au, zeg!" gromde Bas. „Da's gemeen, zou ik zo zeggen." Terwijl Bas beduusd even naar het beetje bloed op zijn vingertoppen stond te kijken, kreeg hij nóg 'n projectiel toegediend. Dat kwam ergens tegen z'n hoofd. Bas wist het op dat moment niet precies, want werkelijk, die tweede voltreffer was meer dan hij verdragen kon. Als de schaduw van een wolk zag Bas de Moker langs zich heen glippen.
„Dàt had je gedacht," gromde Bas boosaardig. Hij greep ergens in een kletsnatte zachte speklaag, en liet niet meer los.
Bas lette niet op de Mokerslagen die hij zelf ontving. Hij genoot alleen maar van de klappen, die hij uitdeelde. En iedere klap was raak, want de Moker vulde voldoende ruimte.
Gelukkig kwamen de agenten spoedig naderbij om een mensenleven te redden. Niet dat van Bas, maar van Isaac Mockerhahn.
„Zo," zei Bas, terwijl hij het natte duinzand van zijn kleren klopte.
„En nou betaal je me honderd gulden. En 'n kwartje. Dadelijk, onmiddellijk zeg ik. Subiet! Hup!"
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„Sst, Bas, kalm nou eventjes" zei een vriendelijke stem aan het oor van Bas. Bas wou op staande voet protesteren tegen dit uitstel. Maar toen hij in het vriendelijke gezicht van Van Dijk keek, bromde de boer van de Imbosch:
„Nou, vooruit dan maar, mesjeu. Omdat jij 't bent."



Toen Rode Spin en Isaac de Moker goed verzegeld waren en in een van de politie-auto's hadden plaats genomen, werd daar ook juist een doodsbleke en doornatte, bibberende Jonkheer Harry Sterrenborg van Talingen aangevoerd. Hij maakte het drietal vol. Hij had zich nog even schuil weten te houden in een droge greppel, maar toen de agenten hem hadden ontdekt, had hij zich zonder slag of stoot overgegeven.
„Met jou onderneem ik nooit meer wat," zei hij snauwend tot Rode Spin.
Niemand zei daar iets op. De agenten wilden wegrijden. Maar Fer was er nog niet.
„Fer!" brulde Bas door zijn handen, die hij als een toeter voor zijn mond hield.
En nog eens: „Fer! Hela! Aap! Waar zit je nou? We hebben ze! Allemaal, compleet en volledig. We gaan naar Arnhem!" Daar kwam Fer aan. Uit bunker 424-850.
„Waar blijf je nou?" mopperde Bas, die zijn rode zakdoek tegen zijn rode wang hield. „We zijn nou toch volledig?"
„Nog niet, oom Bas," zei Fer. Hij keek meer dan lelijk.

„Hm?" deed Bas verbaasd. „Heb je dan eh... wàs er iemand, daar in die bunker?"
„Mijnheer Wester," vroeg Fer. „Zou u mij een zeer groot plezier willen doen? Wilt u die bunker streng laten bewaken?"
„Hm?" vroeg Wester, tamelijk onvriendelijk. Hij hield er — vanzelfsprekend! — niet erg van, als burgers zich ongevraagd met politiezaken bemoeiden.
„Ik zei, en ik zeg nog 's: was er dan iemand in die bunker?" vroeg Bas ongeduldig.
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„Ja oom Bas," zei Fer met 'n zuur lachje. „Pim Pandoer."
Bas trok boos zijn schouders op.
„Apekool," zei hij.
Maar Fer fluisterde even met Van Dijk, Van Dijk fluisterde even met Wester, en toen de politie-auto's in volle vaart wegstoven, bleven er twee agenten achter. Eén bij het zandpad, één bij de bunker.
Het was een beetje benauwd in de auto, waarin Bas en Fer zaten. Rode Spin, Isaac en Harry zaten, dicht opeen gedrongen, dampend en bibberend op de middenbank. Fer zat helemaal achterin, bij Van Dijk en Wester, die de drie boeven onder vuur hielden. Bas zat naast de chaufferende agent, en hij had nog maar nauwelijks ruimte genoeg.



„Drie vrienden gevangen," mompelde Bas, toen ze het politiebureau in Vlissingen naderden.
„En drie vrienden gewond," bromde Fer.
„Hm?" vroeg Bas. Zijn bezakdoekte wang wendde zich naar achteren.
„Oom Bas met 'n gewonde wang. Ik met 'n gewonde schouder. En onze trouwe Salamander wordt waarschijnlijk op dit ogenblik uit de Koopmanshaven opgevijzeld. Met 'n gewonde neus. En 'n gescheurde hoed."
„Hm," bromde Bas weer. „We hebben heel wat te verrekenen met die drie vrienden."
Ze stapten uit om zich in het bureau te begeven.
Bas keek op zijn horloge: een geschenk, dat zijn dierbare Marijke hem gegeven had, toen ze veertig jaar getrouwd waren. Geen wonder, dat hij altijd aan Marijke dacht, als hij keek hoe laat het was.
„En hoe gaan we naar huis terug, Fer? Met de Salamander, of met de trein?"
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„Ik denk dat ze de Salamander wel even voorlopig kunnen op lappen, oom Bas. Alleen de neus en de kap zijn gewond.
De motor loopt nog, geloof ik. Maar... we zullen toch nog even geduld moeten hebben, oom Bas!"
„Hmmm?" deed Bas. „Nóg méér geduld? Me dunkt dat ik..." Bas pruttelde nog 'n tijdje voort, maar niemand luisterde daarnaar. Het voorlopige onderzoek begon.
En Fer bleef wachten. Op 'n afstandje. Heel erg stil. Hij gaf alleen korte antwoorden als hem iets werd gevraagd.
Hij was nog niet klaar. De puzzel was nog niet helemaal ingevuld...
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ELFDE HOOFDSTUK



Zo'n edele Rode Spin toch!

Bas vindt honderden guldens en eet zeepsopsoep

Tranen, tranen, en nog eens tranen...





„Heren," zei Rode Spin met een vriendelijk gezicht. „Ik heb ontdekt, dat mijn slechte daden geen geluk gebracht hebben. Ik ben besloten, mijn leven te beteren."
„Zo," bromde Bas. „Dat wordt tijd."
Een boze blik van rechercheur Wester deed Bas verder zwijgen. Het was uitsluitend op aandringen van Van Dijk, dat de „burgers" Donkers en Baanders bij het onderzoek in het bureau aanwezig mochten blijven, maar dan moesten ze hun mond houden als hun niets werd gevraagd.
Rode Spin keek Bas even gemeen aan, en vervolgde rouwmoedig: „Ik zal u meteen alles vertellen, heren. Alstublieft."
Hij reikte rechercheur Wester het pakje aan.
„De juwelen van Mrs. Mary VanderAA. Ik heb ze gestolen. Jonkheer Harry Sterrenborg van Talingen en Isaac Mockerhahn waren mijn handlangers. En om u tijdrovend onderzoek te besparen, deel ik u meteen maar mee, dat ik gelogeerd heb in een logement in de Vrouwestraat, dat bij ons bekend staat als De Goudmijn. Ik heb me daar ingeschreven onder de naam van S. Vermeulen. De S van Sjarel, en de V van Vroet. Sjarel de Vroet, Roermond."
De verbazing om die royale bekentenis was algemeen.
„Dus eh... jij bent in het Boulevard-Hotel geweest?" vroeg Wester.
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„Jij bent via het balkon in de kamer van de dames binnengedrongen, en jij hebt die juwelen gestolen?"
„Om u te dienen, heren" glimlachte Spin met een sierlijke buiging.
„Zo, zo", mompelden de heren. Het bleef een tijdje stil.
„Als ik zo vrij mag zijn, heren," begon Fer toen, „ik geloof... eh... dat ik de heer De Vroet niet helemaal geloof."
„Sjuust" zei Bas met een stevige hoofdknik. „Op z'n Hollands gezegd: die Spin liegt of 't gedrukt staat. Punt."
„Haha, die oom Bas," lachte Fer. „Hebt u 't ook door?"
„Wat dacht jij dan, Pim Pandoer," vroeg Bas boos. „Dat Bas Baanders van de Imbosch zo gek is, ooit één woord van die leugenspin te geloven. Moet je 's horen, mesjeu!"
Bas wendde zich tot zijn aloude vriend Van Dijk.
„Moet je nou 's eventjes horen, hè! Als die Spin nou zelf, in hoogsteigen persoon, die tranen gestolen heeft, hè? Wat moest die jonker er dan mee doen? En waarom moest die jonker dat pakje naar Moker brengen, hè? En waarom moest die Moker helemaal naar de duinen rennen om die Spin dat pakje te geven, dat... haha... la-me-nie-lache, mesjeu!... dat die Spin zelf eventjes van die dames geleend had? O zo. Ik zeg: punt."
De „heren" glimlachten om deze toespraak.
Maar... natuurlijk, Bas had gelijk.
De rouwmoedige bekentenis van Rode Spin klopte niet helemaal. 
,,Zal ik je 'ns wat zeggen?" bromde Bas heel zacht naar Fer. „Ik zeg je... d'r zit er nóg eentje tussen, en die wil Spin nou sparen door zelf de schuld op zich te nemen. Zie je... als die lui d'r eentje buiten kunnen houden... dan hebben ze er later misschien voordeel van."
Wat Bas daar zei, was heel waar.
Maar Fer zei niets...
En zo kwam het, dat Spin voorlopig bij Moker en Jonker werd opgesloten, en dat de overige spelers in dit mysterie naar De Goudmijn trokken, om daar even rond te neuzen.
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De logementhouder was boos. Zoveel politie was niet goed voor de goede naam van zijn hotel!
Maar de heren trokken het smalle trapje op en bevonden zich even later in het kamertje van de heer S. Vermeulen.
Er was niet veel te zien.
Er was een klein houten aanrechtje met een gasstelletje er op. In de gootsteen stond een pan met afwaswater. Het was er ongezellig koud, want de hoge gast was — zo zei de eigenaar van De Goudmijn — voor 'n paar dagen afwezig.
„Die paar dagen zullen wel 'n paar maanden worden," merkte Bas op. „Maar ik zeg je, mesjeus, dat ik 't hier koud vind."
Ze bibberden allemaal.
„Fer, maak jij dat kacheltje eens aan" gebood Bas.
Ze keken allemaal rond, want er kwam geen antwoord. Zelfs geen Fer. Want die was er niet...
„Hm," bromde Bas. „Dat deed ie als kleine jongen al: als ik 'm 'ns nodig had, was ie er tussenuit geknepen. Zo'n aap. Hm. Nou heren, jullie snuffelen nog maar 'n tijdje, dan maak ik de kachel even aan."
Bas bukte zich, deed de kachel open, en zag dat die uitgegaan was zonder leeg te branden.
„Moet ik dat ding nog leeghalen ook," mopperde Bas. „Het lijkt wel of ik thuis ben."
„Och Bas," vond Van Dijk. „Laat maar, kerel. We gaan toch over 'n kwartiertje..."
Verder kwam Van Dijk niet.
Want van boven had Bas zijn arm in de kachel gestoken om de halfverbrande papieren er uit te halen.
En toen hij even naar de bruingerande papieren keek, riep hij enthousiast:
„Hoi, leve de Goudmijn, heren. Kijk 's eventjes aan!"
Bas stak de papieren in de hoogte.
Het was een bosje half verbrande briefjes van honderd.
„Hahaha, die juwelenspin" galmde Bas.
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„Die dacht dat ie al zó ver was, dat ie zijn kachel met briefjes van honderd kon aanmaken."
Maar plotseling was iedereen stil. Ook Bas.
Plotseling was er een nieuw probleem komen opduiken, dat eigenlijk al oud was, maar waar niemand van deze heren meer aan had gedacht.
Het raadsel van de valse briefjes van honderd!
Deze zaak was verder door Vermolen en zijn staf in handen genomen, terwijl Wester en zijn collega's, de juwelenroof behandelden.
„Hééé...," klonk het uit vele monden.
„Ja!" zei Bas. „Je zou werkelijk zo zeggen: hé!"
Het onderzoek begon opnieuw.
Nu werd er op heel andere dingen gelet.
Ze onderzochten boekjes, de papiermand, de tafellade.
Er werd een adresbandje gevonden, afkomstig uit Marseille. Ze vonden een „Paris Match", en al spoedig zagen ze een bladzij, waar sporen van lijm op zaten, in de vorm van een vierkant. Daar had iets onder gezeten.
Hé! Hé...
Enfin, Bas was tevreden en liet de heren nu maar snuffelen. Hij stak de kachel maar niet aan, want hij had op de richel van de schoorsteenmantel een pakje soepblokjes gevonden.
Hete soep, mensen, dat is 'n weldaad in 'n koude kamer van 'n Rode Spin.
Bas wilde juist zijn pas met water gevulde pan op het gas zetten, toen de deur openging.
„Hallo!" riep Bas uit. „Waar ben jij geweest, Fer? We hebben de valse biljetten gevonden, kerel. Ik! Ik zeg: ik! Ha, we hadden er geen Pim Pandoer voor nodig, hoor. Maarre... eh..."
Bas zweeg ineens.
Fer was helemaal niet enthousiast. Bas vond zelfs, dat hij 'n beetje pips zag.
„Waar ben jij geweest, jongeman?" vroeg Bas streng.
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„O, oom Bas, even bij de Salamander. Die hebben ze uit de haven opgetakeld, en bij de garage 'n beetje afgetakeld. De bumper en de koplampen gesloopt, en nog zo wat. Maar hij rijdt nog, hoor. Hij staat hier voor.”
„Dus we gaan naar huis?" stelde Bas voor.
„Nog niet, oom Bas. Ik ben ook even naar de tandarts geweest."
„O!" riep oom Bas begrijpend. „Kiespijn. Ik dacht al, wat ziet ie pips. Nou? Is de kiespijn over?"
„Nog niet, oom Bas. Ik zou wel even naar ons hotel willen gaan." 
Wàt je zegt!" jubelde Bas. „Ik heb óók wel trek in wat eten. We hebben honderdjes genoeg gevonden, hahaha. Maar wacht even, Fer. Hier in De Goudmijn nemen we eerst soep vooraf."
Bas had een aantal soepblokjes van de papiertjes ontdaan en strekte de hand uit om de pan water op het gas te zetten.
Maar hij wachtte hier even mee, want Fer boog zich naar Bas en fluisterde hem in het oor:
„Over 'n half uurtje, oom Bas. Hoogstens 'n uurtje, en dan is 't gebeurd."
„Hm?" bromde Bas terug, eveneens geheimzinnig voorovergebogen.
„Dan gaat onze kleine Suze de gevangenis in," zei Fer zacht. 
Hm???" bromde Bas keihard. „Jongen! Heb je zó'n kiespijn? Mesjeu! Mesjeu!"
Bas greep in de diepste wanhoop zomaar een pan.
Het was de pan met drie-dagen-oud afwaswater.
Hij zette de pan op de hoog-opvlammende gaspit zonder er naar te kijken.
Hij liep van het raam naar de deur, van de deur naar het raam. „Mesjeu! Hij is... Mijn pleegzoon, die Pim Pandoer, of hoe ie zich ook noemen wil, die is..."
Bas wees met zijn vuist vol soepblokjes naar zijn voorhoofd. „Hij zegt... hij beweert..."
„Wacht nou even, oom Bas," smeekte Fer, die er al spijt van had, dat hij dit tegen Bas had gezegd.
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Bas zei niets meer, maar wandelde opgewonden in het kamertje op en neer. Daarbij moest hij vele kleine bochten beschrijven, want veel ruimte was er niet, en de rechercheurs waren bezig, aan Fer de geheimen van het kacheltje te ontsluieren.
Ze toonden de bankbiljetten, ze spraken over de Domme Drukkerij, en toen het water borrelde, gooide Bas er zijn handvol soepblokjes in.
Enkele minuten later had hij 'n paar bekers volgeschonken met soep.
Hij gaf de heren hun soep, blies zelf over de rand, en was de eerste die er van dronk.
Er volgde een luidruchtige ontploffing boven de gootsteen, en toen ze allen goed en wel hadden vastgesteld, dat Bas zeepsopsoep had bereid, lieten ze alles maar staan en verlieten De Goudmijn.



De honderdjes bleven natuurlijk bij de rechercheurs, maar ze gingen allemaal naar het hotel. Ook de rechercheurs.
Want terwijl ze het smalle trapje van De Goudmijn afdaalden, had Fer tegen Van Dijk gezegd:
„Mijnheer Van Dijk, zo en zo... en ik zou het wel zeer interessant vinden, als Rode Spin aan de heren eens vóórdeed, hoe hij dan wel in die kamer binnengeklommen is."
Van Dijk sprak weer even met zijn collega's, en korte tijd daarna ging het hele gezelschap het hotel binnen, waar Mrs. Mary VanderAA en mejuffrouw Suzannette Van der Aa druk bezig waren, hun koffers te pakken.
„Ach... ach, lieve vrienden," riep de bedroefde Mrs. Mary uit, zodra zij Fer en Bas zag. „Ik ga terug. Terug naar A... Amééwrika."
Fer keek verbaasd naar de agenten. Wist de lady dan nog niet, dat haar kostbare juwelen...?
Er was nog geen gelegenheid voor geweest, maar nu werden de juwelen aan Mrs. Mary teruggegeven.
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De tranen sprongen de beide dames in de ogen.
„O, o, wat ben ik nu toch... toch... happy... o, zo happy, zo gewlukkig, mijn kostbare tear-shape... mijn adewlijke diamanten twranen..."
Dat ging zo nog 'n poosje voort, en Fer had moeite, zich van de dankbare lady te ontdoen.
De agenten hadden nog méér moeite, de beide dames mee te krijgen naar hun kamer, om de zaak verder te kunnen onderzoeken.
Buiten, op de binnenplaats, stond Rode Spin, streng bewaakt door een legertje agenten.
Hij werd uitgenodigd, even voor te doen, hoe hij het balkon van de dames had bereikt.
Hij stond gek te kijken, begon ergens tegenop te klimmen, en wist zelfs op geen stukken na, welk balkon hij eigenlijk moest hebben. 
Hm," grinnikte hij. „Ik weet 't niet meer."
„Kent u deze jongedame?" vroeg Wester hem, wijzend op de lieve, en zeer onthutste Suzannette.
(Je kunt zeggen wat je wilt, dacht Fer weer, maar dat grijze bontjasje staat haar goed, zeer goed.)
„O!" riep Rode Spin verrast. „Dat is... eh ... Is dat de jongedame, die Mrs. VanderAA gezelschap houdt? Die ken ik dan, al is het niet persoonlijk. Ik ken haar uit de krant, en ik heb haar een briefje geschreven, of ze dat eh..."
„Doorgeven wilde aan de jonker, om die misleidende vertoning in dat café te organiseren, hè?" onderbrak Van Dijk hem.
„Je valse biljetten waren maar half verbrand, vriend," vulde Wester aan.
„En een zekere Grijze Kat heeft de juwelen van Mrs. Mary VanderAA gestolen," zei Fer met een stem, die zo hard was als metaal.
„U zegt?" vroeg Wester verbaasd.
„O," zei Van Dijk. „Dat is die naam eh... die we opvingen in De Goudmijn, is 't niet?"
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„O tante," klaagde Suzannette, „kunnen we niet weggaan? We hebben er immers niets meer mee te maken, en als we deze trein niet halen, mist u de aansluiting op het vliegveld, dat vanavond van Schiphol vertrekt."
„Pim Pandoer zou zo brutaal willen zijn, u een goede raad te geven, heren," zei Fer. „Mejuffrouw Suzannette Van der Aa heeft de diamanten van haar gastvrouw gestolen. De Grijze Kat. U moest haar toch werkelijk maar arresteren."



Mrs. Mary, die al enige minuten lang aan een tafeltje zat en tranen van blijdschap vergoot om haar weergevonden tranen, keek wezenloos op. Alsof ze pas ontwaakte uit een mooie droom, en nu zag dat er tien liter melk overgekookt was. Suzannette scheen heel even, en bijna onmerkbaar, ineen te krimpen. Maar onmiddellijk daarna liep ze fier op Fer af, keek hem zéér verbolgen en diep beledigd aan, gaf hem met haar kattepootje een venijnige tik op de wang, en riep: „Lelijke vlegel!"
Fer bleef onbeweeglijk staan.
„Nou, nou," bromde Bas. „Zo'n Littele Soezie zou je zeggen. Ik zie m'n lieve Marijke me al zó..."
De rest van Bas z'n woorden werd overstemd door een smartelijke huilbui.
Suzannette, totaal overstuur: „Vréééselijk; Ik hèb 't niet gedaan, hij kletst, hij is boos omdat ik met die Harry gewandeld heb... geménerd, geménerd, geménerd!"
„Nou, nou," bromde Bas weer. „Nou weten we 't wel. Sammernappels, wat 'n tranen vandaag. Tranen hier, tranen daar, tranen overal. Je zou erbij gaan huilen..."
De ober van het hotel kwam met een glaasje water, voor juffrouw Suze, die dreigde flauw te vallen. Hij had dertig druppeltjes Valeriaan in het water gedaan...
Snikkend dronk Suze het glas leeg, maar ze had net zo goed dropwater kunnen drinken, want het hielp haar niet. Met Valeriaan kun je immers wel zenuwtjes verjagen, maar geen agenten!
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De heren rechercheurs stonden druk met elkaar te praten. Wester en Van Dijk keken niet zo heel vreemd op van deze gang van zaken.
Enkele korte fluistergesprekjes, die Fer met hen had gevoerd, wisten ze zich nog goed te herinneren.
Maar nu moest er dan toch even klare wijn geschonken worden. Want als 't enigszins mogelijk was, moest Mrs. Mary VanderAA vanavond toch nog haar Douglas DC 8 zien te halen.
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TWAALFDE HOOFDSTUK



Pim Pandoer ontmaskert de Grijze Kat

Aan alle Sprookjes komt een eind; ook aan dit

En daarom gaan we... wéér naar de Imbosch toe





„Heren collega's sprak Van Dijk, toen de tranenstromen bij de dames 'n beetje waren opgedroogd, „ik vermoed, dat we allemaal wel graag het hele mysterie — van de bankbiljetten en van de juwelen — zouden willen ophelderen. Bovendien, ik heb zo'n vermoeden, dat Mrs. Mary VanderAA toch wel graag haar vliegtuig van vanavond zal willen halen."
„O, gwwraag," zei de lady luidruchtig. „Very, very gwwraag."
De heren knikten, en Van Dijk vervolgde:
„Ik zou u dan vriendelijk willen verzoeken, onze vriend Pim Pandoer alles te laten vertellen, wat hij dezer dagen aan de weet is gekomen."
De heren knikten nog ijveriger.
„Natuurlijk," glimlachte rechercheur Wester. „De heer Donkers of laat ik liever zeggen: onze vriend Pim Pandoer — en niet te vergeten, zijn pleegvader Bas Baanders! — hebben ons al zoveel geholpen, dat we graag de rest willen vernemen."
„O zo," bromde Bas. Hij stond tegen een pilaar aan geleund, met voor de brede borst gekruiste armen. Alsof hij zeggen wilde: opschieten, heren, anders zit m'n Marijke vanavond almaar te wachten. (Met de hutspot.)
„Wel heren," begon Pim Pandoer. „Ik geloof niet, dat juffrouw Van der Aa zal bekennen, de juwelen gesto..."
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„Nee, nee, nee," riep Suzannette bijna gillend. „Ik hèb niet gestolen. Ze bedriegen me allemaal. Ik bèn 'n nicht van Sjarel de Vroet. Hij is m'n oom, en ik heb... ik wou alleen... maar ik hèb niets gestolen... ik heb..."



Pim Pandoer gaf de agenten een wenk.
Ze gingen naar Oostkapelle.
Suze moest mee, of ze wilde of niet.
In de twee politieauto's, en in de gehavende Salamander, reed het hele gezelschap daarheen. Rode Spin werd naar het politiebureau teruggebracht. Die hadden ze niet meer nodig.
In Oostkapelle stonden de twee agenten zich nog steeds te vervelen. Ze hielden trouw de wacht, één bij het duinpad, één bij bunker 424-850.
Op verzoek van Pim Pandoer werden er twee fietsen gehuurd. En wéér op verzoek van Pim Pandoer, werd Suze vriendelijk uitgenodigd, samen met „Fer" nog eens het wandelingetje door de duinen te maken. Met de fiets aan de hand.
Over het duinpad, dat sinds die morgen door niemand meer betreden was.
Ze wandelden knusjes naar boven, de fiets aan de hand. De agenten volgden op enige afstand.
„Engerd siste de lieve Suze tegen Pim Pandoer.
„Kat!" gaf Pim terug.
Toen wendde hij zich tot de agenten.
„Wilt u even opletten, heren," sprak hij. Hij wees op het duinpad.
„Ziet u de sporen, die wij hier achterlaten? Twee bandsporen van onze fietsen. Maar onze voetstappen zijn tussen de bandsporen in. Juffrouw Van der Aa heeft namelijk de gewoonte, rechts op- en af te stappen. Ziet u?"
De heren knikten, voorlopig nog aarzelend.
„En kijkt u even vóór ons uit, heren," vervolgde Pim Pandoer.
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„Daar ziet u het zelfde bandspoor, met de damesvoetsporen aan de rechterkant. Kersvers. Ik heb u verzocht, dit pad te laten bewaken, zodat de sporen intact bleven.
Het heeft de hele nacht geregend. Pas vanmorgen vroeg werd het droog. Als u nu even goed wilt kijken..."
Alle hoofden bogen zich over het bindspoor met de voetsporen rechts daarvan, die vóór Pim Pandoer en Suze naar boven leidden.
Er liep eenzelfde spoor naar beneden, óók de voetstappen rechts. De terugreis van de jongedame!
„... dan ziet u, dat deze sporen door de natte bovenlaag van het zand heengedrongen zijn. U ziet dat de sporen zelf uit droog zand bestaan. Ik beweer dus, dat dit spoor gemaakt is in de loop van deze morgen, nadat de regen heeft opgehouden."
Pim Pandoer wachtte even. De heren knikten alsof ze zeggen wilden: ga nog even door.
Dat deed Pim Pandoer!
„Het is wel duidelijk, dat deze sporen afkomstig zijn van een fiets, die door juffrouw Van der Aa gehuurd of geleend is, èn van haar kattepootjes."
„Zeg!" keef Suze.
,,Zij beweert dat ze alleen naar Middelburg geweest is, en toen naar de tandarts. Maar u weet al, dat ikzelf vanmorgen — toen u in De Goudmijn was — naar de tandarts ben geweest. Dezelfde als die, waarheen ik juffrouw Van der Aa deze week begeleid heb. Deze tandarts heeft haar echter nooit gezien. In de loop van deze week niet, en vanmorgen helemaal niet. Hij had niet eens spreekuur, en hij behandelde alleen een paar mannen en kinderen voor noodgevallen. Dat is dat. Zullen we even naar de bunker gaan, juffrouw?"
„Welke bunker?" trachtte Suzy zich nog groot te houden.
„Waar jij tweemaal een Lucky Strike hebt gerookt," antwoordde Pim Pandoer vinnig.
Even later was het gezelschap in de bunker.
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„Toen u allen vanmorgen Rode Spin en zijn kornuiten op de hielen zat," ging Pim. Pandoer verder, „snuffelde ik hier wat rond. Kijk, hier ziet u twee bijna niet gebruikte sigaretten, merk Lucky Strike. Het merk, dat je hier zelden ziet. Maar de Amerikaanse dame heeft ze volop, en deze jongedame heeft er rijkelijk van geprofiteerd. Degene die hier in de bunker kwam, deed dat niet om te picknicken, maar om... nu, om in grote spanning op iets of iemand te wachten. Even 'n sigaretje opsteken... 'n paar trekjes doen... weggooien! Dat is tweemaal gebeurd. Vanmorgen, en — waarschijnlijk in de tijd, waarin ik met deze jongedame een duinwandelingetje hier maakte."
„Eh, wacht 's eventjes, vriend," kwam Van Dijk er tussen.
„Misschien is het niet zó belangrijk, maarre... kan het niet zijn, dat hier twéé personen tegelijkertijd in grote haast even een trekje aan een sigaret hebben gedaan?"
Pim Pandoer had de sigaretten opgeraapt en hield ze in het daglicht.
„Die tweede persoon zou dan wellicht Rode Spin zijn, bedoelt u?" vroeg Pim Pandoer lachend.
Van Dijk knikte.
Pim Pandoer toonde de mondstukken van beide sigaretten, die 'n beetje roodgekleurd waren.
„Ik geloof toch niet, dat Rode Spin zó ijdel is, dat hij zijn lipjes rood maakt," zei Pim Pandoer.
„Ha," bulderde Bas. „Ik zie 't al! Een spin met rooie lippen!"
Pim Pandoer wees intussen op de gebroken lucifertjes.
„Kijkt u eens, meneer Van Dijk. Daarstraks wees ik u op een asbak in het hotel, nietwaar? Gebroken lucifertjes. Een eigenaardige gewoonte van een zenuwachtige jongedame. En tenslotte... Vanmorgen, toen ik al zo'n vaag vermoeden gekregen had van hoe die vreemde vork aan de vreemde steel zat, toen zei ik zo langs m'n neus weg, dat ik 'n rooie spin in m'n Salamander had, daarginds op de Noordzee. Weet u, wat juffrouw Van der Aa hier dadelijk op antwoordde? Ze zei: WIE is dat. Wie!
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Als ik u vertel, dat ik een dove spreeuw in m'n bed gevonden heb, vraagt u dan óók: WIE is dat? Aha!"
Alle mannen verzuchtten vrolijk: „Ahá!"
„Juffrouw Van der Aa wist dus heel goed, WIE de Rode Spin was. Even goed als wij nu weten, WIE de Grijze Kat is!"



Mejuffrouw Suzannette van der Aa had het glorieus verloren. Ze had zelfs haar leuke naam verloren.
De heren noemden haar verder doodgewoon Juffrouw De Vroet. Afgelopen. 
Nee, voor háár, en voor haar oom, en voor de beide andere schavuiten, was het nog lang niet afgelopen. Voor hen begon het pas. Maar daar trokken Pim Pandoer en Bas Baanders zich niet veel meer van aan.
De stoet ging terug naar Vlissingen.
Bij het politiebureau zagen Pim Pandoer en Bas Baanders de Littele Soezie voor het laatst.
„Je hebt een verduveld mooi bontjasje," zei Pim Pandoer. „Het is beter van kwaliteit dan het meisje, dat er in steekt."
Tot Pim Pandoers eigen verrassing, was de inhoud van het bontjasje ook niet mis.
Bij onderzoek kwam er een hele berg onvervalste briefjes van honderd uit.
Het oplossen van heel veel raadseltjes was voor de rechercheurs nu nog maar 'n peuleschilletje.
Mrs. Mary VanderAA, Fer Donkers en Bas Baanders kregen hun goeie honderdjes weer terug. En dat vonden ze om de drommel géén peuleschilletje!



,,En toch is 't jammer van die Littele Soezie," vond Bas, toen ze enkele uren later op thuisreis waren.
„Ja," zei Fer, die de zwaar gehavende Salamander bestuurde. Hij reed snel, want wegens gebrek aan goede lampen moest hij nog vóór donker thuis zijn!
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„Ja, erg jammer," herhaalde Fer. „Zo zie je. Aan alle sprookjes komt een eind."
„Het sprookje van Mrs. Mary VanderAA, die zo trots was op haar Nederlandse familie, is... uit!” lachte Van Dijk.
De politie-vriend van ons tweetal had dankbaar de lift Vlissingen-Arnhem aangenomen, ook al was het dan in een Salamander met 'n gedeukte neus en 'n gescheurde kap, waardoor het lelijk waaide.
Ja, dat sprookje was uit. Mrs. Mary VanderAA (nog steeds met twee hoofdletters alstublieft, want anders staat het zo kaal!) was met de trein van kwart over vijf uit Vlissingen vertrokken, en hoopte nog op tijd op Schiphol aan te komen.
Daar zou ze beginnen aan de grote oversteek naar Amééwrika. Niet per watervlo, maar per Douglas D.C. 8.
Ze had met zeer gemengde gevoelens van Fer en Bas afscheid genomen. Vol wreugde omdat ze haar kostbare twranen weer had, maar tevens diep geschokt omdat er in dat aardige Nederland blijkbaar toch ook nog slechte Howlanders rondliepen...
In ieder geval liet de lady zich ook van haar nobele zijde zien. Uit dankbaarheid voor de bewezen diensten had ze Bas het ijscokwartje van de Moker betaald, terwijl ze bovendien nog de door een monteur geschatte herstelkosten van de gedeukte Salamander vergoedde. En dat laatste was méér dan de ijsco!
Bas en Fer hadden het geld eerst niet willen aannemen, maar de lieve lady had er zó op aangedrongen, dat ze niet konden weigeren.
„Nou, en per slot van rekening," meende Bas, toen ze over de Brabantse wegen in de richting Nijmegen suisden, „per slot van rekening hebben we er schrammen genoeg voor opgelopen." Hij wees op de uitgestrekte pleister op zijn wang.
Fer voelde met één hand eens aan zijn stekende schouder. En de neus van de huppelende Salamander knerste akelig, terwijl het gescheurde linnen spookachtig klapperde...
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„En het sprookje van Rode Spin is ook uit," zei Van Dijk, toen ze door Nijmegen reden.
„Voorlopig," meende Bas somber. „Die Spin begint steeds weer opnieuw te kriebelen."
„Dat reisje met die boot naar Schotland! Hahaha!"
Dat was Van Dijk weer.
Het viel ze op, dat Fer niet veel zei.
„En het sprookje van dat Grijze Katje is óók uit" zei Fer plotseling.
„Eh... zeg 's, jongeheer," zei Bas langzaam. Hij drukte Fer heel even op de (gewonde) schouder. „Vond jij die Littele Soezie wel aardig?"
„Au!" riep Fer. Hij bedoelde zijn schouder. Hij moest een rondje rijden om bij de Waalbrug te komen, en zei een hele poos niets meer.
„Jij hebt dat Katje anders meesterlijk gevangen, Pim Pandoer," prees Van Dijk, toen ze Arnhem binnenreden.
„Maar niet om haar te houden" riep Fer nijdig uit.

„O zo!" bromde Bas Baanders. „En hier moet je uitstappen, mesjeu. En wij gaan... wéér naar de Imbosch!"

Van Dijk stapte uit, zwaaide nog even, en de Salamander suisde om het Rembrandt-theater heen, de Apeldoornseweg op, richting Imbosch. Het was hoog tijd, want het werd al aardig donker...
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Pim Pandoer vangt een Grijze Kat



Wat lijkt onschuldiger dan
een havenstadje, met de
mensen rustig wandelend
op de zonnige boulevard?
Toen de Salamander
Vlissingen binnenreed, wees
er dan ook niets op dat dit het
begin zou zijn van een reeks
avonturen, waarin Pim en
Oom Bas zich zouden
verwarren in de „spinne"-
draden van een internationaal
valsemunterskomplot -
hopeloos haast, vooral omdat
een kat een nachtdier is
dat niemand opmerkt.
Hoewel... als Pim Pandoer
op de kust is...
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